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BBenenue
Ha cerogHsmeWii 1eHh CYIIECTBYeT MHOXECTBO HCTOYHHMKOB HH(OpMAIUH,

KOTOpBIE HE JOCTYMHBI U3-3a S3BIKOBOTO Oaphepa. Hampumep, caiiT 1Mo Hy>KHOU TeMe
MOJKET OBITh HAIMCAH HAa UCIIAHCKOM, a MHTEPECHAs UTpa U3aHa Ha SMoHCKoM. Peako
KTO pajy pa3BieYCHUsS WIM JJIl HAXOXKJCHHUS YaCcTU CBEJICHUM OyleT M3ydaTh SI3bIK
Jpyroi crpanbl. B 3TOM ciiyyae Ha MOMOIIb HaM MPHUXOAAT CHEIUAIUCTHI B cdhepe
JTIOKAJIM3aITUH.

CJI0)KHOCTh TaHHOTO SIBJICHUS COCTOMT B TOM, YTO OHO CBSI3aHO HE TOJIBKO C
nepeBogoM. IlepeBo — 3TO OIUH U3 KOMIIOHEHTOB ATOTO0 KOMILIEKCHOTO Mpoliecca.
Jl1st pa3pabOTUMKOB MPOYKTA BAXKHO, YTOOBI UM TOJIB30BAJIOCH KaK MOXKHO OOJIbIIE
Jrofiel, 4TOOBI €CTECTBEHHO IOJyYaTh KaK MOXHO Oojblie mpuOblin. st 3Toro
CYILIECTBEHHBbIM (DAKTOM SIBISIETCSI TO, KaK MOXKHO CBsI3aTh OCOOCHHOCTH JIaHHOTO
MPOJIyKTa C S3BIKOM pBIHKA, IOPUIWYECKUMH OCOOCHHOCTSMH, OCOOCHHOCTSIMH
MEHTAJIUTETa U MApPKETUHTOBBIMHU IEJISIMU CTpaHbI-MOKyMarens. be3 3T1oro ToBap
MOXET HE TOJIbKO MOJIB30BaThCs IJIOXUM CITIPOCOM, HO B HEKOTOPBIX CIIy4asiX BbI3BaTh
HETaTUBHYIO PEAKIUIO WM Ja)ke KOH(MIUKT, HO MoapoOHEee 00 ATOM OyIeT pacKphITO
B TEOPETUUYECKON YacTH pabOTHI.

JlaHHOE WMCCleIOBaHUE TOCBSIIEHO HMEHHO PACKPBITUIO JTOrO SIBJICHMS,
KOTOPOE TAKXE TECHO CBS3aHO HE TOJBKO C TIEPEBOJIOM, HO M C TAKUMH OOJACTIMH
3HaHUM KaK MHPOpMaTHKa, MApPKETUHT U KYJIbTYPOJIOTHSI.

BOoJIBIIMHCTBO MCTOYHUKOB I10 JAHHOW T€ME HAMCaHbl HA AHIJIUMCKOM SI3BIKE,
a 3TO 3HAYWT, YTO B HAIIEW CTpaHEe M3yUYCHHUE JIOKAJIM3alMK HAXOAMTCS Ha PaHHUX
cTtanuax pa3puTusa. OgHaKo 3a MOCJEAHUE HECKOJIBKO JIeT paboTa B JaHHOU cdepe
ctana Oojee aKTUBHOW, YTO JIOKa3bIBAECT AaKTYaJbHOCTh HCCIEAOBAHHWMN JTaHHOTO
Borpoca. Bce OGombliie MaTepuaaoB TOSIBISIETCS MO JAHHOW TeMe, U BCE OOJIbIIe
MMEHHO MEePEeBOJYECKUX KOMIIAaHUM CTaJIU MPEIarath yCiIyry JOKalIu3aluu.

B Hameil crtpaHe mnoka HET OQUIMAIBHBIX CHEHUAIHUCTOB 0 H3YYCHUIO
JIOKaJIM3aIuu, MoATOMY paboTa OCHOBaHA Ha TPyJax 3apyOeKHBIX YUCHBIX, TAKUX KaK

P. llenep, b. Occenunk, A. ITum, b. Bemman u npyrux. OqHaKko BBIIIEONUCAHHOE
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SBJICHUE TECHO CBA3aHO C MEPEBOAOM, IIOITOMY TaKxke ObUIN B3SThl HA PACCMOTPEHHE
TPYIbl HAIIMX M3BECTHBIX JAesTeNiell B 00JacTu mepeBoAoBeAcHMs, a UMeHHO: B.H.
Komuccaposa, JI. C. bapxynaposa, A./l. IlIBeiinepa, I1.P. [TanakxueHKO U HEKOTOPBIX
TPYTUX.

W 1o maHHBIM MCCIENOBAaHUSM CTAHOBUTCS SICHO, UTO padoTa B 3TOM 00JIacTH
noJjie3Ha HE TOJBKO JJIsl M3Aaresiedl M pa3paOOTUMKOB 3JIEKTPOHHBIX pecypcoB. s
MEPEBOAYMKOB JIOKATU3aLlMsl — 3TO OTPOMHBIN OIBIT, KOTOPBIN 3aTparuBaeT u chepy
TEXHOJIOTUH, U KYyJIbTYPOJIOTMH, WHOTJA HCTOPUHU, OYECHb YacTO TEOIOJMTHKU U
MHorue Apyrue. [loatomy Hamieil crpane HEOOXoAMMO OOJbIIe HapaOOTOK IO 3TOM
TEME.

[{eapr0 MAHHOTO MCCIIENOBaHUS SIBISIETCS AHAJINW3 W CPAaBHEHUE KOHTEHTA
AHIVIOA3BIYHBIX W PYCU(ULHUPOBAHHBIX WUIP, BBISBICHUE ACIEKTOB JIOKAJIU3ALUUU U
OoOIIMX YepT C XYIOKECTBEHHBIM BHJIOM IepeBona. Mcxoas u3 ykaszaHHOW LeiH,

MOJKHO BBIACIUTD CICAYIOIIUC 3a1a49n:

o IIPOAHATU3UPOBATh CyTh OHATHS JIOKAJIA3ALUS;

o BBISIBUTH ITPOLIECCHI, CBA3aHHBIE C JIOKAIU3aLUEH;

o BBISICHUTB, YEM IIEPEBOJ OTIINYACTCS OT JIOKAJIU3aLlUK;

o BBISIBUTH OCOOCHHOCTH UMEHHO XY/I0)KECTBEHHOTO MEPEBOA;

o NPUBECTU MTPUMEPHI IEPEBOJA U aJANTALIMU HU(PPOBOTO KOHTEHTA;

o IIOKa3aTh IPUMEPBHI, OTPAXKAIOIINE YEPThl XYIOKECTBEHHOTO NIEPEBOIA B

Urpax.

OOBEKTOM KypCOBOIl paOOTHI SIBISIFOTCSI aHTJIOS3BIYHBIE U PYCUDUIIMPOBAHHBIC
UTPbI, KOHTEHT KOTOPBIX OCHOBAH Ha CIOXKETE XYyI0KECTBEHHBIX MTPOU3BEIACHU .

[IpenmeToM  wWccnemoBaHWsl — SBISETCS  MEPEBOMYECKAs  JIOKAJIHA3AITUS
KOMMEPUECKHX HTIp.

MeTonoIornyecko  OCHOBOM Ul HCCIIENOBAHUs  IIOCIYXKWIWA  TPYAbI
OTEUECTBEHHBIX W  3apyOeXHBIX CHEIHAINCTOB B  OOJACTH  JIUHTBUCTHUKH,
nH(pOpMaTUKH, TPEANPUHUMATEILCTBA. B KauecTBe TeopeTnueckoi 0a3bl BHIOpAHBI

MyONMMKaIMY, TOCBSAIICHHBIE JOKAIU3AIUU AJIEKTPOHHBIX pecypcoB. [IpakTudeckoi
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0a30i MOCITYXUJIH IIUPOKO HM3BECTHBIE KOMMEPUYECKUE CAUTHI U UTPHI, C KOTOPHIMU
pabortanu Takue paspaborunku kak Blizzard, Electronic Arts, 1C-Codp1Kmna6, AIC +
QSOFT, DEFA, Hedgehog Riders, Lazy Games, Rogue Entertainment u apyrue.

MeTtonaMu ucciaeI0BaHMs CTaJIN:

J CPABHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIIBHBIM AHAJIN3 KOHTEHTA AJIEKTPOHHBIX
pecypcoB;
o aHaJIU3 CTaThel, MyOJMKALIUiA, IEKTPOHHBIX PECYPCOB IO TAHHOM TEME.

HayuHnas HOBHM3HA NaHHOW IUIUIOMHOW pabOThl OOYCIIaBIMBAETCS TEM, UTO
BBIABISIETCS HOBBIM TMOJABHJ XYIOXKECTBEHHOTO IIEPEBOAA — IEPEBON HWIP C
BBICOKOXY/I0’)KECTBEHHBIM KOHTEHTOM, TaK KakK 0 3TOT0 O(pUIMAIBLHO ObUT BBIJIEIECH
TOJIBKO IIEPEBOJ II0I3MM U XYAOKECTBEHHOIO TeKcTa. B Xoze ke JaHHOro
MCCJIeI0BaHus ObUIM TaK)Ke HalJIeHbI crielu(pruecKue TEXHUYECKHUE YepPThI MepEeBOIa
Urp.

[IpakTryeckast 3Ha4UMMOCTh PabOThl — MOKA3aTh TECHYIO CBS3b JIOKAIU3alUd U
XyI0’KECTBEHHOrO mnepeBona. OOpaTuTh BHMMaHuWE Ha MPOOJEMbl JIOKAJIHW3AIUU B
HaIlIel cTpaHe U, BOBMOXKHO, 0OpaTUTh BHUMAHUE MIEPEBOAUMKOB Ha JJAaHHYIO 00J1acTh
paboTHI C LIENBIO Pa3BUTHUS JAHHOTO HarpaBieHus B Poccun.

Pabora cocTouT U3 BBeECHHUS, ABYX IVIaB U 3aKJII0UeHUs. BBeeHre packppiBaeT
aKTyaJIbHOCTb, ONPEAEIAET OOBEKT, MPEAMET, LEb, 33J1a4d U METOJIbl NCCIIEI0BaHNUS,
PACKpBIBAET NPAKTUYECKYIO 3HAYUMOCTb paOOTHI.

B mepBoi ImaBe pacKpbIBaeTCs IIOHATHE JIOKAJIM3ALMU, AACTCA KparKas
HUCTOpHUs MOSIBJICHUS JAHHOIO SIBJICHHUS, BBIABISIETCS €r0 CBA3b C IIEPEBOAOM,
ONMCBIBAIOTCS JTallbl, M3 KOTOPBIX CKJIAJBIBAETCA BECh Ipolecc. Takxke  JaHO
MOHSITHE XY/I0’KECTBEHHOTO TEPEBOJIa U €r0 0COOCHHOCTEH ISl JTyYIlero MOHUMAaHUS
[IPAKTUYECKOU YaCTH.

Bo Bropoii rmnaBe mnpeACTaBIE€Hbl MPUMEPHI U3 PYCUPHUIMPOBAHHBIX UIP,
KOTOpBIC II0Ka3bIBalOT, HACKOJIBKO TECHO CBA3aH XYHOKECTBEHHBIM II€pEBOX U
JOKIM3alus, a TAKXKe IPOU3BEICHA IIONBITKA NEPEBECTU IMPUMEPHI TaK, KaK 3TO

caenany 061 TpoeCcCHOoHANBI C Y4ETOM 0COOCHHOCTEH MOI0OHOTO BH1a PAOOTHI.
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B 3akiroueHuM TOABENEHBI WTOTH HUCCIEOOBAaHUA U C(HOPMHPOBAHBI

OKOHYATCJIIbHBIC BBIBOJbI 110 paCCManHBaeMOﬁ TEMC.



I'naBa |. CyTs JIoOKaau3anum, e€ 3Tanbl 1 0COOEHHOCTH

1.1. llousiTHe JJOKATU3AMH

B 3TOM paznene paccMOTpeH TEPMHUH JIOKAJM3AIMH, & TAKKE TECHO CBSI3aHHBIE
C JAHHBIM TOHSATHEM TEPMHHBI II00aNM3aIys U WHTEpHAIMOHANU3ALUA. A Takxke
pa3BelIeHbI MOHATHS IEPEBOJ U JIOKATH3ALH.

TepMuH «J10KanU3alysa» CTaJl UCHOJIb30BAThCA B JIMHTBUCTHKE CPABHUTEIHHO
HEAaBHO, TMpuAs u3 cdepsl OU3HEcCAa H  MEKIYHAPOIHOIO TEXHUYECKOIO
corpynHndecTBa. CyIecTByeT HECKOIBKO €0 ONpPEIEICHUM.

Accommarust  LISA  (Localisation  Industry  Standarts  Association),
o0BbeIMHSIONIAsl KJIMEHTOB U MOCTABIIUKOB YCIYT MO MIOOANIU3aMU U JIOKAJIU3alHH,
KOTOpasi TaK)Ke 3aHMMAaeTcsi pa3pabOTKOMl CTaHIapToB B JaHHOW oOnacTu, Aaer
CJIeIyIOIee ONpPEACIICHUE TEPMUHA!

«Jlokanuzanuss — 3TO MPOLECC, KOTOPBIM BKIOYaeT B ceOs aJanTaiuio
J000TO acreKkTa ToBapa WM YCIYTHM TaKuM 00pa3oM, YTOObI OH MOT OBITh MPOJaH U
MCIIOJI30BAaH Ha JIPYTOM PBIHKE).

UYtoOBb! Jiydllle MOHATH BBIILIEYTIOMSHYTOE OIpeielIeHne, HEOOXOAUMO PACKPHITH
MOHSITUE aIANTALIUH.

ApanTtanus — 310 (GOPMHUPYIOUIMICS B CO3HAHUM IEPEBOAYMKA AHANa3oH
CTpaTeruii B3aUMOJEHCTBUS C HHTEPIPETHPYEMBIM  3HAKOM, IEPEBOJ KOTOPOIO
HaIpaBJICH Ha KYJIBTYpy-pELENTOp C ONOPO HA KYJAbTYPY-UCTOYHHUK. DTOT JAHAMA30H
MPEICTaBICH B CO3HAHWU NEPEBONYMKA B BHUJE HAOOpa MOTEHIMAIBHO BO3MOXKHBIX
MEePEeBOTYECKUX PEIIEHUH, M3 KOTOPOTO OH BbIOMpaeT Hauboliee NPHEMIIEMOE
MPUMEHUTENBHO K KOHKPETHBIM YCIOBUSAM MEXKKYJIBTYPHOTO B3aMMOIECHCTBUSA
[Momyanosa, Muxaitnosa, 2010].

Peitnxapn Ilenep (Schiler), corpygnuk ¢daxynsrera uHOpMaTUKU WU
MH(pOPMAIIMOHHBIX CHCTeM yHUBepcurtera ropoaa Jlumepuk (MUpnangus), nan coe

OIIPCACICHUC JIOKAJINU3alluH:



«Jlokanm3anus — 3TO JIMHTBUCTUYECKAS U KyJAbTYpHAs aaantanus 1udpoBoro
KOHTEHTa COIIAaCHO TPEeOOBaHUSIM © OCOOCHHOCTSIM HWHOCTPAHHOTO pBIHKA U
CHAaOXEHUE JIaHHBIX PBIHKOB YCIyraMd M TEXHOJOTUSMH MJIS YCTAaHOBJICHUS
MHOTOSI3BIYMSL  CPEAM TI00aNbHOrO HHU(PPOBOTO MHGOPMAIIMOHHOTO MOTOKA. ITO
NoJpa3yMeBaeT Moj co00i 3aMeHy JIIOObIX BO3MOXHBIX 3JIEMEHTOB MPOAYKTA TAKUM
o0pa3zoM, 4TOOBl OH MAaKCHMAaJIbHO YCIICIIHO MpOAaBajiCcsi Ha Pa3HBIX pPhIHKaX. A ¢
TEXHUYECKOW TOYKH 3PEHHUS JIOKAIM3aLUs — 3TO U3TOTOBJIEHUE OTIEIbHBIX OOBEKTOB
JIOKaJIU3alliy B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMH KOHKPETHOTO SI3bIKA.

DTHU acneKThl CBSI3BIBAIOT MECTHBIE OPTaHU3AlMHU C [I00AJTBHBIMU PHIHKAMH,
YTO JOCTUTAETCS MOCPEICTBOM MHOTOSI3bIYHBIX CAUTOB, MPOrPAMMHOI0 00ECIICUEHUS
1 otoka nHdopmaruu B 1iesiom» [Schéler, 2007, ¢.157].

Ecnu nepeBogueckue TpaHcpopMalvy 3aTParuBalOT KOHKPETHBIE (PPArMEHTHI
TEKCTa, TO JIOKAJIM3alUs SBJSIETCS 001Iel MepeBOJUECKON MPOLEnypol, CBOEro poja
CTpaTerueil, KoTopas ONpenesisieT BUJA TeKcTa B LeiioM. Hampumep, nepeBoj Ha
AQHTJIMACKUN SI3bIK MOXKET OBITh BBIMOJHEH JUOO C JIOKAJIU3alUe Jjisi OpUTAHCKOTO
WM aMEpPUKAaHCKOTO JIMHTBOTOMA (EIMHCTBO pEruoHa U s3bIka), Jubo 0e3
JOKAJIM3AIMU, C OPUEHTALMEH HA «YCPEIHEHHBIN» MEXIYHAPOJIHbIA AHITIUHWCKUM,
WCHOJIb3yEMbIM, HAllPUMEP, B MEXIAYHAPOJAHOM JUIUIOMATHYECKOW H JEJIOBOU
MIPAKTHKE.

[IpakTKa COBPEMEHHOW W3ATEIbCKOM JESITENBHOCTH TIOKA3bIBAET, YTO
JIOKaJIM3aluu MOABEPraeTCs U Xyl0°)KECTBEHHAs JINTEPATYPA.

Ilepoe w3 mnpoussBereHui nonyiasspHou cepun KHAr o I'appu Ilorepe,
HAIMCAaHHOW WIOTIIAHACKOU nucarenbuunen [x. Poymunr, HassiBamocs «Harry Potter
and the Philosopher's stone». B amepukanckoli BepcMU OHO TOJYYHJIO Ha3BaHUE
«Harry Potter and the Sorcerer's stone». Jlokanu3zaropsl 3aMEHUJIU MHOTHE CJIOBa
OpUTAHCKOTO aHIIMICKOTO aMepHUKaHCKMMK BapuaHTamu: lorry — truck, fortnight —
two weeks, pitch — field [ITIerposa, 2001, c. 345].

Wtak, cTaHOBUTCA SICHO, 4YTO JOKanu3amus — Oosiee TIIyOOKHM Tmpoiiecc

ajJamnTtanuyn 1IpoAyKTa HIN YCIIYTHU IJIA WHOSI3BIYHOMN CTpaHbl HJIN onpeneHeHHoﬁ



MCCTHOCTH, KyJla BXOJAAT ITIOMUMO JIMHI'BUCTUYCCKHUX U KYJIIBbTYPHBIC KOMIIOHCHTHI. n
B ACIICKTC TCOPHUU IICPCBOAA, JIOKAIM3aAOUA — CYTY6O TCKCTOBAsA IICPCBOAYCCKAA
KaTCropu:. Ecau B TekcTe IMPpONU3BCACHA Kakas-1moo IMCPCBOAYCCKAA TpaHC(I)OpMaHI/IH,
OpPUCHTHUPOBAHHAsA Ha KOHKpCTHBIfI JJUHT'BOTOII, TO TCKCT KakK TaKOBOM MOXKET

CUUTATbCA JIOKAJIN30BAHHBIM.

1.2. UcTopusi pa3BuTHA NIpoLecca

Bravane 1980-x OGONbIIMHCTBO Pa3pabOTYMKOB MPOrPAMMHOIO OOECIEUYECHHUS
HAauMHAJIA C TEpPEeBO/la B CTEHaX COOCTBEHHBIX KOMIAHUK JMOO0 OOpamainuch K
(dbpunancepam (anri. freelancer — 4enoBek, BHIMOIHAIONIUN paboTy 0€3 3aKII0YEHUS
JOJITOBPEMEHHOTO JIOTOBOpa ¢ paborojareneM, HaHUMAaeMbld TOJBKO  JJIs
BBINIOJIHEHUS ONPENEIEHHOrO MepeuHs padboT) MO0 COTPYIHUYAIA C KOMITAHUSIMHU-
pacnpoctpanutensmu [Esselink, 2000, ¢.23].

PocT 00beMa M CIOXKHOCTH NMPOEKTOB, KOTOPbIE HYXHO OBLIO BBIBOJUTH Ha
IpyTrHe PbIHKHA, BCKOPE 3aCTaBHJIO KOMIIAHUM MPUOETHYTh K ayTCOPCUHTY, TO €CTh K
«repenadye OM3HEC-TIPOLIECCOB HAa MCIIOJIHEHUWE CTOPOHHUM 3aKazuuKam» [AHHKHH,
c.217]. Y OonplmmHCTBa pa3padOTYMKOB MPOCTO HE OBLJIO BPEMEHH, HEOOXOIUMBIX
3HaHUU U PECYpCOB, YTOOBI BBINOJIHATH MEPEBOJ HA pa3HbIe SA3BIKM U 3aHUMATbCS
MPOEKTaMH IO JIOKAJIU3ALHH.

VYxe B cepenuHe 80-X TOSBWIMCH MEpPBbIE MHOTOS3BIYHBIE IPOJABLIBI
IPOrpaMMHOI0 oOecriedeHus. bbUlM OCHOBaHbI HOBBIE OpraHM3AlMM, KOTOpBIE
CHEIUAIM3UPOBAIMNCh B MEHEIKMEHTE, a TaKKe B IepeBoie coTa TEeXHUYECKOU
nokymeHTaruu. CyliecTBYIOIINEe KOMIAHUH C IPYTHMH KITFOUEBBIMHU KOMIIETCHIIUSIMU
CO3/1aBajil JOIMOJHUTENIbHbIE OTIENbl, KOTOpbI€ 3aHUMAJUCh HEMOCPEICTBEHHO
JIOKaJIN3aluen.

Tem He MeHee, MHOTHE pa3paOOTUMKH MPOrPAMMHOTO OOECIIEUEHHUs BCE XKe
MPOJOJKAIM  CTAJKUBAThCA C MpoOJeMaMu peanu3alii  CBOMX IPOIYKTOB.
Hanpumep, B Xxoae co3gaHus M TECTUPOBAHMS MPOAYKTa BO3HHUKala mpoliema c

TECTUPOBAaHMEM BEpPCHIl Ha pPa3HBIX S3bIKAX, MOTOMY YTO paHblIE pa3pabOTUYHKU
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VMMEJIX JIEJI0 JIMILb C aHITIOSI3BIYHOM BepCHel. B pesynbrare ayTCOpCHHT Hadal TEPSITh
CBOIO MOMYJISPHOCTH B Havaje 90-x, a MHOTOS3bIYHbIE MPOAABIBI HAYAIU MIPEAJIararb
pa3paboOTKy, TECTUPOBAHUE, HACTOJIbHBIEC M3ATeNIbCKUE CUCTEMBI, Me4aTh U JPyrue
JOTOJTHUTEIbHBIE YCIIYTH.

Bce 3T0 nmano ToM4OK K MOSIBICHUIO TepMuHA Jokanu3auus. B 1990 rony B
MOMBITKE OOBEIUHUTH WHIYCTPUIO WH(MOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHA M KOMIIAHUU,
3aHUMAIONUXCS JIOKaTu3amnuen, Opiia ocHoBaHa accommarnus «Localisation Industry
Standarts Association» (LISA).

B teuenne 90-x romoB XX Beka 30 caMbIX KpYyIHBIX OpraHU3aIUi 1O IEPEBOTY
Y JIOKaJU3alMi KOHCOJIUAMPOBAINCH C LEJIbI0 MacmITabHOro pacrnpoctpaHeHus. U
Ha JIaHHBI MOMEHT JICHCTBYIOT TaKhe KPYMHbIC MOCTABIIMKU YCIyT Kak «Lionbridge
Technologies», «ALPNET» u «Berlitz GlobalNET». HWuayctpus nokanu3auuu
pa3BuBajach  MNpodecCHOHANBbHO, BKIOYAas  MPOMBINUJICHHBIE  OpraHU3alliu.
[loBbIIaercst wHTEpeC K JaHHOW TeMe, MPOBOASTCS KOH(PEPEHIMH, CO3JAI0TCS
paznuuHble  nyOnukanuu. PacTtymiee  4ucio  mpeycneBaroluX — KOMIIaHW,
3aHUMAIOIINXCS JIOKAIN3alKMe, MPUBENIO K 0)KECTOUEHUIO KOHKYPEHIIUHA HA PhIHKE U
MOBJIMSUIIO Ha LeHooOpa3zoBaHue. CTano OYeBUIHBIM MPEUMYIIECTBO MHOTOSI3bIYHBIX
MPOJIaBIIOB, KOTOPHIE COXPAHSAIOT BpEMS U JIEHbIM, OCYIIECTBISAS IEPEBO/,
JIOKaJIM3alyio U MPOBEPKY B OJHOM MECTE W MOCTaBJIsiA TOBAp WJIM YCIYry Cpasy B
PYKH OTPEOUTES.

Ha ceromHsIHnii MOMEHT CYIIECTBYET MHOXKECTBO YK€ 3HAKOMBIX IPOrPaMM,
aJanTUPOBAHHBIX CIIECIMATBHO JJIS JIOKAJIbHBIX MOTpeOUTeNel: HapuMep, MPOAYKThI
kommanun  «Windows», mporpaMMHble  OOECHEYEHHs, YCTAHOBJIEHHbBIE Ha
KOMITbIOTEPE (haiiIbl PeCcypcoB, OCHOBHAS pa3pab0TKa W TPeOOBAHUS KOMITHIISAIINH,
¢daitner HTML, ucnons3yeMble IJis OHJIAMH-CIIPaBKH WA PYKOBOJCTBO, KOTOPOE
neyararotr U u3aaoT B popmare PDF [Esselink, 2000, ¢. 31].

HecmoTpst Ha TO, 4TO TakWe TUNUYHBIE MPOEKThl COCTABISIIOT BCE €I
0OJIBIIYI0 YacTh PabOThl Il MOCTABUIMKOB YCIYr MO JIOKaJIW3allKMW, cedyac OHU

BBITCCHAIOTCA HOBBIMH BHIaMH pa60T. Pacrer CIIpOC Ha Apyruc BUIBI A3BIKOB
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nporpammupoBanusi, Takux kak XML, Java u .NET. A Takxe B LIEHTpe BHUMaHUS
NEepeBOA M ajanTalisl KOHTEHTa CaWTOB, B OOJBUIMHCTBE M3 KOTOPHIX BCTPOECHO
CTOJIbKO CKpUNTOB (aHMI. scripting language — cueHapuii, mporpamma, KOTOpas
BBITIOJTHACTCS JIsl COOPKU Wi o0OecriedeHus: paborocrnocobHoctu BeO-caiita) [Cysw,
2001, c.12-14] m GYHKIUMOHAIBLHOTO MPOrPAMMHOIO OOCCICUEHHUS, YTO HX
JoKanu3aius TpeOyeT OrpoMHBIM HA0Op HaBBIKOB pa3paboTuMka. A Korjma cauT
CO3/IJaH Ha OCHOBE CUCTEMBI YIIPABICHUS CONECPKUMBbIM (KOHTeHTOM) (anri. Content
management system, CMS), Bce CTaHOBHUTCS €IlIE CIIOXKHEE, TaK KaK KOHTEHT
MOCTOSIHHO OOHOBIISIETCS M MYOJIMKyeTcss Ha pasHbIX s3blkax. (CrenoBareiabHO
MpOILIECC NEPEBOA JOKEH ObITh MHTETPUPOBAH B CaMy CHCTEMY JUIsl TOJHOLIEHHOTO
(GYHKIIMOHMPOBAHUS caliTa Ha MPOTSHKCHWH €ro cymiectBoBaHus [Vazquez, 2015,
c.14].

[TomumMO HOBOTO B3IVIsIIa HA JIOKAJTU3AIMIO KOHTEHTAa HAOIIONAIOTCS U JpyTrue
BOKHBIE WM3MEHEHMS, TaKHE€ KaK pacTylIUd COpoC Ha OTKPBITbIE CTAHAAPTHI.
[Tpumepom Takux ctanmaptoB sBisercs Translation Memory eXchange (TMX) and
XML Localization Interchange File Format (XLIFF).

XLIFF (amrm. XML Localization Interchange File Format) — pacmmpsiembrii
m1aTOpMEHHO-HE3aBUCUMbBIA  CTaHJApPT OOMEHa JIOKAJU3yeMbIMU JAHHBIMU H
comyTcTByIolel uHMOpMaleil, OCHOBaHHBIM Ha s3bike pasmetkn XML
[HemsBecTHbIl aBTOp].

TMX (Translation Memory eXchange — oOMeH NamsAThiO TEPEBOIOB) —
OTKpBITHIN Gopmat ¢aitnoB XML st oOMeHa JaHHBIMH MaMsITH IEPEBOJOB, KOTOPHIE
CO3J1al0TCs B IIpoliecce aBToMaTu3upoBanHoro nepesoaa [Esselink, 2000, c. 43].

MeHemxep amMepUKaHCKOW KOMIIAHWU [0 TPOU3BOACTBY MPOTPAMMHOIO H
anmapaTHOro oOecredeHusi HeAaBHO BbIpasui cienytomee MHeHue: «XLIFF
MO3BOJISIET B3aMMOJCHCTBOBATh HAM C IOCTABIIMKAMHU YCIyT IO TEPEeBOAYy Ooiee
sbdextuBHO. [lepeBogurikaM HE HYXHO CTAaHOBUTCS DJKCHEpTaMU B pa3pabOTKe
pazMuHbIX (hopMaToB (HailyioB, YTOOBI OCYIIECTBUTH CBOIO PabOTy KaueCTBEHHO. DTO

MO3BOJISIET OpraHU3alusaM B cdepe mepeBoga CKOHIEHTPUPOBATHCS HA UX OCHOBHOM
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3a1a4ecy.
Yro xacaetcs CCroJIHANIHCTIO BPpEMCHHU, JIOKAJIU3aluA IIPOCKTA OOBIYHO COCTOUT

N3 CIICAYIOIIUX 3TAIIOB!:

o MEHEIHKMEHT IIPOEKTA;

o MepPeBOJI ¥ pa3pabOTKa MPOrPaMMHOTO 00ECTICUCHNS,

o nepeBoj, pa3paboTka W TECTUPOBAHUE OHJIAWH-CIIPABKM M KOHTEHTA
cauTa;

° MEPEeBOJI M MEPEU3IAHUE JOKYMEHTAlMH HACTOJBbHOU H3AATEIbCKOU
CHUCTEMBI;

o IIEpEeBOJl © MOHTUPOBAHUE MYJIBTUMEMA KOMIIOHEHTOB;

o TECTUPOBAHUE JIOKAJIM30BAHHOTO IIPOIYKTA.

1.3. Oriin4ue JIOKAJIU3aLMHU OT MEpPeBoAa

A.B. ®eopoB CUNTAET, UTO «IEPEBOJ — 3TO YMEHHE BBIPA3UTh BEPHO U MOJHO
CpPEeICTBAMU OJHOTO f3bIKa (HAMPUMEP PYCCKOTO) TO, YTO YK€ BBIPAXKEHO paHEe
cpeacTBamu Jpyroro s3bikay [Denopos, 1983, c. 27].

[Io muennto JI.K. JlarelmeBa: mepeBOox — BHI SA3BIKOBOTO IOCPEIHUYECTBA,
00I1IECTBEHHOE TpEeAHA3HAUYEHUE KOTOPOTO 3aKJIFOYAETCs B TOM, YTOOBI MPUOIU3UTH
JBYSI3bIYHYI0 KOMMYHHUKAITUIO K OOBIYHON OHOSI3BIYHOM KOMMYHHMKAIUM [JlaTeies,
2003, ¢.52].

[To cnoBam A.J[. IlBeitniepa, «mepeBoJ — 3TO CPEACTBO 0OECIEUYHTH
BO3MOXXHOCTh OOITEHUS (KOMMYHUKAIIMH) MEX]Y JIFOIbMU, TOBOPSIIMMHU Ha Pa3HBIX
s3bIkax. [ToaToMy 0coboe 3HaYeHNE UMEIOT JJAHHbIE KOMMYHUKATUBHOM JIMHTBUCTUKHU
00 0COOCHHOCTSX MPOIIECCa PEUeBOM KOMMYHHKAITUHU, O COOTHOIIIEHNUH BBIPAYKEHHOTO
U TOAPa3yMEBAEMOIO CMbIC/Ia B BBICKA3bIBAHUU M TEKCTE, BIUSHUU KOHTEKCTA U
CUTyallud OOIICHUS HAa TIOHMMaHHWE TEKCTa, APYrux (Qakropax, OMpEaesIonuX
KOMMYHUKATHUBHOE TTOBeJieHHE uenoBekay [LBeliuep, 1988, c. 44].

[TepeBon paccMarpuBaeTCsi UM KakK B3aMMOJCHCTBUE HE TOJBKO SI3BIKOB, HO U
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KylbTyp. B mepeBoge oTpaxarTcs CHTyalMsi WCXOJHOTO TEKCTa W CHUTyalus
IepeBoa.

JI.C. bapxynapos, omnpezesisi IEpeBoJ] Kak Ipolecc MpeoOpa3oBaHus PeUeBOTO
MPOM3BEJICHUSI HAa OJIHOM S3BbIKE B PEUYEBOEC IPOU3BEIACHUE HA APYTOM S3BIKE,
IPUXOIHT K BBIBOAY O TOM, UTO MEPEBOJ «UMEET JIEJIO HE C CUCTEMAaMU SI3BIKOB, a C
KOHKPETHBIMUA PEYEBBIMU IPOU3BEICHUSIMU, T.€. ¢ TeKkcTamMu» [bapxymapos, 1975,
c.64].

A s B.H. KomuccapoBa «mepeBoj — 3TO CpeIcTBO 00€CIIEUUTh BO3MOXHOCTh
oO1IeHnsT (KOMMYHUKAIIMKA) MEXIY JIOAbMHU, TOBOPSIIMMU Ha PA3HBIX SA3bIKAX»
[Komuccapos, 1990, ¢.37].

[IpOoTMBONOCTABIIEHHUE MEXbBA3BIKOBOTO W  BHYTPHUS3BIKOBOIO  IE€PEBOAA
BOCXOMUT K Tpyaam P. SkoOcoHa u BIOJIHE COMIACYeTCS C COBPEMEHHBIMU
(GYHKIIMOHATBHBIMA TEOPHUSMH, B TIEPBYIO OdYepeabr C Teopued ckomoca. Ecmu
o0paTUThCS K OTNPEACIICHUIO TIepeBojia, KoTopoe Obuto naHo X. Bepmeepom B pamkax
CKOITOC-TEOPHUH U TMOJYYHJIO IIUPOKYI0 U3BECTHOCTh, TO CTAHET SICHO, YTO B HEM HE
npenycMaTpuBaeTcsl 00s3aTelibHOe Halnyue JByX s3bIkoB: «llepeBog — 3TO He
MEPEKOJMPOBAHUE CIIOB M TPEIJIOKEHUN OJHOTO fA3bIKA CPEACTBAMHU IPYroro, a
cinoxkHasi (Gopma JeATeTbHOCTH, TOCPEICTBOM KOTOpOW WHGOPMAIMS O TEKCTe
(MCXOIHBIM S3BIKOBOM Marepuall) cooOIaeTcss B HOBOW CHUTyalldd W B HWHBIX
(YHKIIMOHANBHBIX, KYJIBTYPHBIX U  SI3BIKOBBIX YCIIOBHSIX, C MAaKCHUMAaJIbHBIM
COXpaHEHHEM SI3BIKOBBIX MapameTpoBy [Paiic, Bepmeep, 1984, c.153].

EcTecTBEHHO, YTO «HHBIE SI3BIKOBBIE YCIOBHUS» MOTYT O3Ha4aTh HE TOJIBKO
MEepEXo]l OT OAHON HAIMOHAIBHO-TEPPUTOPUATIBHON PA3HOBUHOCTH A3bIKA K APYIOM,
HO W W3MEHEHUE perucTpa (Hampumep, Nepexos] OT OQPHUIMATBLHOTO S3bIKA K
Heo(UIMaTLHOMY), (PYHKIIMOHAILHOTO CTUJIS, COIUMAIBHOTO WJIM TEPPUTOPHUATHHOTO
JIAAJIEKTA — BCE 3TO HE MPOTUBOPEUYUT TAHHOMY ONPEACIECHUIO.

B nuHrBOMHAYCTpUH NEPEBOJ PACCMATPUBACTCS JIMIIL KAK YACTHBIA Ciy4dau
JIoKanu3anuu. Mexay TeM, B TPaJIUuLIHUOHHOW TEOPHUM TMEPEBOAA, YUYHUTBHIBAOLICH

dakTop amgpecara, aganTaiUs TEKCTa K MOTPEOHOCTSAM W OXKHIAHUSIM TOTydaTess
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paccMmarpuBaeTcsl Kak OHa M3 COOCTBEHHO mepeBopdeckux mpoueayp [Pym, 2011,
c.420]. V Hac B cTpaHe aJlaliTUPOBAHHBIN MIEPEBOJ] MOKET HA3bIBATHCS aJICKBATHBIM.

Ecnu npusHarh, 4TO JIOKaIU3alMs — 3TO CTpaTerust mpeoOpa3oBaHus TEKCTa, TO
CIEAYIOIIMM [IaroM JOJDKHO CTaTh NpPHU3HAHHE TOTO OOCTOSATENbCTBA, YTO Ha
MPaKTUKE JIOKATU3AIMS MOXKET OCYIIECTBIATHCS JUOO B MPOLECCE MEKBSI3BIKOBOTO
npeoOpazoBaHus, JIMOO B POIIECCE BHYTPHUSA3BIKOBOTO MPEOOpPa30BaHMUS.

[TosiBrsieTcst BOMpoOC: pa3Be JOKAIMU3ALMs U MIEPeBo HE OHO U To xe? Jlemo B
toM, 4To. Ilocne nudposoii peromorun 70-x — 80-x rogoB XX Beka TEKCT CTall
9JacThIO MU(PPOBOTO KOHTEHTA, B KOTOPOM MTOMHMO 3TOTO COMEPYKATCS BUICO, ayIdHrO
¢daiinel, rpaduueckue U300pakeHUsT W MPOrpaMMHOE oOecrneyeHue, pas3Hble
BUJDKETHI. Bce 93T0 JOMKHO OBITh TEPEBENCHO U JIOKATM30BAaHO COIVIACHO
TpEOOBAHMAM W TIPEAMOYTCHUSM PETHOHA. TakuMm 00pa3oM, JIOKAJIU3AITUI0 MOYKHO
paccMarpuBath kak «high-tech mepeBoay», Tak Kak OH BKJIFOYAET B ceOs alalTallHIO HE
TOJIKO TEKCTa, HO U IU(POBBIX KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE COITYTCTBYIOT €MY.

Jlmst  nmydimero TOHWUMAaHHWS Pa3HUIBI JBYX BBIMICYIIOMSHYTBIX TTOHSITHH
HEO0OXOIUMO TIPUBECTU TTPUMEDPHI.

[TepeBon:

Pycckuii: Kak Bac 30ByT?

English: What is your name?

Spanish: ;Como se llama?

Jlokanuzamusi: ot amepukaHckoro «Apple Pie» k Opurtanckomy «Apple
Crumble». B amepukaHCKOM 3aKkpemmjioCh UMEHHO Takoe Ha3BaHHe mupora. EcTe
JaKe YCTOWYMBBIC BhIpAKCHUS Takue, Kak: apple-pie order — oOpa3noBbii, OTHBIH
nopsiiok; ordinary apple-pie guy — mpocroii B 1ocky amepukaner [Mromtep, 2010,
c.964].

Temepb paccCMOTPUM BapuaHThl aMEPUKAHCKOTO U OPUTAHCKOTO aHTIIMHCKOTO: U
TOT W JPYTrod Belb aHDIMUCKUHN, Tak HYXHO Jiu nepeBoauth? Het! Ho HeoOxoammo
Jokanu3oBaTh. UTO caMoe WHTEpEeCHOEe, €CTh JBa BapHaHTa HAMMCAHUS JTaHHOTO

nonsitust — localise (6pwut.) u localize (amep.) [Harris, 2017].
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S3BIK OUH W TOT e, HO TIPH JIOKAJIM3aIllMK U3 aMEPUKAHCKOTO B OpUTAHCKUI
AHIVIMICKNUNA HEOOXOIUMO YUYUTHIBATh, YTO:

1.MOXeT MEHSTBCS HAITMCAaHUE: «0» CTAHOBHUTCS «Oou» (Kak Hampumep, “‘color”
— “colour”).

2.MoryT uCHoJb30BaThCsl pa3HbIC CJIOBa JJIs OMUCAHUS OJHUX M TEX XK€
noustuii: elevator/lift, vacation/holiday.

3.auoMbl CUJIIBHO OTJIMYAIOTCA.

4.9TO JBE pa3Hble KYIbTYpbl HECMOTpPS Ha TO, YTO OHH BO MHOIOM

IMCPLIICTAIOTCA.

WTtak, Mbl BBISICHWJIM, YTO JIOKAIW3aIlMs BKJIIOYACT TEPEBOJ, HO TAKXKE OHA
CBsI3aHA C IPYTMMHU BHES3BIKOBBIMHU (paKTOpaMHU, KaK HaIpUMEp CHCTeMa M3MEPCHHH,
BaJIOTa, pa3Mep JOKYMEHTOB, dopMmar Aarhl, JJIMHA TeKcTa U T. 1. llompobHee 00
3TOM OyJIeT HAITMCAHO B CIIEAYIOIIEH ITIaBe.

B KoHTEKCTE JTOKAIU3aIuN UCTIOIB3YEeTCS TAKOW TEPMUH KaK JIOKaJIb.

Jlokans — 9TO TOHSATHE, KOTOpOE BKIIOYACT B ce0sS Kak S3bIK, TaK M
MECTHOCTb, TJI€ OH HCIOJIb3yeTCs. ITO OYEHb BAXKHO, MOCKOJIEKY HEKOTOPBIC S3BIKH
HCIIOJIB3YIOTCS B HECKOJIBKMX perroHax. Hampumep, Ha MCriaHCKOM si3bIke TOBOPAT 20
CTpaH MHpa, B KaXJIOH M3 HUX €CTh CBOM KYIBTYPHBIC M JIMHIBUCTHYCCKUE
0COOCHHOCTH.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CJieJaTh BBIBOJ, YTO JIOKAJW3aIlUs €CTh IEPEBOM C
00s13aTeTbHBIM YYETOM KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH M BHESI3BIKOBBIX AaCIIEKTOB IS

OIIPEAECICHHON JIOKAJIH.

1.4. Xyno:xxecTBeHHBbIH MEePeBO/ KAK YACTh JOKAJIN3AIUU UTP

XyIOKECTBEHHBIN TMEPEBOJ — MPOLECC, NPU KOTOPOM XYHOKECTBEHHOE
MPOM3BE/ICHUE, HAMKMCAaHHOE Ha WHOCTPAHHOM A3bIKE€, BOCCO3/IA€TCA Ha IIEJIEBOM
s3bIke. JlaHHBIM BUJI TIepeBOja TMOKa3bIBAaCT CIOCOOHOCTH MEPEBOAYMKA PACKPHITH

3aMbICeN aBTOpa, 3acTaBUTh pabOTaTb U OXKHUBAaTh YYBCTBA, MBICIH, (aHTA3UIO
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guTaress TakuM oO0pa3oM, KakMM 3acTaBiseT 3TO JeNlaTh aBTOp OpHUTHMHAJIA.
JIuTeparypa B CHUIIy CBOEU MPUPOABI — E€IUHCTBEHHOE U3 UCKYCCTB, 3aKIOYEHHOE B
S3bIKOBBIE PAMKHU: B OTIMYME OT MY3BIKHM, >KUBOIIMCHU, CKYJBITYpPbl WJIA TaHIIA,
JUTEPATYpPHOE NPOU3BEIAEHNE JOCTYITHO JIUIIb TEM, KTO 3HAET SA3BIK, HA KOTOPOM OHO
obL10 co3nano. Crienuduka Xyq0KeCTBEHHOTO NIEPeBO/Ia HAXOIUTCA B TECHOM CBSI3U C
OpUTMHAJIBHBIM TPOU3BENCHUEM M €ro aBTopoM. OHAa W3 IIABHBIX YEpPT JTAHHOTO
BUJa TEpEBOJa — €ro 3CcTeThdecKkas (yHKIMs, KOTopas SBISETCS OCHOBOM BCEX
BUJIOB MCKYCCTB, 3aKOHaM KOTOpPOW U JOJDKEH CIENOBaTb  IEPEBOIUYUK
XYJIO)KECTBEHHOTO  ITPOM3BENCHUA. XYHNOXKECTBEHHBIM MEPEBOJ — OTO TOKE
HCKYCCTBO, IIPOLIECC CO3JaHUs ACTETUYECKOr0 00bekTa. OTHAKO BaKHO TOMHUTb, YTO
B JJaHHOM CJIy4ae MPOLECC TBOPEHUSA IIPUBA3aH K OPUTHUHAILY.

XyIO:KECTBEHHBIM TEPEBOJ TEKCTA — JTO CAMBIM CIIOKHBIM W3 NHCHhMEHHBIX
BHUJIOB IlepeBoza. VIMEHHO 110 3TOM NPUYMHE CYLIECTBYET MHOI'O TOYEK 3pEHUs Ha TO,
KaK JIOJDKEH OCYLIECTBIIATHCS NaHHBIM BUJ IIEPEBOJA, KAKOU IIEPEBOJ MOXKHO CUATATh
HanOoJIee YCIEIIHbIM U KaKhe KPUTEPUU I OUEHKH B 3TOM CIIy4ae€ MOTYT OBITb, a
TaK)ke BO3MOXKEH JI BOOOIIE epeBOJl IPOU3BEICHUI.

Bo B3misgax Ha Xyd0KECTBEHHBIN MEPEBOJ] BCETIa UAET MPOTUBOOOPCTBO ABYX
TpeOoBaHMIl: MPUOMMKEHUS] K TEKCTy MOJJIMHHUKA WM K BOCHPUSTHIO CBOETO
yurtarens. CoBpeMEeHHbIN nepeBoa TpeOyeT MaKCMMalbHO TOYHOTO MPUOIMKEHUS K
o0OBEKTYy TepeBOla M BOCCO3JAaHMSI €ro colepkKaHuss U (OpPMBI, a TaKxKe
HAIlMOHAJILHOTO M MHAMBUAYaJIbHOTO cBoeoOpa3us. [Ipu 3TOM mepeBoIUMK TOJKEH
MOoCTaparbCsl cliejarb 3T OCOOEHHOCTH MOHSATHBIMU MPEACTABUTENIO APYTroil HALUH,
HE MPUBHOCS JIMIIHUX NPUYKPAIIUBAHUN OT ceOsl.

OOparmiasi BHUMaHME Ha COBPEMEHHBIM XYIO)KECTBEHHBIM IEpeBOJ], IMPOIIEe
BCETO MMOHATh BAXHOCTh KAYECTBA B €0 BBINOJHEHWH Ha JUAUPYIOIIEM CETMEHTE
MAaCCOBOM KYyJBTYypbl — cepuanax. Hampumep, Ha Takux KyJIbTOBBIX IPOEKTaX, Kak
«py3ws», «Iloxtop Xaycy, «Teopus mwkm», «Teopus Oombiioro B3pbiBa». Jlis
KKJIOW CepUU BBITIOJIHAETCS HE MPOCTO IYyOJsDK, a JIMTeparypHbld mnepeBoa. U

CbaHaTBI IOTOBBI XAaTb HCACIIIO U 60.)'[]:1116, YTOOBI HE HCIIOPTUTH BIICYATIICHHUA OT
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cepuana. To ke caMmoe MPOUCXOAUT U ¢ urpamu. KoMnbroTepHbIE BUICOUTPHI SIBISIOT
coOoli He3aypsiTHBIH (PEHOMEH COBPEMEHHOHW MAacCOBOM KYJIBTYphl: B HHX
COBMEMIAIOTCS TPAJULMKA M TEXHUKHU DPA3JIUYHBIX MEIUNHBIX U XYI0KECTBEHHBIX
npaktuk [Bernal-Merino, 2006, ¢.25]. MHOTHE MMOJIb30BaTeIH ¢ HETCPIICHHEM KIYT
MMEHHO PYCCKUX BEPCHUI U, U II0Xasl JTOKAIMU3AIUS MOXKET CKa3aThCs HA pEUTUHTaxX
U TIPOJIA’KaxX UTPHI.

Xopomuil MepeBOJYUK BCEraa JOJKEH OCO3HABaTh PA3HUIY MEXIY SI3BIKOM
NepeBo/ia U S3bIKOM OPUTHHAJIA, & TAKXKE YJAaBIMBaTh CTHIIb, aTMOC(hEpy U YUUTHIBAThH
0COOCHHOCTH KOHKPETHOTO UTPOBOTO MHpa. MHOTHE 3HAKOMBI CO CJIOBOM «ranger,
KOTOpOE MOXKHO TIEPEBECTH «pPEeUHIKEep» UIu «0oeBUK». B coBpeMeHHOM
AHIJIMHACKOM 3TO CJIOBO MMEET HECKOJIBKO TOJIKOBAHUM: OAHO U3 HUX — XPAHUTEIb
MIPaBOIOPSAKAa B CEIBCKOM MECTHOCTH, a TakKe ereph B HAIIMOHAJIBHBIX MapKax U
Jecax, a y aMepHUKaHIIEB, HAPSAAY C MEPBBIM TOJIKOBAHUEM, PEHHKEPBI — 3TO €ILIE U
BOCHHBIC-IUBEPCAHTHl W3 crenotpsioB [Mromnep, 2010, c. 348]. U nepeson
HEOOXOJIMMO BBHIOMPATh B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, TJI€ pa3BOPAUUBAIOTCS ICUCTBUSI.

Hekotopsie Ha3BaHMsI, UMEHA WM APYTUX (PparMEeHTHI UTPHI MOTYT COAEPKATh
OTCBUIKY K peanusiM Urpbl u3BHe. Hampumep, ecnu He 3HaTh, KTO Takas [I»puc
XUATOH, TO CBSI3b MEXAY HEW u MomHuiei-anbduiikodn Xopuc [lunron ne Oymer
SCHA, @ 3HAYUT W TMEPEBOJl MOXKET HE OTPA3UTh JAHHYIO 3aqyMKY, 4YTO H3PSAIHO
MOATMOPTHUT BIICUATIICHUE OT UTPHI.

WuTepecHsblil pakT, yTo KOMIMaHUK OOBIYHO HAHUMAIOT HE MPOQECCHOHATHHBIX
MEePEeBOAYMKOB, a JIOCH CO 3HaHUEM si3bika. M m3-3a 3TOTO MpHU Urpe TMOJIH30BaATEIh
BCTPEUACTCS C HEKOTOPBIMH Ka3yCaMH, U BOT HEKOTOPhIC U3 HUX:

1. B urpe «Outlast» He ObITH yuTEHBI CTHIIb M KOHTEKCT Urpbl. Dpasza «You
have become the host!» mepeBenena kak «Temepsr Thl 37eCh XO34HMH!», HO, €CIU
Y4€CTh KOHTEKCT, TO TEpPeBOA HEOOXOIMMO MEepecMOTPEeTh. Tak Kak IO CHOKETY
repoi-)KypHaJINCT BEIET pacclieJOBaHUE B JICUEOHHIIE, TIJe, KaK OKa3alocCh,
MIPOBOJIUJIMCH CAUCTCKUE OIBITHI U IMOMBITKU CO3/IaTh MYTAHTOB. B uTOre Ii1aBHBIM

FGpOﬁ CTAJIKMBACTCs C TCMHBIM CMCPTCIIbHBIM CI'yCTKOM, KOTOPBIM YIHPABJIKICT OAWH
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U3 TalMeHTOB JeueOHuIbl. JKypHamucT yOuMBaeT 3TOro MalMeHTa, MOCJIE Yero OH
CTAaHOBUTCS YIPABISIOLUIUM 3TOTO CTycTKa. Takum obOpazom, (paza JomKHA 3BydaTh
cienyromuM odpazoM: «Trl ctan HocuTenem!».

2. Bcem usBectHoe cioBo «IIOTPAYEHO» u3 cepuu urp GTA, xotopoe
NOSIBJIIETCS. HA DKpaHE MOHHUTOpA IIOCJIE CMEPTH INIABHOIO reposi. B opurnHane oHo
BBIIAIUT Kak «Wasted», 4yTO B CBOIO OYEpEb O3HAUAET «YPBUIN», «BBIHECINY,
«yHenaam, «OTKOIOACKII UHBIM CIIOBOM — «yOomnn» [3unes, Crotkuna, 2015].

OdeHb BaXKHO BCE IEPENPOBEPATH U YETKO CIIEN0BATh JIOTUKE. [lapanokcansHo,
HO HE BCE€ CIEAST 3a 3TUM. bpiBanu ciydau, KOTa MNEPEeBOAYMK HE 3HAJ, YTO CIOBO
«tunic» MOXET MEPEBOAUTHCS KaK «MYHIUpP», a HE TOJbKO KAaK TyHHKa. A CJIOBO
«china» o3Hauaer «dapdop». M3-3a 3TOr0 BO3HMKAIOT HEJIONOHUMAHUS MEXKIY
UIPOKAMH U BHPTYyaJbHbBIM MHUpOM. BcnenctBue mepBoro Jjsina oQuiepbl HOCHIA
MYHJAMPBI, KOTOPbIE HA3BIBAIMCh TYHHMKaMU. A BO BTOPOM ClIy4ae IE€PEBOIUYUK
pelun, 4To ToproBaTh Kutaem nepcoHak Urpbl HE MOXKET, TO3TOMY IepeBelt «chinay
Kak «kaptel Kuras» [3unes, Crotkuna, 2015].

Taxke Kak aBTOp CTAaBUT mepes, co0oil 3aauy MPOBECTU YUTATENS 110 CBOEMY
BBI[YMAHHOMY MUDY, pa3paOOT4YMK jesiaeT BCE, 4TOOBI MOJb30BATENb MOJHOCTHIO
norpy3micst B armocgepy HUrpbl. Takoe BO3AEHCTBHE JOCTUraeTCs HE TOJBKO C
MOMOLIBIO TpaUKy, ayaIuo MaTepUaIOB U CO3JAaHUS CIOXKETa WM TOJIOBOJIOMKH, HO
TaKXe C IOMOIIBIO SI3BIKOBBIX CPEACTB BCEX YPOBHEHW.

M3 BBIIEONMCAHHOTO MOKHO CIENATh BBIBOJ, YTO YAaIE BCETO JIOKAIMU3ATOPHI
CTaJKMBAIOTCS C TEMH K€ MpoOieMaMH, YTO U MEPEBOIUYUKU XYJI0’KECTBEHHOTO
TeKCTa. 11 BOT OCHOBHBIE U3 HUX:

. Urpa cnoB, koTopas MpUAAaeT HE TOJIBKO OOpPa3HOCTH, HO U CO3/aeT
Maccy npoOsieM Uil epeBoJYMKa. DTO TpeOyeT KaK 3HAHUS PA3IMYHBIX BUJIOB UTPbI
CJIOB, TPEOYIOUIUX Pa3HBIX MOAXO0B, TaK U S3bIKOBOM HAXOAYUBOCTH.

. [lepenaua peueBoro obimka nepcoHaxa. Peub uenoBeka M3 BBICHIMX

KpyroB 00IIlecTBa ¢ MaHEpaMH WJIM HEOOpPa30BaHHOW JICBHIIBI MEpEAaTh B MEPEBOJIC
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HE TaK CJOXKHO, KaK HampUMep, Pedyb HUPIAHICKOTO KPECThsIHUHA TMO-PYCCKU WIIH
OJIECCKHUI JkaproH no-anruiicku [Cno6uukos, [letposa, 2007, ¢.357].

o Pasanma kynsryp. Hampumep, mnpousBeneHus apaOCKHX aBTOPOB
n300umyroT utatamu u3 Kopana, u apaOCkuii yuTarensb pacrno3HaéT uX TaKKe JIETKO,
KaKk oOpa30BaHHBIM €BpoIMeell OTChUIKM K bubmuun wnm anTuuHbiM mudam. B
MepeBO/ie K€ OTH LUTAThl OCTAIOTCS IS €BPOTICHCKOTO YUTATENsI HEMOHSATHBIMHU
[CnoOunukos, IleTpoBa, 2007, ¢.373].

o Bpemennsie pamku. J[J1s MOTHOTO TOTPYKEHUST UTPOKA JTHOO YUTATENIS B
BBIJ[yMaHHBI# MHUP HEOOXOJUMO BOCCO3/1aTh COOTBETCTBYIOIIYIO JIOXY, KOTOPYIO
MEPEBOTYMK MOKET OTPa3WUTh IPH IOMOIIU JIEKCHYSCKHX, MOP(OJOTHUYECKUX W
CUHTAaKCUYECKNX apXanm3MOB, KOTOPHIC CO3MAIOT COOTBETCTBYIOIIYIO CTHIIM3AIUIO
[Cnobnukos, Iletposa, 2007, ¢.381].

Takum 00pa3oM, CTAHOBUTCS SICHO, YTO MPH JIOKATU3AMNH KOMITBIOTEPHBIX UTP
CHEIUATUCTHI-TIEPEBOYUKN CTAIKMBAIOTCS C TAKUMU ke IpolieMamu, 3ajladaMu 1
croco0aMu X PEIIeHU, a TaK)Ke ¢ HEOOXOMMOCTBIO Pa3BUBATh CBOU COOCTBEHHBIC
SI3BLIKOBBIC HABBIKHA W TIPEICTABJICHHS O MUPE, KaK U TIEPEBOTIMKH XYI0’KECTBEHHBIX

IIPOU3BEICHUMN.

1.5. BcnomMorarejbHbIE A TANbI JJOKAJA3AINA

1.5.1. UHTepHAIMOHAIHU3AUA KAK HAYAJIbHBIN 3Tall JIOKAJTU3AIUU

JI71st TOrO 4TOOBI TEKCT OBLIT MOHATEH IEJEBBIM MOTPEOUTENAM HYXKHO, YTOOBI
OH TIpOIIE] CTaaul0 WHTEpHAIMOHAIM3AIMU. JlaHHBI TepMuH o00O3HAYaeT
BCIIOMOTATEIBHBIA ATAll JOKAIM3AIMU WM, CBOETO POJa «00C3THMUMBAHHEY S3bIKA
nokanu. Ha »Toi cTagum jemaercs TOMBITKA TpeoOpa3oBaTh MPOAYKT TaKUM
00pa3oM, 4TOObI OH OBUI MOHATEH U JOCTYMEH IS MOJb30BaTeliei, TOBOPAIIUX Ha
Pa3HBIX S3bIKAX, U KOTOPBIM OBl HE HYXKJAJCS B MEpepadOTKe, TaK Kak HE HUMEET
KYJIBTypHBIX crienuduyeckux dept [[anunbuenko, 1997, c€.12]. Jlanubiii TepMmuH,

cornacHo Illenepy [2007, c¢.160], o3HauaeT W3OISALUIO SI3BIKOBBIX U KYIBTYPHBIX
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JTAHHBIX, KOTOPBIE BIIOCIEICTBUH MTOMOTAIOT JIOKAIM30BATh MPOTYKT.

JlaHHBI TIpOLIECC MMEET MECTO Ha CTaAuu MPOrpaMMHOIO JW3alHa |
pa3pabOTKU JOKYMEHTAIMH U CYIIECTBYET TakXKe JJIsi TOrO, YTOOBI yOeauThes, Oyner
U TPOAYKT TNPHUHAT W (YHKIIMOHAICH HAa MEXIyHAapogHOM peiHKE. [l 3TOTO
U3MEHsIeTCsl Ha0Op CHUMBOJIOB, packiajka KJaBHaTypbl, (opmar garbl U BPEMEHH,
BaitoTa. JIOKyMEHTalMsi W OHJIAWH-CIIPABKU JENAIOTCS MAaKCHUMAJIbHO KpPaTKUMH,
TOUYHBIMHU M HE COJIEpKaT XKaproHW3MoB uiu cieHra. CoaepkaHue Takoro MpoayKTa
HE MMEEeT OTCHUIKH K ompeaeieHHoi kynsrype [Alan, 2011].

Takke I CHEIUATUCTOB HEOOXOIMMO YOEIUTHCS, YTO MPOAYKT BOOOIIE
MOXHO  JIOKaJau30BaTh. BO3MOXHOCTh  HMHTEpPHAIMOHANIU3AIMU  CYIIECTBEHHO
obreryaet 3ajiaqy pa3padoTyrkaM, BeJlb MpeoOpa3oBaTh KOHTEHT, H30JIUPOBAHHBIN OT
KYJIBTYPHBIX U SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH, 1151 ONPEAeICHHON MECTHOCTHA CTAHOBUTCS
npoiie. Takxke 3TO COKpalaeT pacxo/sl Ha Jokanu3saiuio [Esselink, 2000, ¢.27].

CyliiecTByeT HECKOJIBKO MPUMEPOB, KOTOPHIE IMOKA3bIBAIOT, KaKUX MpPoOseM
MOXKHO M30exaTh OJ1arofgapsi MHTEpHAIMOHAIM3AIN

o VYceuenne Tekcra. OOBIYHO TIpU pabOTe C AHIIMHCKUM SI3BIKOM TEKCT
nepeBosa Ha 30% anvMHHEE TEKCTa OopuruHana, Ho ObiBaeT u Ha Bce 100%. Ho B
MporpaMMe 3aJI0KEH OTpeieTIeHHbIN nHTepdeiic u A1t Toro, 4ToObl KAPTHUHA B 1IEJIOM
CMOTpeTach aJaeKBaTHO, HEOOXOMUMO MpUOEraTh K COKpalleHHsM, abOpeBHaTypam,
cuHoHMMaM. Ho, HampuMep, B SITTOHCKOM sI3bIKE€ HET a0OpeBHATyp W y HUX Jpyras
cuctema nucbma. Best cuctema mojBepraeTcs OrpoMHOM nepepadoTKe, YTO BhI3BIBAET
MHOTO TIPOOJIEM.

o dopmar marel, BpeMEHHU, Yucia W BATOTHL. [[OMUMO OTIMYMTEIIEHOTO
BHemHero Buja Qopmara nartel, k npumepy, B CIIA (10/6/2017) u B Poccum
(10.06.17), ouensr BaxkeH u mopsmok yucen. 6/10/2017 B CIIIA o3HadaeT 6 HIOHS
2017, vo 6 oxTs10pst 2017 y Hac B Poccuu.

o Crneunduieckre UKOHKA U rpadudeckue dIeMeHThl. VIKOHKH MOTryT B
pasHBIX CTpaHaX HHTEPIPETUPOBATHCSA IMOo-pasHoMy. Korma kommanus «Applex

BIICPBLIC HCIIOJIIbB30Bala HMKOHKY «KOpP3WHA», II0Jb30BATCIIN eBpOHeﬁCKHX CTpaH
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MOAyMaliv, 4YTO 3TO MOUYTOBKIN siuk [Cemenos, 2017].

WUtak, U3 BCEro BBIIICONUCAHHOTO CTAHOBUTCS SICHO, YTO IMPOIECC
WHTEPHAIIMOHAJIU3AIIMUA SIBJIIETCS HEOTHhEMJIEMOM YacThIO JIOKAJW3alluu, KOTOpas
CYILIECTBEHHO OOJIerdaer 3ajady CIEHHAJINCTOB IO MEPEBONY U pa3paboTKe mpu
TpanchopMaliiu MPOAYKTa IS JalbHEHIed ero ajanTallid K OCOOEHHOCTSAM

JTAaHHOM JIOKAJIH.

1.5.2 I'noGajm3anust KaK NpoLecc No3BOJIS MU NPOAYKTY NONACTH HA

MHPOBOM PBIHOK

Jlanee mpOMCXOMUT MpoIlecC NIOOaNU3aluu, KOTOPBIA MpeACTaBisieT coOoM
MIPEBpAIICHAUE SIBICHUA MECTHBIX WM PETHOHAIBHBIX B TIIOOANBbHBIC (BCEMHPHEIE).
JlaHHBIM TEPMUH HCTIOIB3YETCS B pa3HbIX cepax ku3Hu. Hanpumep, B reonosuTuke
nojx miobanu3anueldl NOHUMAlT 3KOHOMHYECKOE pa3BUTHE OM3HECAa Ha MHUPOBOM
ypoBHE. B cdepe TOproBiu aHHOE MOHSITHE O3HAYACT BBIXOH MPEANPHUSATUS U €T0
pacnpoCTpaHeHUE 3a Tpenensl cTpaHbl. A B cdepe MHPOPMATHKH, K MPUMEPY, B
mpoliecce co3faHusi BeO-calToB, IoOanM3alve Ha3bIBACTCS MPHUCIIOCOOTICHUE
KOHTEHTA K MHOSI3BIYHOMY TosIb30oBarento [O’Hagan, 2013, ¢.52].

CornacHo Burepnunry, BHemrarnomy npodeccopy Ha kadenpe gunocopun B
TexuuueckoM yHuBepcutere KaifzepciayTepHa, «eciiv MOHUMATh T100aJIU3aIUI0 KaK
100aTbHYI0 HHTETPAIMI0 PBIHKOB, TO JTOT (EHOMEH BIOJHE COBMECTUM C
CYILIECTBOBaHHEM MeCTHOM uaeHTuaHocT» [ Wiegerling, 2004, c.2].

Cnemyss maHHOW JIOTHKE, €CJIM paccMaTpuBaTh WHTEPHAIIMOHAIM3AIMIO KaK
MOJITOTOBKY TPOAYKTa K TEPEBOAY, a JOKAIM3AIMI0 KaK COOCTBEHHO aJamnTaluio
ATOr0 TMPOAYKTa HAa HEOOXOMWMBIH PBIHOK, TO MOXHO CHeJiaTh BBIBOM, YTO
ri100anu3aiusl SBISIETCS HE MPOTUBOIIOCTABIICHUEM BBIIICYTIOMSHYTHIM MOHSATHSAM, a
KaK pa3 MpoIEeccoM, KOTOPbII B KOHEUHOM cUeTe, OOBEIUHSET UX.

Takxe u P. PobeprcoH ompoBepraer TOUKY 3pEeHHS O MPOTHUBOCTOSIHUU

IMpouccCoB FJ'IO6aJ'II/I33HI/II/I Hn JOKaJIn3alnun U O HEN30€KHOCTH roMorcam3anmum Kak
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pe3yabpTara TIo0anu3aln, MOCKOJIbKY, Pealn3ysach B JOKATHHOM KOHTEKCTE, JTI000M
MpoIiecc TI00amu3aui UMEeT Crienu(pruuecKuii JTOKadbHBIA acmekT. B gacTHOCTH,
7100aJIbHO PACIIPOCTPAHSIIONIUECS AJIEMEHThl aMEPUKAHCKOW KYJIBTYphl MO-Pa3HOMY
BOCTIPMHIMAIOTCSI U MHTEPIPETUPYIOTCS JTOKABFHBIMU Tpymiiamu [Robertson, 1995.c.
33-34].

bonee Toro, caMu KoMIaHUU Bce B OOJIbIIEH CTEMEHU MPUCITIOCAOINBAIOT CBOU
MPOJIYKTHl K MHOTO0Opa3uio modaibHOTO phiHKA. POOEpTCOH yTBepkaaeT, uto ¢ XIX
B. HAI[MOHAJIbHBIEC TOCYIAPCTBA BOBJICUEHHI B MPOLIECC BHIOOPOUHOTO YCBOCHHUS HJIeH
W TPaKTHK JPYruxX OOIIECTB, W TpejiaraeT TEPMHUH BBIOOPOYHOE BHEAPCHUC
(selective incorporation) jjisi omucaHusi 3ToM TeHJAeHIUU. OaHako riodanu3aius B
chepe KyJIbTyphbl 4acTO MPOUCXOAUT, MUHYS IEHTPAIM30BAHHO-UHCTUTYIIMOHAIBHOE
BO3/IEHUCTBUE FOCYIAPCTB.

Ha nanHOM sTare CTOMT paccka3aTh O TaKOM TEPMHHE KaK «IIOKATA3AIUs
(puc.1) («glocalisation»). /laHHBII HEOJIOTU3M MOSBUIICS OJaromapsi CIMSHHUIO CJIOB
«rmobanmM3aIMs»y W <«IOKaIW3alus» W O3HAa4aeT COYeTaHWE WHTEHCHBHOTO
JIOKAJIBHOTO M 3KCTEHCHUBHOTO IiobOanpHOro B3ammojeicTBusa [Wellmann, 2003, c.
13]. Bennman 3asBisieT, uto ciaoBo «glocal» moka3piBaeT CroCOOHOCTH ueloBeKa
HaJaXUBaTh MOCTBI MEXIY KYyJIbTypaMHd U TPEOJ0JIeBaTh OTrPaHUYCHHOCTD
MUpoBO33peHusa. Kpome Toro, aBTOp yTBEp>KAAeT, UTO MIOKAIU3alUsS CO3/Iae€T HOBBIC
CoIlMaJbHbIE YCIOBUS, KOTOpPhIE TPEOYIOT OoJblie PUHAHCOBBIX, HH(DOPMAIIUOHHBIX,

YCJIOBCUCCKUX, OPTraHU3allIMOHHBIX U PCCYPCOB.
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Hrnofanusauua
W EyNBTYpanusanms
WHTEpHALWOHANWZaUMA

Puc. 1. MecTo mokanu3aluu B CHUCTEME MEXKYJIbTYPHBIX MPOIECCOB aJanTalluu

KOHTCHTA
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1.5.3 Kyabrypaauszanus — 3tam, 6e3 KOTOPOro He MOKeT CylIeCTBOBATH
JIOKAJIN3aIus

Kynbrypanuzanuss — HEOThEMIIEMBIM KOMIOHEHT JIOKAJIM3alMU, B MPOLECCE
KOTOPOTO TPOUCXOIUT TIIyOOUalIMii aHadu3 BapHAHTOB INIEPEBO/A KOHTEHTA H
OIICHKA >KMU3HECIIOCOOHOCTHM TMPOAYKTa KaK Ha MHUPOBOM pBIHKE, TaK U B
onpenesieHHorW Jokanu. KynpTypanu3anus IOMOTAeT IOJb30BAaTENsIM HE IPOCTO
MOHATH COJIEPKaHKUE, HO U 00ECTIEUNBAET OTCYTCTBHE HETIOHSITHBIX JAHHOU KYJIbType
AIIEMEHTOB WM HecooTBeTcTBUM. Kak mnwuier nepeBogunna-cuHxpoHuctka OOH
JlunH BuCCOH, «TOJNBKO Ha 3TOM IyTH IEpe] UCTUHHBIM 3HATOKOM CBOEro Jeja
OTKPBIBAETCA BO3MOXKHOCTh BBIMOJHUTH CBOIO CaMyl0 TPYAHYIO MHUCCHUIO —
MEPEBOAUTH HE MPOCTO C S3bIKa, a C OMHOU KYJBTYphI Ha Ipyryto» [Buccon, 1999, c.
201].

N pacxoxaeHuss B 3TOM IUIaHE MOTYT JOPOro OOOMTHCH pa3padoTUyUKaM |
u3aarensaM npoaykra. [loreps mOTEeHIMAIBHOIO J10X0/la HE CaMO€ CTPAaIIHOE, C YEM
MHOTJIa CTAJKUBAIOTCS KOMITAHWM. 3a4acTyl0 UM TpO3AT HETaTUBHOE OTHOIICHHE
oO1ecTBa, ymepd KOprnopaTuBHOMY UMHUJIKY M HATSHYTHIE OTHOIICHUSI C MECTHBIMU
BIAcTAMHU. B XyaiieM ciiydae, MpaBUTEIBCTBO MOXET HE TOJBKO 3alPETUTh BBIMYCK
MPOJIyKTa Ha CBOEU TEPPUTOPUHU, HO U MPUHATH 00JIEe KECTKUE MEPhl BIUIOTH 10
3a/iepKaHusl MECTHOTO TIEpCOHaa I ONpoca U Jaxe JIUIICHUS CBOOO/IBI.

YtoObl u30ekaTh TAKOTO MCXOJa, CHEHUATUCTaM HEOOXOAMMO YUYHUTHIBAThH
YeThIpE OCHOBHBIX (haKTOpa: HCTOPUIO JIOKAIW, PEIUTHUI0, HalMOHAIbHBIC
0COOCHHOCTH, T€OMOIMTUYECKYIO CUTyalnio. MHOTHE KYJIBTypbl OY€Hb IIETETHUIHHO
OTHOCSITCS K CBOEH HMCTOPUHM W HYXHO OBITH OYE€Hb BHUMATEJIBbHBIM MpHU paboTe ¢
HMCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM, TaK Kak J00asi HETOYHOCTh MOXKET BBI3BaTh KpaiiHE
OTPHUIIATEIIBHYIO PEaKIIHIO.

Penurust Bcerna Obuta JAOBOJBHO MICKOTIMBOW TEMOW IJisi OOCYXKIACHHS, U B
MpOoIIeCCe JIOKATU3AIMH HEOOXOAMMO OYE€Hb TOHKO MOAXOAUTH K MPOoOIeMe pasHUIIbI

KYJIbTYp, TdK KakK ,Z[&HHBIIZ ACIICKT BCCriga O4YCHb CHJIIBHO BJIMACT Ha TO, 6yzxeT Jn
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MPOAYKT WM yCIIyTa MOJAb30BaThCS CIPOCOM.

OTHHAYECKUE WU KYJIbTYPHBIE PACXOKICHHS TAKXKE CO3MAIOT TPYAHOCTH NIpPHU
pabore ¢ amantupyeMbIM KOHTEHTOM. OueHb Ba)KHA OCBEAOMJICHHOCTH CHEIHAINCTa
B cepe MEKITHUUECKUX OTHOIICHUHN OMPECICHHON JIOKadl, YTOObI MPOAYKT ObLI
HEUTpaJIeH U HE TPOBOLIMPOBAJI pa3HoITIacKe B €€ Mmpejenax.

BooOpaxaemas reononutuueckas ooctaHoBka. HekoTopelie rocygapcTBa o4eHb
4acTO CTaparoTCs MOBIMUATH HA )KUTeNed cBoell MecTHOCTH yepes CMU, UHTtepHeT u
Jake UTrpbl. ITO MHOTAA BBIPAXKAETCA M B TOM, YTO MPABUTENILCTBO MPOBO3IJIAIIACT
HEKOTOPbIE TEPPUTOPUH CBOMMH M TPEOYyEeT OT MPOU3BOAUTENEH MPOAYKTA, YTOOBI,
HanpuMep, Ha UTPOBBIX KapTax WJIM HA CalTax 3TU TEPPUTOPUHU ObUIM MOKa3aHbI B
COCTaBE€ CTPaHHI.

Hanpumep, B urpe mis iPhone «Pocket God» (2009) monb30Barens BBICTYIIAET
B poJIK «0OTra» M BEPIIUT CyIp0aMH XKUTeJEH MaJe€HbKOTO BBIMBIIIJIEHHOIO OCTPOBA.
WUrpok MOXeT Jenarb BCE YTO YIOAHO C 3THMH JKUTEISIMH: CKOPMHUTH AaKyjam,
3aCTaBUTh BYJKaH MU3BEPrarbCs U YHUUTOXKHUTH HacejaeHue U T.1. Y XxoTs pa3paboTyuk
He OBl HaMepeH H300pa3uTh HHMKAaKyl) W3 HM3BECTHBIX MHUPY HAIlMOHAJIBHOCTEM,
paziuuHble apTedakThl (BKJIIOUasl CTaTyd Moaul, Haxomsiuecs Ha ocTpoBe Ilacxm)
JaJId TIOBOJA Ui oOpallleHusl B CyJ] BJIACTEl OCTpOBa HA OCHOBAHMU HCIIOJIb30BAHUS
THHYECKOro crepeotuna [Honeywood, 2012].

[Ipouecc aganTanuu K KyJabType ceUU(PUUEH U CIOXKEH, TO3TOMY OH MOXET
OBITH /TSI YIOOCTBA YCIOBHO pa3OUT Ha TpH (a3bl:

1. PeakTuBHas KynbTypalu3alus: CO3JaHUE XKU3HECHOCOOHOTO KOHTEHTA, TO
€CTh YCTPAHEHHE «IOAPBIBHBIX» 3JIEMEHTOB, YTOOBI Mrpa MOIJa MPOJABaThCs Ha
PBIHKE.

2. llepeBon ¥ WHTEpHAUMOHAIMU3ALMUSA: CO3[aHHE TMOHSATHOTO MECTHOMY
II0JIb30BATEII0 KOHTEHTA.

3. Onmnepexaromasi KyJnbTypanu3alys: ajanTaiuss U CHaOXeHUEe NpOoIyKTa
cnenupUUeCKUMU MECTHBIMH OMIIUSIMHU, KOTOPbIE Obl COOTBETCTBOBAIM OXKUIAHUSM

MOJIL30BaTEJIEH.
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OCHOBHOW NPUHLMI KYIbTYpAIA3ALUU — 3TO MUHUMAaJIbHAs OTEPS. BPEMEHH U
CHJI TIpU pa3paboOTKe MPOAYKTa. ITO O3HAYAET, UTO MOCIJIE €ro BBITYCKa BCE CPE/ICTBA
OyayT MOTpadeHbl HE 3psl, YTO MPOAYKT OYyIET BBINYCKaTbCsl U HUCIOIb30BATHCSA
MHOT'OKPaTHO.

M3 Bcero BBIIIEONMCAHHOTO MOXKHO CJ€JaTh BBIBOJ, YTO KYJIbTypaau3alus
ABJISIETCS. HEOTHEMJIEMOM 4YacThIO Mpoliecca JIOKAIM3allMM M BBIBOAUT NEPEBOA U

ajlanTanuio Ha 0oJiee BHICOKHI YPOBEHb.

BriBoarwl o riiase |

Jlokanu3amusi — CIOXHBIM mpolecc, TpeOymomMii ydacTus  pa3HbIX
CHELMAIUCTOB (TMEPEBOJUMKOB, pa3pabOTUMKOB, AM3AMHEPOB), a TaKXe YyueTa
0COOEHHOCTEH BOCHPUATHS KOHTEHTa U Trpaduku, TpeOyeMol HHOCTPAHHOU
ayIUTOpUEH, CTpaTerud MApKETHHra KOMIIAHWH-3aKa3uMKa W JpPYTHE Ba)KHBIC
napameTpsl. Jlokanuzanuss — 3TO HE MPOCTO MEPEBOA OTAEIbHBIX TEKCTOBBIX
anieMeHTOB. Jlokanuzauus sBisercss (HOPMOM MEXKKYAbTYPHOM KOMMYHHUKAIUH,
YCHEIIHOCTh KOTOPOM HEBO3MOXKHAa 0e3 BHUMaHHS K  COLMOKYJIBTYPHBIM
KOMIIOHEHTAaM SI3bIKa MTOJIb30BATEIIEH.

A Wrpsel, co3JaHHble IO MOTHUBAaM XyJI0KECTBEHHBIX IPOU3BENEHUH, TpeOyroT
emé OOJBbIIMX YCHWIMM CO CTOPOHBI JIOKAaTU3aTOpPOB, TaK Kak, MOMHMO YyueTa
HallMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEM W peanuil Ipyrux SI3bIKOB, HEOOXOAMMO COXPAaHUTH
CO3/IaHHYI0 aBTOPOM IpPOU3BENEHUsI arMoc(epy, COXpaHUTh €ro HWHIUBUAYaIbHbIE
0COOCHHOCTH, HE 3a0bIBas MPU ITOM O TEXHUUYECKHUX OCOOCHHOCTSIX BBIMOJTHEHUS
JIOKaJIU3allMy, YTO BIIOJIHE MOXKET ObITh COMOCTABUMO IO CIOXHOCTU C MEPEBOJIOM

XYO0KCCTBCHHOT'O ITPONU3BCACHUS.
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I'maBa |l. Ananu3 jgokamu3annu HUGpPOBOro KOHTEHTA HA NMpUMepe UIP
«AmepuxdH Makru: Agmca», «Beapmak» u «Buacreaun koseun: BoiiHa Ha

ceBepe»

2.1. Oco0eHHOCTH PadOTHI ¢ MTPOBLIMHU NPOrPaAMMaMM IIPH NepeBojae
Jlig paccMOTpeHusi ObUIM B3SITHI IIMPOKO U3BECTHBIE KOMMEPUECKUE WIPBHI, C

KOTOPBIMU paboTaiin Takue pa3padborunku kak Blizzard, Electronic Arts, 1C-
CodtKnab, AIC + QSOFT, DEFA u npyrue.

Yro kacaeTcst JOKaJIM3alluU UTP, OCHOBHBIE MTPOOJIEMBI IPU padOTE C HUMHU:

o WNurepdelic (monpiTKa BCTABUTh TEKCT MEPEBO/IA, KOTOPBI OKa3bIBAIOTCS
JUIMHHEE, YEM TEKCT OpUTHHAIA)

o MynbeTumenua (ayauo, BUAEO, rpaguuecKre J€MEHTHI)

o KyneTypHble Bompochl (JIOKalMu M JEHCTBUS NEPCOHAXEH, KOTOpbIE
MOTYT OBITh HEITPUEMIIEMBI JIJIs1 TOW WM UHOW CTPaHBI)

OdyeHb BaXHO TakKKe, YTOOBI TEKCT WUIPbl HE PE30HHUPOBAI € oOOpazamu
nepcoHaXel, a Ha3BaHMsI 3JIEMEHTOB MIPbl ObLIM OJUHAKOBBIMHU BO BCEX JIOKAIUSX,
3aJIaHUSX W HaBUTALUU JUJIS TOTO, YTOOBI 00ECHEUUTh MPOXOXKICHHUE MOJIb30BaATEIEM
urppl. OT 3TOro 3aBUCUT HE TOJBKO PEUTHUHI KOMAHIbl CIELHAIACTOB IIO
JIOKAJIM3aluy, HO U PEUTUHT CAMOU HUTPBHI.

B npuHumne, MHOToe U3 BBIIIEHA3BAHHOTO OTHOCUTCS U K XYJOKECTBEHHOMY
nepeBoy. OTnuyue 3aKiIo4aeTcss B TOM, YTO NEPEBOJ OIPAHHYEH BMECTUMOCTBIO
uHTepdeiica, a TakKe OH 3aBUCUT OT TOTO, YTO UMEHHO MPOUCXOJUT IO BUIACOPSALIY,
4TO OyAeT JOKa3aHO Ha MpUMEpax.

Jlis Toro yToOBI OBUTAThCA Jajibllie HaM €II€ HYKHO Pa300parhCsi ¢ TaKUM
TEPMUHOM, KaK «TpaHchopMalus», KOTOPBIM OueHb 4YacTo OyAeT BCTpeyaThCs B
pabore.

[lepeBonueckast TpaHchopMalus — IMPUEM MEPEBOJA, KOTOPHIA IMOMOTraeT
MPEeoAoeTh MPOOIEMbl, BO3HUKAIOIIME MPU WHTEPHPETALMH C OJHOTO SI3bIKa Ha
Ipyrol u3-3a pasnuuuii B cucTeMax 3Tux s3blkoB [CaoOHukoB, Ilerpoma, 2007,

c.264]. K uwmcny Takux TpaHchopmaluii OTHOCATCS CIEAYIOIIUME JIEKCUYECKHE
27



TpaHchOopMaIH:

o KOHKpETHU3alHus (Cy>)KEHUE 3HAYEHU );
o reHepanu3alys MoHATUH (pacIiupeHue 3HaYeHMs),
o AHTOHUMHUYECKUI TepeBO] (3aMeHa JIEKCEMbl Ha MPOTHBOIOJIOXKHYIO C

COXPAHEHHEM CMBICTIA);

o CMBICIIOBOE  pa3BUTHE (CBOEro pojaa mnepepasupoBaHHE  BCETO
MPENJIOKEHUS, TO €CTh JIEKCEMbI MOTYT HE COXPAaHUTHCS MPH MEPEBOJIE, HO TIIaBHBIN
CMBICII OCTaeTCs; JaHHas TpaHchopmalus OyleT BCTpedyarbesi B paboTe yalie BCero);

o KOMITEHCAIUsl (CMBICTIOBOE pa3BUTHE NPHU CUTyalluu, Korjga s Oolee
aJICKBaTHOM TepeIayl CMbICIIa BRIPAXKEHUE WM TIPEIJIOKEHUE OTPaKAEeTCs B IPYron
YJaCTH TeKCTa\IPEIIOKCHHU ).

K 4ucny rpammarnueckux TpancQopmManuii OTHOCSTCS:

o epeCTaHOBKH,

o 3aMeHbI popM citoBa\uacTeil peun\uIeHOB MPEI0KEHN\3aI0I'a;

o CUHTAaKCHUYECKHUE 3aMCHBI B CIIOKHOM TIPEIIOKEHUN;

o N00aBICHUS\OITYIICHHUS;

° oObemuHeHue\uieHeHre mpemiokennid [CnoouukoB, I[lerpora, 2007,

c.265].

Jlanee nepeneM K HEMOCPEACTBEHHOMY PACCMOTPEHUIO IPUMEPOB.

2.2. Ilpumepsl nepeBoaa U3 KOMIILIOTEPHBIX TP, IEPEeBeICHHBIX HA

PYCCKHUM SA3BIK

Ha paccmoTpenue Obuta B3sTa urpa «AMepukiaH Makru: Anwmca» [American
McGee’s Alice, 2000] ot paspabotunka «Poyr» (Rogue), koropas Oblia
nokanu3oBaHa komrnaHuen «Codt Knady.

52 pickup is a staple of Juvenile humor but when the deck slices and dices it's
no laughing matter. /73 kaxoti uepwi oaromes npumepol? Moosicem écmagums ?

52 kapmumku — 2mo Oemckas 3a6asa, HO Ko20a 0el0 Kacaemcsi cmepmu,

CMAHOBUMCS He 00 cMeXd.
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CormacHo cnoBapro Mromepa Jiekcema «PICKUp» MOKeT o3Ha4aTh «amanTtep,
3axBar, NuKan (MamuHa)» U MHoroe apyroe [Mromiep, 2010, ¢.836]. Ho Hu B ogHOM
clioBape y cioBa «PICKUP» He ObUIO HaiICHO 3HAUCHHS «KApTHHKA», MOITOMY B
JTAHHOM CJIy4ae MepeBoj ObLT OCHOBAH MCKIIIOUYUTEIBHO Ha KOHTEKCTE.

CormacHo cioBapro Meppuam-Ya0ctep  Jiekcema «juvenile» o3nHadaer
«HE3peJIbIi, HEPA3BUTHIN, peOSUECKUI U XapaKTEPUCTUKY, OTHOCSIIYIOCS K JETIM
WIN oM Mojogoro Bo3pacta [Merriam-Webster, 2018]. 3akpemnennoit ¢pa3s
«juvenile humor» naitneno He Obu10. OHA YIOTPEOIACTCS BMECTE B HA3BAaHHUH JKaHPA
KHUI («IIOAPOCTKOBAs JINTEpaTypa») B OHJIAH OMOIMOTEKax M Mara3uHax KHur. U
WHTEPECHO, YTO B JAHHOM MPUMEPE 3TO CIOBOCOYETAHHE HAMHMCAHO C MPOMUCHOU
OykBbl. DTO HE MOAAAeTCs] OObSICHEHHIO. 3aTO Yy HaC €CTb YCTOWYMBOE COYETAHUE
«aeTckas 3abaBay, KOTOopas BIIOJIHE TepeAaeT CMBICT BbICKasbiBanus. [IpaBna, mpu
nepeBojic ObUIa ymylleHa Jekcema «Staple», 3HaueHHe KOTOpOH «TKaHb, BOJOKHO,
CyTh, TJ1aBHBIN TIpoaykT» [Mromiep, 2010, c.881]. Bo3aMoxHo, nMenace B BUYy CYTh
UTPHI B KAPTHI: PeOSIECTBO U pa3BICUCHHE.

B niepeBone ¢ annuiickoro ¢pasa «slices and dices» o3navaer:

1) cekmonnpoBaTh M (PparMEeHTUPOBATH (JlaHHbIE W3 Tpaduka, TaOIHIIBI,
JIMarpaMmel);

2) dopMupoBaHHe MPOAOJIBHBIX M MOMEPEYHBIX CPE30B JAHHBIX, «aHAJH3
BJIOJIb U TOMEPEK», CPe3bl M BBIPE3bl, Hape3Kka (JaHHBIX) HAa JIOMTHUKH U KyOUKHU
[Julian, www.multitran.com].

A cormacio Oxcdopackomy cioBapro «slice and dice» o3nagaer neauTh
uHpopmalio Ha Oolee MEJIKHEe YacTd, 4YTOOBbl MPOAHAIM3UPOBaTH €€ Oosee
TIIATELHO U 1o pasHbIMK yriamu [Hornby et al., en.oxforddictionaries.com].

[lepBbie aBa OmpeneieHus] OTHOCITCS SIBHO K TEXHHMYECKOW TEPMHHOJIOTHH,
KOTOpasi HA TIO0 KOHTEKCTY, HU IO CTHJII0 HUKAK HE TMOIXOAWT B JaHHOW urpe. B
JTAHHOM CJIy4ae pedb UJeT 00 OTHOM U3 OpYIui U3 Habopa ITIaBHOW FepOMHH: KOJI0/Aa
KapT pa3pybaeT MpPOTHBHHUKOB, KOTJa T'epOMHsS IMyckaeT ux B xoa. OmnHako (paze

«Koraa ACJIO KaCacTCia CMCPTHU» HE XBATACT KOHKPCTHUKH: 4b€ ICJI0 KacaeTcs CMepTI/I?
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Komy momxkuo ObITh HE 10 cMmexa? U mouemy? B nanHOM citydae B UTpe CTpamaroT
Bpard IJIaBHOUW TepOMHH, a CamMa OHA OCTAaeTCs HeBpeauMon Omaromaps uMm. KoneuHo,
JTAHHYIO (ppa3y MOKHO MOHSTh, KOT/Ia HEMIOCPEICTBEHHO UTpaellb B UTPY, HO JIIOOOM
MEPEeBOJ] JOJDKEH M MOXKET OBITh MaKCHUMaJIbHO TOHSATEH. [loaToMy B JaHHOM
npuMepe MOKHO MONPOOOBATh KOHKPETU3UPOBATH MEPEBOI.

Co6paB Bcio HH(MOPMALIHMIO B €IUHOE 11€JI0€, MOKHO MPEAJIOKUTD CIIETYIOIIHMA
BapuaHT nepeBoga: «C 52 kapTMHKaMH MOXKHO W T103a0aBUTCS, HO KOTJa KapThl
MPEBPAIAOTCS B XOJIOAHOE OpY>KHME€ U HAYMHAIOT PYyOUTH TOJIOBBI, TO KOE-KOMY
CTAHOBUTCS HE JIO CMEXaY.

Even blurred vision is valued by the blind.

Koeoa crenya seoem kpusoii.

Ecnu Obl paspaborumku mepeBenu ¢pa3dy JOCIOBHO, a HMEHHO: «Jaxe
pPa3MbITOE BHJICHHE IIEHUTCA CJENbIM», TO TMOTEpsiach Obl XYI0XKECTBEHHOCTb.
[lonumasi 9T0, JIOKAIM3aTOpbl MOCTApAIUCh IMMOA00paTh Hauboyee ymnayHbINA
HKBUBAJICHT, KOTOPHIM TOHITEH PYCCKOA3BIYHOMY IOJIb30BATEN0, M KOTOPBIM
COXpaHsIET 00Pa3HOCTb.

BooOmie B mepeBoae ¢ anmmiickoro «to have a blurred vision of smth.»
O3HAYA€T «HEACHO BHUJETh YTO-J.; UMEThb O YEM-J. CMYTHOE MPE/ICTABICHUE
[Mromnep, 2010, c.211], a «cBLURRING OF VISION» HesiCHOCTb 3peHMs, «IIeJieHa
nepen mazamu» [Mypamkesuu, 1974, c. 380]. Ha mepBbiii B3misaa oba BapuaHTa
MTOXO0KH HAa MOTOBOPKU WJIM MOCJIOBUIIBI, OJHAKO HU OJIUH U3 HUX HE SIBIISIETCS HU TEM,
HU JgpyruMm. Ho Haiinensl crhegyromniue, OMW3KHE MO 3HAUYCHHUIO, YCTOMYMBBIC
BeipaxkeHust: «\When the blind leads the blind» («Korna ciieroro Beaet ciernoii»), («B
CTpaHe CIenbiX W OAHOmIas3bid 1apb») [Moctunkuii, 2018], blind alley —
0e3BbIXoHAs cutyaius [Mromiep, 2010, ¢.186].

B pycckoM HanaeHsl ClenyrOIMe BapUaHTbl MOTOBOPOK: «CJIETION CJENOTo
JTAJICKO HE YBEIET», «CIICTION CIICTIIa BOAUT, a 00a 3T¥ HE BUIATY», IIPOMEXK CIICTIBIX
KpuBoi — mepBbld BoxABY [[anmb, 2017, ¢.307]. A B EBanrenmue or Mardes

TOBOPUTCSA «OCTABBTC HUX: «OHHU — CJICTIBIC BOK/U CJICIIBIX; a CCJIA clieroi BCACT
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ciernoro, To oba ynaayt B simy» [EBanrenue ot Mardes, mi. 15, ct. 14]. Bapuant
«IPOMEXK CIENBbIX KPUBOM — NEPBBIM BOXKIb», CKOPEE BCErO, MOCIYKUJ CO3LAHUIO
NIEPEBOTHON MIUOMBI, W 37€Ch MOXXHO YBUIETh PEATH3AINI0 TOJIOKHUTEIHLHOTO
3HAYEHHUA, TaK KaK pe3ylbTaT XOTh Kak-To, HO Oy/eT JOCTUTHYT. B nanHOM ciydae
¢dpa3y MOXKHO MOHATH JIBOSKO, BEIb MOXKHO TMOHSThH TaK, YTO CUTYaIlusi OE3bICXO/IHA.
N tyT Ham nmomoraet koHTekcT: «If I were clever, would I cower in this slag heap?
I'm not wise, girl... I've just grown old» («Ecmu Ob1 s ObLT yMeH, MpsATAiCS ObI s
371eCh, B OTOW Kyue mmiaka? S He myap, meBouka...fl mpocto crapiie»). B manHOM
cllydae TEpPCOHAaXX BO3JIaraeT HAJAEXKAbl HAa TO, YTO TJIABHAs TEPOWHS CIIaceT
MOJIOKEHHE, HO TIOMOYh OH Maji0 YeM MOXET, IO03TOMYy U MPOU3HOCHUT
BBIIICYTOMSHYTYIO PEIUIHKY.

You have nerve and your health.

Y mebs ecmo cunvt u omsacza.

Bripaxenue «t0 have a nerve» sBisercs WAMOMATHUHBIM U UMEET HECKOJIBKO
uHTeprnperanuii. B cinoape KomnuHza nannas (pasza o3HauaeT KPUTUKY B CTOPOHY
TOTO, YbW JCUCTBUS Ka)XXyTcsi HempaBwibHbIMH, HerpaBomepHbiMu [COBUILD,
www.collinsdictionary.com]. B crioBape Obu1 mpuBeneH npumep: «They’ve got a
nerve, complaining about our behavior», kotopsiit MOKHO TepeBecTH Kak: «OHU eIé
CMEIOT KaJoBaThCs IO TMOBOJy HAIIETO MOBEACHUs». J[pyroe 3HaueHUE UIAUOMBI —
«AMETh cMeNocTh\HarocTh» [Ammer, 1997, ¢.321]._A B cioBape Papiekc «to have a
Nerve» MHTEPHPETUpyeTcs Kak «BECTH ce0s TaKUM 00pa3oM, YTO JIOIU AYMAIOT, YTO
ThI TPYOBIN WK HeKyIbTypHBIN [Farlex, 2017].

To ecTp [maHHOE BBIp@AKEHHE MOXET 0003Ha4aTh: 1) TOBEACHUE,
HECOOTBETCTBYIOIIEE HOPMAaM WJIM MOPAJIbHBIM MPUHITUTIAM JIPYTUX JIFONEH; 2) UMETh
CMEJIOCTh, HarJIOCTh.

N B nanHOM ciyuae, yTOOBI MPaBUIBLHO MOM0OpPATh MEPEBOMA, HYKHO TMOHSTH,
Kako€ M3 BO3MOXXHBIX 3HAUCHHM peaqu3yeTcss B JAaHHOM KOHTEKCTE, IMOTOMY HYTO,
HampuMep, CHHOHMMaMH K PYCCKOMY CIIOBY «MY>K€CTBO» (KaK BapHaHTy IEpeBOja

clioBa «NErve») SIBJISIIOTCS TaKWe CloBa, Kak «OeccTpaline, CMeIoCTb, XpaOpocTh,
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oTBara, J100JIeCTh, TEPOU3M». B PyCCKOM SI3BIKE €CTh IEJNbIN PsIT YCTOWYUBBIX (pas:
MY>KE€CTBO U OTBara, 0OTBara U 4ecThb, I00JIECTh U YECTh, CUJIa U YeCTh. CyIIECTBYIOT U
MTOCJIOBHULIBI C YCTOMUYHMBBIMU COUYECTAHUSIMU: TJI€ OTBAra, TaM M CHJia; CMEJIOCTh ropoa
OepeT; CMENOCTh CHJIe BOEBO/A; 0€3 CMEJIOCTH HE BO3bMEIb KPErnocTu [MOKHUEHKO,
Hukutuna, Hukonaera, 2010, ¢.870].

B mno»3um MOXKHO HaWTH CHEAYIOUIMHA OTPBIBOK U3 CTHUXOTBOPEHUS
Koncrantnna CepreeBuua AxcakoBa «lleTpy» (3TO CTHUXOTBOpHOE OOpallleHHE K
[Terpy IlepBomy):

«Moryuuit myx! JKenan Te1 Onara,

ThI MBICIIb BEJIUKYIO MTUTAJ,

B tebe u cuina, u orBara,

N nyx BbICOKMI 0OUTAI.

B opurunane mpucyrcrByer nekcema «healthy, kotopas mepeBomuTcs Kak
«3710poBbe, TponBeTanue» [Mromiep, 2010, ¢.303]. 1M1 nepeBoa TaHHOTO CIOBa Kak
«CWIbl» OyJeT aJeKBaTHBIM, TaK KaK JIOTMYECKH, €CJIM Yy YEJIOBEKa €CTh 37I0POBbE,
3HAYUT, Y HETO €CTh CUJIBI.

Ho B nanHOM ciyuyae ecThb €€ oAuH MyHKT JJi1 pacCMOTPEHHUsI, BEIb MOKHO
CKa3zaTh «y TeOs €CTh CWJIBI M OTBara», a MOXHO «y TeOs €CThb Cuja W OTBaray.
YrorpeOneHne CyIlecTBUTEIFHOTO «CHUJIa» BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIC MPUBOIUT K
CYXEHUIO 3HaYeHUus (T.€. y MEHS HET CHWJI, HET dHEPIruH), a IpH YHOTpeOJICHUH BO
MHOKECTBEHHOM YHCJI€, HA000POT, pacIupsieT 3Ha4eHue (T.€. MOTYIIECTBO, BIUSHUE,
Biacth [Oxero, 2009, c.249]). Ho ecnu Oparh nociieqHee 3HAUCHHUE, TO MEPEBOJ]
OyZeT He COBCEM TOUHBIM, TaK KaK BJIMSHUS y TJIABHOW TepOMHU TOKa HET, a €CTh
TOJNBKO €€ COOCTBEHHBIC BO3MOXKHOCTH M MAJIOYHMCIICHHBIE TOJCKa3Kkh. Tak dTo
MPEMJIOKEHHBIN  JIOKaau3aropaMyd BapUaHT TIEPEeBOJla CO BCEX CTOPOH MOXKET
CUMTAThCS aJICKBATHBIM.

Time to raise some havoc. The dogs of war are loose.

Ilopa nokazamw Koe-Komy mecma 3UmMO8bsi PaKO8.

JloCToBHBIN MEepPEeBO] MPEIOKEHUS 3By4a Obl cienyromuM oopa3om: «Bpems
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IIOTHUMATh CMYTY. IICBI BOMHEBI CITyIIEHBD)

B HoBom OomnbiioM aHmio-pycckoM cioBape [MengnukoBa, AmnpecsiH, 1993,
c.307] HaliieHbl onpeieNICHUs U CIIOBOCOYETAaHUSI, TAKUE KaK:

o to make/to create, to cause havoc — mpousBecTu yKacHbIE pa3pyIICHUS,

o to spread havoc — cesiTh TIaHUKY;

o to cry havoc — 1) ycrapeBiiee 3HaueHHE: JaTh CHTHAI K Tpabexy;
pa3peuuTh MapoaEpCTBO; 2) CPBIBATh, CEATh CMYTY; 3) MOAHITH TPEBOTY.

B cnosape Farlex [Farlex, 2017] Obuto HalACHO CIIEAYIONIEE OIPEICICHHE
BeIpakeHUs «to play havocy: co3naBarh mpoOIeMbl T COOU € KEM-TO WK B YEM-TO.

B opurunnanbHoll Bepcum mnpousBeaeHus: lllekcnmpa «¥Onuit Lle3app» ectb
¢dpaza: «cry 'Havoc!" and let slip the dogs of wary. Omy0nukoBaHHBIH BapHaHT
nepeBoaa 3tor Ppaszel: «M myx Ile3aps BocknukHeT "mpuiia Bama morubens!" u
noiaer BoWHOW» umu «Bcem cMmepTh!» — cobak BOWHBI C IENU CIycKas
[[excnup, 1950, c.322].

«Havoc!» — cnoBo, KOTOpO€ HMCIOJIb30BaJIOCh BOCHAYAJIbHUKAMU KakK MpPHKa3
WM TO3BOJIEHUE CIYCTUTh cO0aK, 4ToObl MoMMarh 10ObIYY mocie nodeasl B BOMHE.
To ecTh OHO MOXKET O3HAYaTh «CIYCTUTH C MTOBOJKA», HO OYEBUIHO, YTO 3TO OBLIO U
MO3BOJICHHE OECUYMHCTBOBATH IS JIFOJIEH, OJIepKaBIINX M0Oeay Haa BparoMm [Harriss,
Archer, Walker, 1995, ¢.197].

Ucxons u3 atoro «let slip the dogs of wary», «cmycTuth ¢ 11enu/moBoIKa TICOB
BOMHBI», 3HAUEHHE MOXHO HMHTEPIPETUPOBAThL TMO-pa3HOMY. MOXXHO TOJKOBAaTh ATO
OyKBaJIbHO, @ MOYKHO KaK CBOETO pojia OIIYIIEHHE MOJHON CBOOOIBI ICHCTBUIA, KOT/Ia
MOJKEITh TBOPUTH, YTO YTOJHO: TpabuTh, pa3pymiarth, youBate U T. A. Kak gukwmii
WHCTUHKT, KOTOPBIM BBIpbIBaeTCS Hapyxky. OaHAKO MOXHO TMOApa3yMeBaTh HE
COOCTBEHHO CO0aK M HE YyBCTBA, & UMEHHO JIFONICH.

B urpe ucnonb3oBaiu BUAOM3MEHEHHYIO BEpPCHIO (Ppa3eosioruzMa «IoKasarh,
IJ€ pakd 3UMYIOT», KOTOpas O3HayaeT MPOYy4YUTh, KECTOKO HaKa3aTh KOTo-JIMOO
[Denopos, 2008, c. 625].

[IpaBna, dopma mnpexacraBieHus ycTouuBoW (¢pa3bl B TMepeBoae ObLia
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W3MEHEHA, BO3MOXKHO, JUJISl MPHUIAHUS HEKOTOPOW HMHOS3BIYHOCTH. OmHAKO Kak Obl
MEPEBOMYNKA HU THITATUCh 3aByaJIPOBATh SBHYI PYCH(PHUKAIMIO B TEPEBOJE,
«3UMOBBE PAKOB» OCTAHETCA HAalleW HCTOpUYECKOM peanuen. [losTomy Takou
MEePEeBOJ] TOAMEHSET OHY HAIMOHAJLHYIO OKpacKy Ha Apyryto. M B mpaBe mu
NEPEeBOYMK 3aMEHSITh BBICOKMH CTHJIb Ha Pa3rOBOPHO-CHIDKEHHBIN Bapuant? U
MOJIXO/IUT JIM TAKOW MEePEeBOJI MO KOHTEKCTY?

Panpiie moMemuky JTIOOWIN TOJTAKOMUTHCS CBEKHMH PakaMHd, a 3UMOM UX
JIOBUTh OYEHb TPYAHO: PaKH MPAYYTCS TOJ KOPSATH, BBHIKANBIBAIOT HOPHI B Oeperax
O3€pKa WJIM PEKH M TaM 3UMYIOT. KpecThsiH, KOTOpBIC MPOBUHIIMCH IT0CHLTAIN
TOCTaTh WX W3 JEISHON BOABI. [lociie 3TOro MHOTHE OYEHb TSDKEIIO 0OJIEIH, TT03TOMY
€CJIM XOTEJIM KOro-TO HaKa3aTb, TO TOBOPHIIU: «S MOKaxy TeOe, rie paku 3UuMYHOT»
[Logo_etxt, 2014].

Ho MoxHO 51 comocTtaBuTh 00JIe3HH U BOMHY B JIaHHOM ciiydae? 31ech Ham
MOMOXET KOHTEKCT Urpbl: UemMpcKuil KOT MPOU3HOCUT JaHHYIO (pa3y Mocie Toro,
KakK AJrca BBIMIMBACT 3€JIbe, IpeBpaIaromee e€ B MOHCTPA C IbSBOILCKHMH POTaMU
u naroinee er cui. Jlanee unét MaccoBoe HamaJeHUE BpParoB, IMOATOMY, BO3MOXKHO,
Oosee aJeKBaTHBIM BapHaHTaMU IepeBosia cTanu Obl ciemyronue: «[Ipumnuio Bpems
Bamel moruoenu, u ObITh BoiHe!» nan «Bcem cmepts! TIchl BOMHBI y)Ke CIYIIEHBI C
HETn.

Here's a riddle. When is a croquet mallet like a billy club? I'll tell you:
whenever you want it to be.

Omeaoail 3a2a0Ky: K020a MOJIOMOK OJisl KPOKema NOoXodxic Ha dleKkmpouioxep?
Omeem ouesuden. koecoa mebe y200HO.

3nech wmHTepecen mepeBoa Jekcembl «billy club». B pycckoit Bepcum
JIOKANMHM3aTOpPhl PEIIMIIN CAENIaTh M3 <«JIYOMHKHW» «IJICKTPOIIOKep». B cioBape
Meppuam-Beocrep [Merriam-Webster, 2018] manHOoe cioBocodeTaHne 00O3HAYAET
TSOKENYI0 AyOWHKY, OOBIYHO U3 jepeBa. Yarie Bcero mmeercs B BUAY MOJUIEHCKAS
TyOUHKA.

HNHTepecHO, YTO B pAaHHUX BEPCHUSIX HUIPHI 3TO OPYKHE JEHUCTBUTEIBHO

34



BBITVISIETIa Kak oObIuHas nyouHka. B «Alice American McGeey» 1o, uto 0o603Hadaert
«billy cluby, HaromMrHaEeT IMEHHO MOJIOT JJIsi KPOKETA, U OMTOM CIYKHUT NTHIIA, KaK B
opurvHasie npousBeacHusa. Tonpko y Kaposta 3to dinamMuHro, a B urpe 4ro-to Ha
nonobun rpuda. 1 310 opykre umMeeT Marndeckuii opeost BOKPYT ce0s, TOXOKUH Ha
AIIEKTPUYECKUHN TOK, U TIPH yAape HAIOMUHAET 3BYKOM AJIEKTPOIIOKED, & OTOMBAET UM
MEePCOHAX MSYUK ISl KpoKeTa, YToObl OUTh HE TOJBKO IMpU OJMKHEM 00e, HO H
MopakaTh BParoB, KOTOPHIC HAXOATCS B BO3IyXE UJIM HA PACCTOSTHHH.

HNHutepecHbM sBAsieTcsl TOT (akT, YTO B JAHHOM Cjydae II€PEBOAUYHUKY
HE0OXOIUMO TTPOCMOTPETH BUEO0, YTOOKI CIENIaTh TIEPEBO] aICKBAaTHBIM. DTO OJTHA U3
OTIIMYUTETHLHBIX 0COOCHHOCTEH XyT0KECTBEHHOTO TIEPEBOIa UTP OT IIEPEBOJIA CTUXOB
WJIU TIPOM3BEICHMIA.

Buzzed saw mill

Jleconunxa bazzna

Tabnuuka ¢ TakoW HAJMKUCHIO HAXOAUTCS B OJHOM M3 JoKaluid urpel. E€ jerko
MOYKHO yIYCTHUTh M3 BHJY, TaK KaK OHa CO3/JaHa MPOCTO IS CO3MaHUs aTMOC(hEpHI.
Bosmokno, «buzzed» o3nawaer TO, YTO JCCOMMIKA KOIIA-TO <(OKYXiKalla», TO €CTh
pabotana. Ecth emé omHo 3abaBHOE ONpPEACIICHHE JTaHHOM JIEKCEMBI: «OBITh
HaBeceJe, clierka mbsabsIM» [Sara Forrest, 2004]. Ho B pycckoM si3pIKE€ BBIPa3HTh ATO
B KpaTKOM BHJIC HE MPEACTABISICTCS BO3MOXKHBIM, a IpeoOpa3oBaHue HHTEpderica
UTPHI Pad TAKOW MEJIOYN OE€CCMBICIICHHO, TOATOMY OBIJIO TIPUHSITO PEIICHUE Ha3BaTh
JICCOITUIIKY UIMEHEM HEH3BECTHOTO.

This star is for your stellar performance...

Oma 36e30a 0151 MEoe2o 36e30H020 Ydacd.

dpaza «stellar performance» B mepeBoge o03HaYaeT  «BBIANOIICECS
npeactasiaenue» [Jlydbenckas, 2004, c. 746], HO oHa HE MOAXOAUT MO KOHTEKCTY, TaK
KaK TJaBHAs TEPOWMHS HHUINE HE BBICTYNAET, a CpaXaeTcs C MOHCTpaMU U
MyTEMIeCTBYET MO 3aKOJIIOBAHHBIM MECTaM, a 3Be3/1a, KOTOPYIO MojydaeT Anuca —
9TO JIOCTYI K IPYTOH JIOKAIIMH, IIO3TOMY HY)KHO OBLIO BBECTH 00pa3HOE BBHIPAKCHHUE,

MMOXOXKCC II0 CMBICITY, JKCJIATCIIBHO COXpPaHUB aCCOHI/IaTI/IBHI:Jﬁ paa, € 4YeMm
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CHEUUAIUCTHI YCIEIIHO CIPaBUIIUCH.

Skunkweed

CKYHCOBAsl MPABKa

HayuHoe Ha3BaHHME [aHHOTO pACTEHHMsS B TMEPEBOJIE HAa PYCCKUU S3BIK —
MOCKOHHUK TypnypHbld. Ho Urpoky Takue moapoOHOCTH HE HYXKHBI, K TOMY K€
HAaMEHOBAHUE CIMIIKOM JJIMHHOE, W JIOKAJU3aTophl, IIOHUMAs 3TO, PELIWIHN B3STh
JacTh Ha3BaHMs «SKUNK», 9TO B IepeBojic HAa PYCCKUH O3HAYaeT «CKyHC» [Mromiep,
2010, c. 835]. B urore moiay4ymsioch CKa304HOE PACTECHHE, BIIOJHE aJ€KBATHOE JJIs
JTAHHOTO YKaHpa UTPBHI.

Pool of tears

Mope cnés

Ha3zBanne, o4eBUIHO, B3SITO W3 TIEPEBOJOB  OJHOMMEHHON  TIJIaBbI
OpUTMHAJIBHOTO MPOU3BEAECHUS, IEPEBEICHHBIX HAIIMMH COOTEYECTBEHHUKAMMU:

1. H.M. JlemypoBoii, koTopas co3zajia cBoii mepeBoj B 1966 rony;

2. A.A. lllep6akoBbIM, ITpEACTABUBIIUM CBOM niepeBoA B 1977;

3. B.3. Opnowm, koTopslil nepeBen npousseneHue B 1988.

OI[HaKO OBLIN U APYIruc BapuaHThbI ICPCBOAA ITIaBbI:

o Cnésnas nyxa (AHOHUMHBIN niepeBo, 1879);

o Cnéznniii ipyn (Poxxaectenckoit, 1908);

o I'maBa BrOpas, B koropoil Anmuca kymaercsa B crnezax (b.B. 3axonmep,
1971).

Ho unTepecHo, 4To B HallleM SI3bIKE 3aKPEMUIOCh UMEHHO BBIPAKEHUE «MOPE
cné3». He okean u He o3epo. TpyaHO cKa3aTh, IOYEMY MMEHHO TaK, HO, BO3MOXHO,
OJTHOM M3 MPUYMH BHIOOpA MEPEBOAUMKAMU JAHHOTO BapHaHTa CTaJ0 CTUXOTBOPEHUE
«B mope cné3» B.C. Bricorkoro, KoTopoe ObUIO HAMMCAHO /I CIIEKTAKIS «AJrca B
CTpaHe YyHecy:

Crne3nuBoe MOpe BOKPYT pasiinjoCh,

N BOT mpuHUMalO 5 CIE€3HYIO BaHHY, —

I[OJ'I}KHO 6I>ITI>, I10 MOPIO U3 COOCTBEHHBIX CJIe3
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[TneiBy k Cr1e30BUTOMY SI OKEaHy.. ..

N emgé wmHTEpecHO, YTO, HAmpUMEp, MEPEBOI BBIPAKCHHS «MOpe CIE3» Ha
aHNINHACKUIA JaeT BapuaHThl «an oOcean Of tears» (okean cie3), «flood of tears»
(HaBogHEHHWE U3 CIIE3 b0, eciiu Oparh ycrapesiiee 3HadeHHE JekceMbl «floody, To
MOJKHO ITEpPEeBECTH U Kak Mope\o3epo\peka cii€3) [Anpecsn, 1979, ¢.470].

The Duchess won't part with it willingly.

Koponesa ne omoacm e2o no-xopouiemy.

«Duchess» B mepeBoie ¢ aHIIUHCKOrO 03HAYaeT «repuoruus» [Mromiep, 2010,
c.456]. K ToMy ke B IIpoU3BENECHUH, KaK U B Urpe, ectb U Koponesa u I'eproruns.
OTo NBa aOCOJIOTHO pa3HbIX MEPCOHAXka, U HEMOHSATHO, IMOYEMY B JAHHOM cCllydae
ATOT (aKT ObLIT YIYIIEH.

B mo0om ciywae nisi JOKaJIM3aTOPOB, TaK K€ KaK W JJIA CO3JATeNIeld WIPBI,
BaYKHO, YTOOBI KXK/IBIM MEPCOHAXX MMEI CBOM XapakTep, ObUT SPKUM U UHTEPECHBIM.
Cnoso «willingly» B mepeBosie 03Ha4aeT «OXOTHOY», «IOOPOBOJIBHO». A B MEPEBOJIEC
JAHHYIO JIEKCEMY 3aMEHWIM Ha pa3rOBOPHOE HApEUUE «IO0-XOPOUIEMY», KOTOPOE
MMeEET 2 3HAYCHUS:

o Tak, kak moJylaraercsi, Kak CieIyer.

o (mepeHn.) npyxentobHo, mupHo [Edpemona, 2000, c.729].

B wurpe «Alice American McGee» I'epuoruHs sBIsSCTCS OTPULIATECIBHBIM
MEPCOHAXKEM, C KOTOPOM TJIaBHOM TeporHE HEOOXOMAUMO CPA3HUTHCS, YTOOBI MEPEUTH
Ha CIEAYIOUIMI YpPOBEHb. YUWTHIBas BTOPOE 3HAUCHHUE CIIOBA, KOHEYHO, MOYHO
CUMTATh TEPEeBOJA BMOJHE moaAXoAammM. OJHAKO €CIM YYWUTHIBaTh BHEIIHOCTH
NEPCOHAXKA, @ UMEHHO JIOBOJILHO YpOJJIMBAasi, OOJbIIas >KEHIIWHA, Y KOTOPOMl Telo
HEECTECTBEHHOW (POPMBI, a TakXKe eCli OpaTh B pacueT, YTO 3TO OJUH M3 CaMbIX
CJIOKHBIX, KaK TOBOPUTCS B UTPOBOM MHpE, «OOCCOBY, TO JIEKCEMA «II0-XOPOIIEMY»
HE TOJIHOCTBIO OTpaKaeT XapakTep repos. B Hamielt muteparype qaHHOE BBIpAXKECHHE
HE HOCHUT TaKOTO YTPOXKAIOIMIETO CMBICTA, KaK MPEArojaraercs B JaHHOM cClIydae.
Hanpuwmep:

— Kabw1 nmomro6uita MeHs ta camast DexIMHbS — U IUTH OBl nepecralli, 1 BCC
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OBl y MEHS TI0-XOpOIIIeMY ITOIILIO0, U 3aBeneHbuIle 06l oTKpbUT [CanteikoB-1llenpuH,
1954, c.106].

«Cna3p mo-xopoiiemMy, — Mporyaesl 00poaaTsiid, Jis3ras 3arBopom» [babasH,
2004, ¢.321].

[ToaTOMy BO3MOXXHBI CJICIYIOIINE BapHAHTHI: «HE OTAACT TPOCTO TaK», «HE
otaact 0e3 00s».

And where does that smushy lay-about hang his hookah these days?

U 20e menepb sma nenusas moicmas uepesiea Kypum ceou Kaavsiu?

3nech SIBHO HMMENAa MECTO JIeKCMYeckas TpaHchopmalus, Tak KaK HeT
JOCIIOBHOTO TIepeBoaa JeKceMbl «SMushy» u «hang», ObLIO CICIIaHO CMBICIIOBOEC
npeoOpa3oBanue. IlpunararenbHOro «SMUShy» HH B OmHOM ciioBape He ObLIO
HaMJICHO, 3aTO €CTh CYIIECTBUTEIBHOE «SMUSh», 3HAYCHHE KOTOPOTO ObLIO HAlICHO B
AHIJIO-PYCCKOM T'€OJIOTUYECKOM CJIOBape, M TMEPEBOIUTCS OHO KaK «MSTKUWA YTOJb
HU3Koro kadectBa» [Tumodeen, AnekceeB, Coduano, 1988, c.444]. B nanHOM
puMepe 3HAUYEHUE JICKCEMBI OBLIIO OTPAYKEHO B OMMCAHUM B IIEJIOM «JICHUBAS TOJICTAs
yeppsiray. llpu sToM OOHapyKHBaeTCs TakKe rpamMmarnyeckas TpaHchopMaius:
«lay-about»  (OesmenbHMK, TyHesmenr [Mromiep, 2010, ¢.505]) sBusercs
CYLIECTBUTENIHBIM, a B TMEpPEeBOAEC 3HAUYEHHWE JaHHOTO CJOBa OTPAXKEHO B
MIPUJIATraTeIbHOM <«JICHUBAS.

Yro kacaetcs cioBa «hang», To OCHOBHBIM 3HAYEHHUEM 3TOTO IVIaroja sBJsIeTCs
«BHUCETh, MOJIBEIIMBATh, pa3BemuBaThy [Mromnep, 2010, ¢.435], a, 3Ha4UT, NIEPEBOJI
JOJKEH OB OBITh «...pa3Bellaja CBOM KalbsSH», HO 3BYYUT 3TO JOBOJIBHO CTPAHHO,
MIOTOMY YTO KaJlbsH OOBIYHO CTAaBHTCS HAa CTOJ WJM Ha TOJ, M TpyOKa KajbsHa
JIOCTAaTOYHO KOPOTKasl, U Ha WJUTFOCTPAIUSIX, CKPUHIIIOTAX U3 JAPYTUX BEPCUM UTPHI U
KaJpax M3 COBPEMEHHOTO (priibMa 1O MOTHBaM «AJIMCBHI B CTPaHE UyIEC» KajbsH
HUTJIC HE BUCUT, OH CTOUT PSJIOM C TyCEHHIIEH Ha rpuoe.

CnoBo «uepBsara», 00Opa30BaHHO C IOMOINBIO TMpucoearuHeHus cyddukca,
KOTOPBI TOMOTAeT CO3/aTh 00pa3 TEpPCOHaXKa, YTO XapaKTepHO HMMEHHO JJIs

PYCCKOTO #A3bIKa, XOTA CCTb JKHMBOTHOC, KOTOPOC TAK WM HA3BIBACTCA U3 ceMencTBa
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0e3HOTUX 3eMHOBOMHBIX. HO B JaHHOM Cily4yae MEpEeBOAYMKH SIBHO UMENH B BUIY HE
OTACNBbHBIA BHJI 3EMHOBOAHBIX, a MPOCTO XOTEIH IOAYEPKHYTH OCOOCHHOCTH
nepcoHaxka. ONHChHIBa€TCSI HE MPOCTO HACEKOMOE, & UMEHHO OrpOMHAasi TYCEHHIIA,
pasMepamMu OOJIbITIE, YeM TePOUHS B HECKOJIBKO pa3. M ciioBo «uepmsiray BhIpakaeT
OTHOIIIEHHE TOBOPSAILETO K IaHHOMY nepcoHaxy. [1o crokeTy oHM yKe BCTpeyaIuch u
OOLIAIOTCA IPYT C IPYTOM, KaK CTapble 3HaKOMBbIE.

[IpumedarenbHO, YTO TaKO€ OIMUCAHWE OyAeT TMOHSATHO TOJBKO HOCHUTEIIO
PYCCKOM KyJBTYpbI, IOTOMY YTO, Ja)K€ 3HAs SI3bIK, YEJIOBEK HE MOHUMAIOIIUHN, Kak
00pa3yroTCsl 3TH CJIOBa, U KaKOW CMBICT B HUX 3aJI0KEH, HE CMOXKET YJIOBHUTH JTY
CBSI3b.

Caterpillar could help, I'm quite certain. He knows everything there is to know.

I'ycenuya sunaem, 2oe on, a ysepen. OHa 3nuaem 6ce, 4mMo MOILKO MONCHO
3Hamo.

B anrmuiickoil Bepcun UTPhI TyCEHHIIA MYKCKOTO T0jia, & B PyCCKOW BEpCUU
HeT, u B mepeBonme mpomsBeacHUs JI. Kopona «Anmca B cTpaHe dymec» T'yCeHHIIA
YKEHCKOTO T0JIa.

B nannoMm citydae, 4ToObl pa3pelInuThb CIIOp MOXHO MOMPOOOBATH 0OPATUTHCA K
opuruHaiy: ‘In a minute or two the Caterpillar took the hookah out of its mouth and
yawned once or twice, and shook itself” [Kaposur, 1979, ¢.38].

W 3mech MBI cTalKUBaeMCsl OMSATh C MTPOOJIEMOM, Belb B OPUTHHAJIC TYCCHHIIA
— HEOIYIIEBJIEHHOE CYIIECTBO. DTO IMOKa3bIBacT MecTouMeHHe «itselfy.

Takas mpoOiema CyImecTByeT M3-3a HECOBIIQJEHUS CHCTEM pOja B PYCCKOM U
AHIJIMMCKOM  fI3bIKaX. ECTb MHOXECTBO MPOU3BEICHUN, TAE TMEPCOHAXKHU, HE
SBIISIIOIIACCS.  JTIIONBMH, TPHOOpPETAaroT  aHTpornmoMopdHbIe  (YeIIOBEKOOOpa3HbIS
[ Vinaxos, 2007, ¢.53]) npusHaku, BkiIroudas mnoji. Ho He Bcerjma rpaMmMaTidecKuil pos
MOJIHOTO PYCCKOTO DJKBUBAJIGHTa MOXKET COBIAQJIaTh C CEMAaHTHUYECKUM POIOM
MEePEBOANMON AHIIIMKUCKOW JIEKCUMYECKON E€IUHUIIBI. A HTHOPUPOBAHUE TEHIEPHOI
XapaKTEPUCTUKU TIEPCOHAKa B HEKOTOPHIX CIIy4dasX IPUBOJUT K CMBICIIOBOMY

HCKaXCHUIO.
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IIpumepom tomy cayxut nepeson nukia /x. K. Poymunar o I'appu Ilorrepe,
rae mnepcoHax Scabbers the rat momyunn wums Kapocta B pycckoii Bepcuu
MPOU3BEACHUS, @ COOTBETCTBEHHO M >KEHCKHI IeHJep, TaK KaK PYCCKHUIl KBHUBAJICHT
cioBa rat — «kpbica» [Mromiep, 2010, 746], U CylecTBUTENBHOE 3TO JKEHCKOTO poja.
A B TEKCTe aBTOP SICHO JAET MOHATH C MOMOIIbI0 MecTouMeHuit «he / hisy, kakoro
nonia nepcoHax: “His name’s Scabbers and he’s useless, he hardly ever wakes up”
[Rowling, 2000, ¢.75]. OnHako maHHas OMMOKAa BBISBIIICTCS HE Cpasy, a JIMIIb B
TpeThEl KHUTE IMKIJA, KOIJa KpbICa OKAa3bIBAETCA MYKYMHOW B OOJHMKE 3TOrO
KUBOTHOTO. [loATOMY Jisi KaueCTBEHHOTO IMepeBoja HEOOXOAMMO YYUTHIBATH
pa3Hully reHjiepHbix cucteM [[enucosa, 2011, ¢.27].

Hmm...twitchy nose, shifty eyes...constantly consults his pocket watch?

Mmm...enas3ku bezarom, HOCUKOM WiMbleaem, mo u 0elo CMOMPUmM Ha Yacwvl?

NuTtepecHo, 4To pa3pabOTUYMKK PENIMIIA 3aMEHUThH MpUilararelibHOe Ha Tarol
B TIEpPEeBOJIC, U Takas 3amMeHa OOYCJIOBJIEHA TeM, YTO W3 IViarojia «ueprarbcs» (1o
twitch) HeBo3MOXXKHO 00pa30BaTh NpPHJIATATEIBHBIC aJCKBAaTHO COOTBETCTBYIOIIHE
A3bIKy mepeBona (ep3aromuii  HOC? BWISIIOIIMKA HOC?). A yMEHBIIUTEIbHO-
JlacKaTeJIbHbIC Ha3BaHUSI KHOCUK» U «IJIa3KW» B COUETAHUU C HEMHOTO O€CTIOKOHHBIM
MOBEJICHUEM aCCOITMUPYETCS C ITHM KUBOTHBIM. Takke CTOUT OTMETUTH BBIOOD
BapuaHTa nepeBoga ¢pas3bl «constantly consultsy. Paspaborunku pycckoli Bepcuu
pEelInIN 3aMEHUTh OPUTHHAJIBHOE BBIPAKEHHUE HA YCTOWMYMBBINA 000POT «TO U AEIO»,
KOTOPOE MOAYEPKUBAECT, YTO JIEUCTBHUE MPOU3BOAMIOCH MOCTOSIHHO, YTO JOKA3bIBAET
ompeJiesieHUe UIMOMBI, HalJIGHOE B CJIOBape: HEM3MEHHO, OecnpepbiBHO [brICTpOBa,
Okynena, Illanckuii, 1984, c.94]. Hanpumep, «lOCTb... OpOSIBAJI BeIUYANIINIA
HMHTEpEeC K paccka3biBaeMoMy... OH TO W Jeio npepbiBal MBaHa BOCKIMIIAHUAMM. . .»
(M. bynraxkos).

You're very coldblooded for a mammal!

Kax mul xonoona ons mennokposnozo!

Ecnu 651 ciioBo «mammaly ObL10 mepeBeieHO J0CIOBHO KaK MIJICKOIIUTAIOIIEE,

TO UTpa cJIOB OblIa OBl MoTepsiHa. Bo3aMoxkHO nath onpenesnenue. B mepeBoae Ha Ha
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SI3BIK JAHHBIM TEPMUH SIBISIETCSI CyTy00 HaydyHBIM. [103TOMY JIOKaIM3aTopsl YCHENTHO
COPABWIMCh CO CBOEW 3aJadeid, CIIeJaB BBIPAKEHUE MAKCHUMAJIBHO MOHSTHBIM IS
UTPOKOB JIF0OOT0 BO3pacTa U pa3BUTHS, U COXPAHUB CBOEOOpa3ne TEKCTOB UTPHI.

Seen any Jumbo Grow about?

30ecy e0e-Hubyob ecmo yoobperue?

Jumbo Grow — 310 BoIIEOHOE 3€Mbe I pOCTa pacTeHHi. B mepeBomgueckom
cinoBape M. MocTuikoro ObLJIO HalJICHO MHOXKECTBO OIpPEACICHUN JaHHOTO CIIOBA:
npoxomueckuii  OypoBoMl —arperar, cyaxuiaud («oMO0O0»): BOXIb; OIPOMHBIMH,
VCIIOJIMHCKUM W Jpyrue€ CHUHOHMMHWYHBIE MNpuiararenbHele [Moctunkui, 2018]. B
cioBape Mromiepa: rpoMajvHa, BEIMKaH; UAO0J HEKOTOPBIX 3alaJHOa(ppUKaHCKHX
mieMeH, gerumn [Mromiep, 2010,c. 597]. Takxe cioBo ynoTpebiseTcss B Ha3BaHHIX
«4y[I0-TOBapOB» WJIM TOBApOB apHUKAHCKOTO MpoucxokaeHus. dpaza «Mumbo
jumbo» B crnoBape Meppuam-Ya0cTep oO3HauaeT IMOBEJACHUE, pPEYb WM HEUTO
BHOCAIIIEE MyTAaHUIY WIM HepazOepuxy WM MPEACTaBICHHUS Kakoro-inbo obOpasa,
pea’abHO HECYIIECTBYIOLIEr0, CYEeBEPHOIO B MOHATHH YNOTPEOISIOWEro 3Ty (ppasy
(Bpoae TpUBHICHHUSA, OOra, CBEPXbECTECTBEHHOIO sBJACHMsA, W T. 1.) [Merriam-
Webster, 2018]. Pa3pa®oTuuku K€ pPYCCKOS3BIYHOW BEPCHH WIPHl  PEIIVIH
MPOIMYCTUTh JaHHYI0 WIPOBYIO peanuto. BeposTHO, MOXHO OBUIO OCTaBUTH
o0Opa3HOCTh U TOAYMaTh HaJ BO3MOXHBIMH BapHaHTamMHu TepeBoja Tumna: «Yymo-
poct», «Pactumika st pactenniny, «Poctukcy, «burmeiikep.

| never cared for sports at school. | don't have to put on a pinny, do I?

Huxoeoa ne nwbuna ¢uskyremypy. Haoerocb, mHe He HYIHCHO Hadesamb
MpeHUpo8oUHbIe WMAHBL?

31ech cieayeT oOpaTMTh BHMMaHHE Ha CJIOBO «Pinny». B mepeBome oHO
o3HavaeT «papTyk, nepeaHur» [Mromep, 2010, c. 843], a B criopTe 3TO YTO-TO BPOAE
MalKy WIH KUJIETKH, KOTOpasi OJ€BAeTCs MOBEPX OCHOBHOTO CIIOPTUBHOTO KOCTIOMA,
¥ Ha KOTOPOM M300pa)K€H HOMEP CIIOPTCMEHA. Y HAC HET TaKOW peajny, MOTOMY JJIs
Haleld CTpaHbl pPa3pabOTYMKU PYCCKOW BEPCHUM 3aMEHUJIM  BBIMICYTOMSHYTHIN

npeaAMET OJACKIbI Ha IMTPOCTBIC U ITOHATHBIC PYCCKOMY UI'POKY HITAHBI.
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Emé B omHo# urpe, oCHOBaHHOW Ha mpou3BeneHuu «Bemxpmak»[ The Witcher,
2007] Armxes: CarkoBCKOro, UMEIOTCSI MHTEPECHBIE JUIsl pACCMOTPEHHS IPUMEPHI.

A frightener. One mean beast.

Xumepa. Tpyonas meapeo.

Jlekcemnbl «frightener» B crmoBapsx HaiiieHO He OBLIO, HO CIIOBO SIBHO
obpaszoBano ot miarojia «to frighty, uro B mepeBome o3HauaeT «myrarb». B pycckom
S3BIKE JIOBOJILHO CJIOKHO TMOMOOpaTh MOAXOMANMi dSkBUBaieHT. «[lyraremns»?
«ITyraromminy? «Yxkacaoumii»? Bce 3T0 HE MOAXOAUT MO CTUII0. A BOT «XUMEpPa»
SABJISIETCS ONTUMAJIBHBIM BapUaHTOM, TaK KaK »3TO CYIIECTBO HEU3BECTHOE U
nyraromiee ogHoBpeMeHHo. [[o moBogy BTOPOro MpesioKEHUs, TPYIAHO OOBSICHUTH
BBIOOp TEpeBOJUYMKA B JAHHOM cllydae, TaK KaK CIIOBO «Mean» HMMEET HECKOJBKO
3HAQYEHUM, CPEeIU KOTOPBIX «IOMJIBINA, HU3KUI), a TAKKE «IIOCPEACTBEHHbIN, CIIa0bIi»
[Mromnep, 2015, ¢.743]. B nanHOM ciiydae, BO3MOXKHO, YUYUTHIBAJIOCH TOJBKO MIEPBOE
3HAYEHHE, XOTS 10 CIOKETY TPl JAHHOTO Bpara He TakK CIIOKHO IMOOSAUTh.

Though gravely wounded, he lifted the curse and gain fame.

Beovmax npeycnen, cusan npoxiamue u ygenuaH clasou.

[TepBas gacte nmpemioxenus «Though gravely woundedy» («He cmoTpst Ha TO,
4TO €ro CHJIBHO PaHWUJIN») IO KaKOH-TO NMpUYMHE OblIa yMyIleHa W 3aMeHeHa Ha
«BeapMak mpeycnen». Ilo Bceld BUIAMMOCTHM, TEPEBOJYMKH PEIIMJIM HECKOJBKO
VAY4YIIATh 00pa3 TIaBHOTO reposi, Tak Kak B KHUTe BeapMak, XOTh M HEOOBIYHBIM, HO
YEJIOBEK CO CBOMMH CJIA00OCTAMH U HeocTaTkamu. [1e-To OH mpoMaxuBaeTcs, a Iye-
TO W mpourpsiBaeT. OIHAKO pa3pabOTUYMKK UTP BCErJa CTaparoTcsl MOAO0OIPUTH U
MOTHUBHPOBATh UTPOKOB Ha JaJbHEUIIINE NCUCTBUS, KaKk Obl CJIMBasi BOSAMHO UTPOKA U
MepCOHaXa M BCET/Ia XBAJIS €0 M Mo0apHBasl.

UTto ke KacaeTcs BTOPOM YaCTH, KOTOPYIO MOXHO JOCJIOBHO NMEPEBECTU «OH
CHSUT 3aKJISITHE W 3apaboTajl ciaBy», 3/1€Ch CHEIUATNCT MPUMEHII BO3BBIIICHHBIN
CTWJIb M YIOTPEOUJT JIEKCEMY «YBEHUaH», a TaK)KE HCIIOJIb30BaJ TPaMMaTHYECKYIO
TpaHchopMaIfio, 3aMEHUB aKTUBHBINA 3aj0r Ha maccuBHBIM. CJI0BO «yBEHYaH» Ha

JAHHBII MOMEHT sBIIsIeTCs ycTapeBuM [Ymakos, 2007, ¢.690], onHako ucxons w3
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TOTO, 4YTO JIEUCTBUE pa3BopauvBaeTcsi B 13-M BeKe, €ro HCHOJIb30BAHUE MOXKHO
CUUTATh OYE€Hb YMECTHBIM.

Time is essential!

Bpewms na sec 3010ma.

JIoCIIOBHBIN TIEpeBOJ PEIJIOKEHUS C aHITIMICKOro — «Bpems cymiecTBeHHO!».
OnHako JaHHBIM BapuaHT ObLI Obl HE CTOJIb yAaYHBIM, TaK KaK B PYCCKOM S3bIKE
HOCHUTENU OOBIYHO TaK HE BbIpaxkaioTcs. IHTepecHO, YTo B aHIIIMHCKOM HE HalIeHO
o0IIEYTTOTPEOUTETHHBIX MOCIOBUI] CBAI3aHHBIX C 30JI0TOM WJIM JICHbraMu, KpOME BCEM
U3BECTHOM «time IS money» («BpeMs JICHbIH»), @ B PYCCKOM: «BPEMSI JOPOXKE 30J10Ta
(meHer)», «HEmENS TOJ KOPMHT», «BpeMsl JIEHbIM JaeT, a Ha JEHBIHM BpEeMsl HE
KYIHUILbY, «I0pa J1a BpeMs Aopoxke 3omota» [dans, 2017, ¢.371].

The plague, you're all children!

Yyma, cugpunuc u npokasa! Bet npocmo kax oemu!

[lo Bceli BUAMMOCTH, TEPEBOAYMK B JAHHOM Cllydae HE 3Hal, Kak
HMHTEPIIPETUPOBaTh BocKiMIanue «the plague» u coBepimi nepeBog UMEHHO TaKUM
oOpazom. KoHeuHO, MOXHO CBsf3aTh A3TO C KOHTEKCTOM WIpPbl, TaK KaKk Ha
Onu3IeKaIIe JEPEBHU MO CHOXKETY OOPYLIMIUCH pa3Hble O0JE3HHU U CTaIu Hamaaarhb
pasHbIe CYIIECTBA, OHAKO B clioBape MenHukoBoit u Amnpecsina [1993, ¢.307] ObLan
HaWJIeHbl BOCKJIMIIAHMS C JaHHOU JekceMolt: «plague on him, plague take him!»
(«uépt OBl ero moOpai, uTod emy mycto ObuUIO!»), «what the /a/ plague, how the
plague!» («kakoro uépta!»). [loaToMy ¢ y4eTOM KOHTEKCTA Uajora MOKHO ObLJIO ObI
NepeBecTy MpeaokeHus: kak «Yept, Bbl mpocTto, kKak jaetu!» wim «llepecranbre,
y€pT nodepu, BeCTU cedst Kak JeTu!».

I've heard all Dandelion's ballads about you!

A crviwan éce 6annaowl Jlromuxa o mebe!

«Dandelion» mnepeBoauTcs Kak «omyBaHuuMK» [Mromtep, 2010, ¢.239]
(CO3BYYHO C aHMIMACKUMHU CIIOBAMHU «IDHAN» U «IEB»), OAHAKO B OPHUTHHAJIC
MIPOU3BEICHUST aBTOP Ha3Bajl MepcoHaxka Jaskier, U 3TO MEepEeBOAUTCS C MOIBCKOTO

nMeHHO kak JIrotuk. B JaHHOM CJIydac TPyAHO CKa3aTb, YEM PYKOBOACTBOBAJINCH
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nokanmu3atopel. Ckopee BCEro, y aHIIOTOBOPSIIMX CIIOBO «buttercup» («IFOTHKY,
JOCJ. «dYalllka CIIMBOYHOIO Maclia») BBI3BIBAET AaCCOLMAIMU, KOTOpPhIE HE
COTNIOCTAaBUMBI C IEPCOHAKEM MPOU3BEIACHUS.

I'll find you later.

buisaii.

JIoCIOBHBIH TIepeBO/ C aHINIMUCKOTO TAHHOTO MPEIJIOKEeHHS OblT OBl «S Hal Ty
TeO0s TO3KEY, HO JIOKATTM3ATOPHI TTOI00paTi MHTEPECHYIO JIEKCeMY «ObIBaii», KOTOpas
npuaaeT ocoOyl MYXECTBEHHOCTb MEpCOHaxy. JlaHHOe BbIpaKeHHE O3Ha4aeT
«Mpolan, CYaCTIIMBO, 10 BCTpeud U T.A.» [Tpummun, 2018] u mcnonws3yercs HE Tak
YacTO Ha CETOJHSIIHUMI JIeHb, a YIIOTPEOJIAIOT €ro B OCHOBHOM MYXKYHHBI. B pycckom
S3BIKE KEHIIUHBI TaK HE MPOIIAIOTCs, 3aTO B OEIOPYCCKOM, POACTBEHHOM C PYCCKHM,
A3bIKE, «ObIBAl» MEPEBOJUTCS «IIPOILA», U UCIOIL3YIOT €r0 KaK MY)XUUHBI, TaK U
>keHIuHBI [ KpuBko, 1993, c.154].

Come on, professor!

asati npogheccopox!

Tor daxt, 94TO pycCKUU A3BIK SBISETCS CHHTETUYECKHUM, J1a€T BO3MOXHOCTH
BbIpaXkaTh pa3Hble OTTCHKM 3HAYEHUM, pa3IMuHyl0 KOHHOTauuio. M B maHHOM
mpUMeEpe ATO TIOKa3aHO O4YeHb Apko. Ecnm Oparh mpenyiokeHue Ha aHTIIUHCKOM
OTIEIBbHO OT KOHTEKCTAa HWIPhl, TO MOXHO MEPEBECTH €r0 U C IMOJOKUTEIbHON
koHHOTanuen: «Jlasait, nmpodeccop!», «Hy xe, npodeccop!» unmu naxe «lloitnémre,
npodeccop!». Ho ecnu ydects TO, 4TO B UTpe ATOT camblil mpodeccop MpUIIEn
pacxumiarh J1a00paTOpUI0 BEJIbMAKOB, 1 OHU BBI3BIBAIOT €r0 Ha 0OM, TO HU OJUH W3
BBIIIEYTIOMSIHYTHIX TI€PEBOJOB HE OTPA3UT B TMOJHON Mepe BCIO CIIOXKHUBIIYIOCS
cutyanto. M ecnm B aHDIUICKOM SI3bIKE MBI MOXKEM TOJBKO JOTajaThCsl MO
KOHTEKCTY, TO B pPYCCKOM HaM Ha IOMOIIb MPUXOAUT CyDPUKC -OK C ero
YMEHBIIIUTEIbHO-TIACKATEIbHBIM 3HAYEHUEM, KOTOPBI, OJHAKO, TAKKE HCIOJIb3YeTCs
B HEKOTOPBIX CIIYYasiX U ISl BEIPAXKCHUS U3IEBKH.

They are bandits, though one might be infamous.

OHnu npocmo 6anoumol. Ilyckaiu oOuH u3 HUX U38ECMEH, HO OH MOJICe BCE20
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JIUUb YET0GEK.

Jlekcema «infamous» MEepeBOAMTCS KaK «I€YadbHO HW3BECTHBIN, MOCTHIIHBIH,
1o30pHbIN» [Mromiep, 2015, c. 489], HO B TaHHOM IIPUMEPE JIOKATNU3ATOPbI YITYCTUIIH
WM HAMEPEHHO ONMYCTWIM JAaHHOE 3HaueHue. BeposTHO, OHM cjenanu akIeHT Ha
[JJaBHOM OaHAWTE, KOTOPbIM MpUBEN C COOOM XHUMeEpy, HO «One» BeAb MOXKET
NEPEBOJUTHCS KaK «KTO-TO, HEKOTOPHIi». W 3/1ech criopHbIN BapuaHT 1mepeBojia, XOTs
U HE TPUHIMIHAIBHBIA UII WUTpoKa. MOXKHO TEpPEeBECTH CIEAYIOIMHUM 00pa3oM:
«HexoTopble U3 HUX MOTYT UMETh TyPHYIO CIaBY».

In cities and villages, folk were left wondering: What had happened to the
witchers?

B copooax u cénax noou 3adarom cebe o0un u mom dxce 6ONPOC. YMO CMANOCH
¢ seovmarkamu?

3nech TpU NpUMeEYaTeIbHBIX MOMEHTA:

1.Camo cnoBo «witcher» emeé He 3akpenmioch, XOTS HEKOTOpbIE U3
DIIEKTPOHHBIX CIIOBApEN MMEIOT TOJIKOBaHUE 3TOT0 cioBa. Hanmpumep, B cnosape [1.H.
VYmakoBa ecTh OIpenesieHne 3TOr0 CJIoBa KaK «3HaxXapb, KOJJIYH, OOOPOTCHB
[Virako, 2007, c.102]. CioBo B OCHOBE CBOCH HMMeeT JiekceMy «Witchy, kotopas
MMeEET 3HaueHue «Beapmay [Mromiep, 2010, ¢.998], 310 J0rMYHO, TaK KaKk BeIbMaKu
001a1at0T BMeCTe ¢ OOEBBIMH €€ M Marn4eCKUMH CIOoCOOHOCTAMH. A cydhduxkc -er
0003HauaeT MYKCKOW TOJI, UTO TOXKE€ OOBICHUMO, TaK KaK BeIbMaKaMU IO JIETCHJIE
CTAaHOBWJIHCH TOJIbKO MaJBdUKHU. B pyCCKOM sI3bIKE€ «BEIbMAaK» TOXE COOTHOCHUTCS
rpaMMaTHYECKH CO CJIOBOM YKEHCKOTO POJia «BEAbMay.

2. I'maron «happened» MOXXHO OBUIO MEPEBECTU KaK «CIYYHIIOCHY, OIHAKO
CHEIUAINCT BhIOpan Oosee ycTapeBiee CIOBO «CTaIOChy, KOTOPOE MPUIAET TEKCTY
00pa3HOCTh U TMEPEHOCUT UTPoKa B arMocdepy Mpouioro. XoTs CJIOBO «CTaThCS
SBIIICTCSI MHOTO3HAYHBIM: 1) caenarbcsi, CIyduThes, CObIThCS: «M ¢ BaMu TO XKe
coynercs, uto crasnocs co mHoi» (H.A. HekpacoB) [Ymakos, 2007, ¢.534]; 2) Mmoxer
CTaThCs — BBOJTHOE CJIOBO, TO XKe, YTO MOXKET ObITh: «CTaThCS MOXKET, YUTATEb, 51 BaM

nocanuim» (A.C.Ilymkun) [Ymakos, 2007, ¢.534]; 3) 0 BOBMOXHOCTH ONPEAEICHHOTO

45



MOCTYIKa CO CTOPOHBI Koro-nmbo [Egpemona, 2000, c. 846].

3. I'pammarmueckas tpanchopmanus: B opuruHaie «folk were lefty —
MPEJIOKEHUE B MTACCUBHOM 3aJI0Te, a B MIEPEBOJIE «JIIOU 3a7at0T ce0e OJIUH U TOT Ke
BOITPOC» — aKTUBHBIN 3aJI0T.

Though you look like you just left your grave.

Xoms gviensaouub mol, KAk NOKOUHUK.

Od4eBUHO, YTO AOCIOBHBIN MEPEBOA «ThI BBITJISAUIND, KaK OyATO MOKHHYJ
CBOIO MOTHITY» ObLT ObI TPOMO3AKUM (UTO BaXKHO YUUTHIBATH MPU CO3JJAHUU UTP) U HE
COOTBETCTBOBaN Obl cTWIO. [loaTomy Obula mpouW3BeZeHa TpaMMaTHuecKas |
CMBICTIOBass TpaHchopMalusi, B pe3ylbTaTe KOTOPOW IeNoe MPEAJIOKEHHE OBLIO
3aMEHEHO Ha JIEKCEMY «ITOKOMHHK.

A real maggot.

Hacmoswuii yonioook...

C anmmiickoro «maggoty Kak <«IMYMHKA, CIM3HAK» a TakKe «YEIOBEK C
npuuynamm» [Mromiep, 2010, c.663]. CymectByeT 0ojiee KpaTkoe OMpeesieHHe
ATOMY BBIpaXEHUIO — MpUUyAHHUK [YmiakoB, 2007, c.432]. CHHOHUMaMU K ITOMY
CJIOBY SIBJISIFOTCS: KalPU3HUK, OPUTHHAJ, cymMacopo, uynak [ Tpumms, 2018].

N 3neck Hy)kHO OoOpaTWTh BHUMaHUE Ha TO, YTO OTH OMPEIACICHHUS HMEIOT
0os1ee CMATUYEHHYIO KOHHOTAIIHIO.

U ckazath «OH HACTOSIIIUI CIM3HSAK» WIA «OH HACTOSIIUN 4yJaK\OpUTHHAID)
Ha BHYIIUTEIHHOTO POCTA U TEJIOCIOKEHHUS MEPCOHAXKA-YOUHNITY C XUMEPOH ObLIO ObI
cTpanHo. [loaToMy mepeBogUMK NMPHUHSIT pelieHue co3aarh Oosiee rpyObli, HO Oolee
TIOJTXO/ISIIIIAN TT0 KOHTEKCTY BapHaHT.

Savolla, I know him. A mage — as ambitious as he is insane...

Casonna, suarw e2o! bezymHo mujeciasubulil, AmMopaibHblil MAz2. ..

B nmanHOM mpuMepe JIOKamM3aTopbl MO KAKOW-TO TMPUYUHE OTKA3aJIUCh OT
JOCIIOBHOTO IIepeBoma ompenencHuii «ambitious» u  «insane». AmMOWIHS WM
aMOUIIMO3HOCTh — MHTEPHAIIMOHATIN3M, KOHHOTATHBHOE 3HAYE€HHE KOTOPOTO MOXKHO

OIIPCACIUTb TOJIBKO B KOHTCKCTC. CormacHo HCTOPHUKO-3THMOJIOTUICCKOMY CJIOBApPHO
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naruackux 3aumMmcTBoBaHui T.HO. Tamepesa [2009, c.23], cioBo BHEpBBIE OBLIO
3adukcupoBaHo B X| Beke B 3HAYEHUU «TOPAOCTH» M C TaKOM K€ KOHHOTAlUEH
ynotpebisnock u B XIX Beke. [loka3areabCcTBO TOMYy — TPAaKTOBKa 3HAYEHUS CIIOBa
«amounus» B cioBape B.W. [lans [1863-1866, c. 187]: camomntoOue, ciech, YBaHCTBO,
TpeOOBaHNE BHEIIHUX 3HAKOB YBAKCHMUSI, IOYETA.

B Oxcdopucom cioBape ciioBo «ambitious» uUMeeT ClenyrolIue 3HAYCHUS
[Hornby et al., en.oxforddictionaries.com]: 1) denoBek, KOTOPBI HMEET CHIBHOEC
JKEJIaHWEe W HAMEpPEHHUE TPEyClHeTh; 2) HaMEpPEHHBINH YIOBIETBOPUTH BBICOKUM
CTpEeMJICHHUSM\CTaH/IapTaM.

N3 onpeneneHnii SCHO, YTO B AHIJIMKWCKOM SI3bIKE JAHHOE OIPENEIICHHE
UCIIOJIb3YETCS HE B OTPULIATEIILHOM 3HAYEHHUH.

B craree H.B. bustokoBa [2015] ommcana HeoXuaaHHAs CEMaHTHYECKas
HBOJIIOIMSL ATOTO CJIOBAa B IMYOJUIIMCTUYECKOM AUCKypce. Eciu W3HadaibHO CIIOBO
COIIACHO CJIOBap0 HOCWJIO HETAaTHBHBIN XapakKTep, TO BHOCIEICTBUU CIIOBO HAYaJO
MpUOOpPETaTh MOJOKUTEIBHYIO OKPACKY, CO3/1aB MPHU 3TOM KOTHUTUBHBIN JAHCCOHAHC.
OTo TOKa3aHO Ha TpUMeEpe Jo3yHra komnaHuum BankopHedTh, KOTOpbIN OBLI
pasMemieH Ha  yHuBepcuterckoM creHae COY: «llomyuyats  HedTAHYIO
cneruaibHoCcTh B UHUTDT COY — 510 amOuImo3no». JlaHHbIN JO3YHT SIBHO HalpaBIlieH
Ha TMPUBJICYCHUE CTYACHTOB, U B IPUBEICHHOW CTaThbe aBTOP PACCYXKITAET O TOM,
SBJISIFOTCS JIU TaKUE CIIy4au HApYIICHUEM HOPM WJIM K€ 3TO JEHCTBUTEIHHO Pa3BUTHE
3HaueHus: [bustokoB, 2015]. Takum o0pa3omM, MOXHO CJAENaTh BBIBOM, 4YTO
KOHHOTAIIHS CJI0Ba «aMOMIIMO3HEBIN» B HAIIIEM SI3BIKE OCTAETCSA HEOTHO3HAYHOIA.

Yro kacaercs JiekceMbl «insane», To B cioBapsx Mromiepa u Meppuam-
VYebcTep oHa TpakTyeTcsl Kak «HCHOPMAJIbHBIN, AYIMIEBHOOOIBHOM, Oe3pacCyaHbIi
[Mromnep, 2010, ¢.400; Merriam-Webster, 2018]. B mepeBoae sxe Mbl HaOIIOIAEM
MPUJIaraTesIbHOE «aMOpPAJIbHBIN». KOHEUYHO, MOXHO HMHTEPIPETUPOBATh TAHHBIN
BApUAHT TaKUM 00pa30oM, YTO YEJOBEK 0e3 MOpalid, CBOETO pojaa, Oe3paccyleH H
Jaxe JyIieBHO OojieH, oaHako B cioBape cuHoHuMmoB B.H. Tpummnua [2018],

HaIpumMmcp, HET HH1 OJHOTIO CJIOBA, OoTpakaromicro CXOOHOC 3HA4YCHHUC:
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OC€3HPABCTBEHHBIN, TPSA3HBIM, HCHOPYEHHBIA; HET HUYErOo CBSITOTO; IOPOYHBIH,
pa3BpallCHHbIN, PACITYLICHHBIN.

[TorTOMy mJaHHBIM JIOKaIW3aTOpaMHM BapHaHT TEPeBOJAa MOXKHO CUUTATh
JIOBOJILHO CITIOPHBIM. Takke B JAHHOM CiIy4dae OblIa TIPUMEHEHA TpaMMaTHYeCcKast
TpaHchopmarlys, ¥ ObUT OMYIIEH COI03 «as ... as», KOTOPBIM MEePEBOIUTCS «HACKOJIBKO,
TaK JKe... KaK, CTOJIBKO ... CKOJIbKO». B mepeBojie HeT HUKaK1X COI030B, a TPOCTO UIET
nepevrcieHue omnpeaeneHui. TpynHO OOBSCHHUTH, MOYEMY JIOKAIU3AaTOPhl CHEIAIH
Takoi BBIOOp, TaK KaK BIOJHE MOXHO ObUIO CO3/1aTh, HapUMEpP, TaKOW BapHaHT,
WCITOJIB3YS YCTapEBIIYI0 (POPMY, MOAXOISAIIYIO AJISI HTPOBOTO OTPE3Ka BPEMEHH: «ITO
Mar, KOTOPbIU CTOJIb e 0€3yMeH, CKOJIb aMOMIMO3€eH...» 1100 « 3Hato 3toro mara! B
HEM CTOJIBKO JK€ aMOMITNI, CKOJIBKO OE3yMCTBA...».

Gauntlet

Myuunvus

CnoBo «gauntlety mepeBOIUTCS KakK «Iepyarka», a em€ eCTh BhIpaKeHUe «to
throw/fling down the gauntlety(«Opocuth nepuarky, Opocuth BbI30B») [Mromiep,
2015, c. 519]. Ho B urpe Ha pycCKOM CO3[ajii CBOETO PoOJia HEOJOTru3M (Tak Kak
CIIOBO JTO yMOTPEONSETCS TOJNBKO B KOHTEKCTE JAaHHOW WIPhI), KOTOPHIM
0003Ha4YaeTCsi MECTO JJIsi TPEHUPOBKH BEbMAKOB. 3a TO, YTO TPEHUPOBKHU TaM OBLITU
U3HYPUTEJbHBIC U CBEPXCIIOKHBIC MO BHITIOJHEHUIO, YYCHUKA U MPO3BAIA COTIIACHO
CIOJKETY 3Ty TEPPUTOPHUIO MyUHIIbHEN.

[TpuBeaem emié Heckonbko npumepoB u3 urpsl «The Lord of the Rings — War in
the North» («Bnacrenun xoner: BoiiHa Ha ceBepe») mo mpousBeneHusiMm J[x. P.P.
TonkuHa «Bnactenun xomery:

Bramble

Ocmpowun

«Bramble» ¢ aHmMIICKOTO MEpPEeBOAMTCS KaK «ekeBUKa». [lOCKOIBKY 3TO
Ha3BaHUE TMEPCOHAXKA, HEOOXOAUMO OBUIO TMOMO0paTh Takoe WMs, YTOOBI OHO
COOTBETCTBOBAJIO €r0 BHEITHOCTHU U MOBEeHUI0. Ha3BaTh repost B 4eCTh ATOABI OBLIO

ObI HerenecooOpa3Ho, MOTOMY YTO 3TO OTPOMHON MY)KYMHA HEMPUATHON BHEIIHOCTH
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U HENAIEKOro CKJaga yMa. A TaK KakK KyCTbl €XKEBUKH KOJIOUHME, TO CBA3aTh UMS C
LIMIIAMU CTaJI0 OTJIMYHOM MEPEBOIUYECKON UIEEH.

They will learn quickly should trouble come their way.

Huueeo, nystcoa u ne maxomy nayuum!

Ecnu nmepeBouTh AOCIOBHO € aHIIMIMCKOTO, TO MPEMAJIOKEHUE OYIEeT 3By4arhb
cienyronmm oopa3zom: «OHU OBICTPO Hayyarcs, eclid O6ena npuaeT K Hum». JlaHHbIN
NEPEBOJ, 3BYYUT KOPSIBO U HEECTECTBEHHO, W, HECOMHEHHO, IEPEBOAYMK CIENAI
MpaBUJIBHBIN BBIOOD, MepeaaB 00IIyI0 KOMMYHUKATUBHYIO 11eJib. B pycckoil KyibsType
CYLIECTBYET MHOXECTBO IMOCJIOBUIl U TIOTOBOPOK IPO HYXKAY (HYXKJla BCEMY HAy4uT;
HY’KJ]a HayyuT Ky3HElla Callord Tayarh; HYXJa HAy4YuT Kajayu ecTb W jap. [Jlaiub,
2017, ¢.236]), yuuTbiBasi, 4TO U B OpUTMHAJC U B MEPEBOAC YINOMHHAETCS YaCTh
nocyioBuIel (Harmpumep, “trouble comes in threes”, xotopas coriacHo coBapio
MEePEeBOUTCS Kak «Oefa He MPUXOAUT OJHA», «Ipullia Oena — OTBOPSAA BOpPOTa»
[ YHUBepcanbHbI aHMIO-pycckuid cioBapb, 2011], B JaHHOM KOHTEKCTE W >KaHpE
UCITIOJIb30BAHUE PYCCKOM MOCIOBHIIBI BIIOJIHE YMECTHO.

The danger is not far off.

OnacrHocmb 0mHI00b He BbIMbIULLEHA.

JIOCJIOBHO MPEJIOKEHUE C AHIJIMKWCKOTO MEPEBOAUTCSA KAK «OMACHOCTh HE
JaTIeKay WM, UCTIOIb3ysd aHTOHUMHUYECKUH MEePEBOI, «OMACHOCTh Om3k0». OHAKO B
JJAaHHOM ciiydae Obuto perieHo mepeBectu «far off»(«mganexo») abcomoTHO Apyrou
JIEKCEMOM, KOTOpasi Mpapia Oblia OTpakeHa B TEPEBOJE B HAPEUHH C YACTHIICH
«otHIOb Hey (moci. far from [YauBepcanmbHbIN aHDIO-pycckuii cioBapb, 2011]).
[IpennoxkeHue B3ATO U3 JUAJTOTa MEXIy JABYMs MepcoHaxamu. Peub uger o
OeCIIOKOWCTBE MECTHOTO KHTENsl MO MOBOAY CIYXOB O HAaJBHTalOLICICs yrpose
BOMHBI, IOPTOMY B JAHHOM KOHTEKCTE MOJAOOHBINA BapUaHT MEPEBOIa MOKHO CUUTATh
BITOJTHE aJICKBATHBIM.

| say take what you want and the rest be damned.

I 1aénoe — ypeamo c60€é u deno ¢ konyom!

B nganHOM ciydyae mMOBENUTENBbHOE TPEIJIOKEHHE ObUIO 3aMEHEHO Ha
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BOCKJIMIIATEILHOE, a TAaK)KE OBLTIO COBEPIIICHO JEKCUIECKOE TPe0Opa3oBaHme, TaK KaK
JIOCJIOBHBIN TIEPEBOJT 3By4as Obl Tak: «Sl roBopro: OepH, UTO ThI XOUEIIh, & OCTAIBHOE
Oynp mpokisito». O0a MNpeioKeHHs] COIep)KaT Pa3TOBOPHBIE AKCIPECCUBHBIC
BBIPAXEHUSA, KOTOpBIE, OJHAKO, APYr JAPYTYy JEKCHYECKH HE JKBUBAJCHTHHL. B
opurnnaie «the rest be damned» mepeBogUTCS MOCIOBHO KaK «OCTajbHOE OY/Ib
IOPOKJISITO» M 3BYYUT Ipybee M SMOIMOHAIbHEE, YeM €ro IMepeBOjl, HO HHUYETro
MOIOOHOTO B TIEPEBOJIC MBI HE BHAWM. 3aTO JIOKAIHM3ATOPBI MPEMIOKUIN JPYTOH
BapUaHT, MPUYEM MEHEE IKCIPECCUBHBIN: «Jel0 ¢ KOHIOM». [Ipu 3TOM ObLT yuTeH
KOHTEKCT U Jo0aBieHa (paza «ypBarh CBOE», IKBUBAJIECHTAa KOTOPOl B OpUTHHAJIE HA
caMoM jene HeT. Jleno B Tom, uto ¢paza 3Ta Obula B3sITa U3 AUANIOra, B KOTOPOM
MEPCOHAX, MPOU3HOCHUBIIMI  [JaHHYKO  PEIUIMKY, IOArOBApUBAI  JPYroro
MPUCOEANHUTHCS K UX COI03Y, IIEJIbI0 KOTOPOTO CEATh XaoC, pa3opsTh U MOPadoIIaTh
YKUTENIE MUPHBIX TOPOOB.

The townsfolk just dismiss this.

Mecmmnvie snau ommaxusaromcs...

JlanHbIi TpuMep ObUT B3ST U3 peYM OOBIYHOTO KPECThSIHUHA JepeBeHbkH bpu,
OJTHOM U3 JIOKalui co3gaHHOM B urpe. UToObl mpuaaTth 0Opa3HOCTH MEPCOHAXKY
JIOKaJIM3aTophl B3sUIM MPOCTOPEUHYIO YACTHUIY «3Hail», KOTOPYIO T€, KTO HE BIaAECET
PYCCKUM SI3BIKOM Kak pPOAHBIM, MOTYT CHyTaThb C IJIarojioM «3HaTh». B clioBape
dEnopoBa HaljieHO cleAyrollee 3HaUeHUe 3Toil yactulbl: «He oOpaiias BHUMaHUS
Ha 00CTOSTENbCTBA, HA KOTO-IM00 WM YTO-JIM00, YIIOPHO TMPOAOJDKATH JIeNIaTh CBOE
JIeJI0; MOCTyMarh mo-ceoemy» [D@énopos, 2008, ¢.392].

We'll need more than pitchforks if we're forced to defend ourselves.

Ecnu npudemcs oboponsamscs, 6unvl 0a Koiwbs — ciaboe noocnopbe.

B nannom cinydae uvacte npennoxkeHus «We'll need more than pitchforks...»
mpeTepriesia JIekcuueckoe mpeoOpa3oBanue, U BMecTo «Ham Hyx)HO Oosbine, yem
BUJIBL...» OBUIN BBEACHBI JTOOABJICHHS: MOMUMO BWJI, TMOSBWINCH KOJbS, & TaKXKe
CJIOBOCOUYETAHHE «cCJladoe TMOACTIOPbE», JEKCUUECKOrOo SKBHUBAJICHTA KOTOPOTO IO

CYTH B OPUTMHAJIBLHOM MpeIoKeHnH HeT. Takoe mpeoOpa3oBaHue ObUIO COBEPIICHO
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M0 CTHJIMCTHYECKUM COOOpaKeHHsIM, 4TOObI peub Oblia 60siee eCTeCTBEHHON U Obliia
COIIOCTaBMMA C 00pa3oM reposi.

What have we here!

A 8vb1 kmo?

Bocknnmanue B 1aHHOM IpuMepe ObLTI0 3aMEHEHO Ha HpocToil Bompoc. [Ipu
3TOM Ba)KHO 3aMETHUTh, YTO JOCIOBHO INepeBoa 3Bydai Obl: «UTo y Hac 31ech!», HO
JAaHHBIA BapHaHT HEYMECTEH IO KOHTEKCTY, TaK KakK TIEpPCOHaX, KOTOPBIA
IPOM3HOCUT 3Ty PEIUIMKY, BCTpEYaeT IVIaBHOTO repos (B HAIIEM cilydae Mb()UIKY).
CrnemoBarenbHO, ATO BBICKa3bIBAaHHE OTHOCHUTCA K JKMBOMY 4YeloBeky. OJHaxo,
YUUTHIBasl XapakTep W BHEIIHOCTh MEPCOHAXa, a Takke TOT (DaKT, YTO M3HAYAIBHO
npeuiokeHne OblIO BOCKIMIATEIbHBIM, MOXKHO ObUIO OBl CO3/1aTh, HAIPUMED, TAKOU

BapuaHT: «Krto 310 TyT Yy Hac?» nmim «KTo 310 K Ham nokamoBan?».

2.2 IIpuMepbI COOCTBEHHOTO NEPEBOAA BbIIEPKEK U3 KOMIIbLIOTEPHBIX UTP

Crnenytoue npumepbl ObUIM B3SITBI M3 JIPYroil BEPCUU WUIPHI IO MOTHBAM
«Anucel B Ctpane Uynec» moa Ha3BaHueM «Ajmca: 6e3ymue Bo3Bpamiaetcs»|[Alice:
Madness Returns, 2011].

Slumming again are we?

Onsmb wamaemcsi no yauyam?

CormacHo crnoBapio Meppuam-Bedcrep «slumming» o3nawaer «mocemarb
TPyII0Ob». B 1aHHOM cilydae OT CYIIeCTBUTEIbHOTO «SIUmMy ObL1 00pa3oBaH rarod,
B HEKOTOPBIX CJIOBapsAX ecTh BhIpaxkeHne «t0 go slumming» [English-Russian-
dictionary, 2018 ]. A B caosape Urbandictionary Obu10 HaiijeHO cleayroOIIee
3HaueHue: «Slumming» — «3aBHcaThy» WM BCTPEYATHCS ¢ KEM-TO, KTO OeaHEe WM
HIDKE TeOS TI0 COLIMATbHOMY CTaTycCy.

B nanHOM citydae 6e3 KOHTEKCTa HE OOOMTHCH, @ COTTIaCHO emMy Aurca, BB
Ha YUy 3a JISKApCTBAMHU, BUIUT OCITYIO KOIIIKY U pelllaeT MOWTH 3a HeH, a Mo Jopore
BCTPEYAET CTAPYIIKY-MEJICECTPY, KOTOpas JICUUT €€ B IMCUXHATPUUECKOU OOJIbHUIIE,
KOTOpasi CIpaInBaeT, uTo oHa jaenaeT. Ho Bompoc «Omsth mocemaeM TPyio0bi?»

3BYYUT OY€Hb CTpaHHO. Jlaxke Takoil, ka3ajgoch Obl, HEUTPAJIbHBIM BapUAHT «OMSAThH
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XOUM MO TPylo0aM?» He MOAXOJUT, TaK KaK BCE FE€POU M TaK Tam HAXOASTCS, UTO
OYEBUIHO TIO BHueopsiay. [marona «TpymnioOHWYAThY), HaIpHUMEp, Y HAC TOXKE HET.
3HAYUT, HY)KHO NMPUMEHATHh TpaHcPopMaluu, a B JAaHHOM MNpPUMEpPE HaM TOMOXKET
MMEHHO JIeKCH4ecKasi (Moayssitus cMmbicia). [lo moruke Hy>KHO moaoOpaTh Kakoe-TO
MOX0XEE BRIPAXKEHUE WIIA CIIOBO JIJISl TOTO, YTOOBI COXPAHUTh X0/ MbICIIH. OOBIUHO TIO
Tpy00aM He XOAST M HE MOCEIIA0T UX, a OpOIST MO0 HUM. DTO JOKA3bIBAET JaxKe
MpOCTON HAOOp CIIOBOCOYETAHUS B MOUCKOBUKE. Teneph HIEM CHHOHUMBI K CIIOBY
«OpOIUTEY»: «OONTATHCS», «IIATATHCS», «KOUEBATHY», «CKUTATHCA», «TACKATHCS» U TIP.
[ Tpumwmn, 2018]. YuuTeiBas, 4To Urpa Co37jaHa B KAHPE XOPPOP U AAJEE MO CIOKETY
MPUCYTCTBYIOT CII€Hbl HACWJIMS, TO MOXXHO IO3BOJIUTH ceOe TpyOOBaThlii BapuUaHT
nepeBojia, Mmpasaa, YTOUHUB, MECTO MPOUCXOJSIIETO, YTOObI HE BO3HUKIIO JBOSIKOTO
3HAYEHUsI, TaK KaK IIATaThCi MOXKHO B MPSIMOM CMBICTE (OT TOJOBOKPYXKEHHUS WIH
onbsiHeHUs): «ONATh MaTaeMcst 1Mo yiauam?».

You're pulling my beard!

He cmewume moro 60pooy!

JlocoBHBIN TIepeBOJ JAHHOTO MpeiokeHust « Thl TSHENTh, MEHs 3a 60poay!».
CHoBa 00paruMcsi K KOHTEKCTY: IJIaBHasi TepOUHS-dIbPUAKa pa3roBapuBacT C
THOMOM-TOPTOBIIEM II0 TOBOJY OECIIOKOMCTBAa MECTHBIX kuTeiaed. Hamgsuraercs
yIrpo3a BOWHBI U KUTEIU XOTIT BOOPYKUTHCS, HA YTO THOM YCMEXaeTcsi U JaeT
CJICYIONIYIO PEIUIMKY, KOTOpasi JODKHA JaTh MOHSThH, YTO MEPCOHAX CKENTHYECKU
OTHOCHTCS K JAHHOM MPOChOe.

B pesynbrare moucka BO3MOXKHBIX BapUAHTOB WIMOMATHYHBIX BBIPAKECHH,
toapko B cioape Urbandictionary [Leeclowspubes, 2011] Ovwio HaiimeHO
CJIEyFOIIee: PUMICHIBAHUE YEJIOBEKOM 3aCIyT HE 32 CBOIO paboTy JIMOO CUTyaIus,
KOTJla 4YeJIOBEK OepeT Ha celsi OTBETCTBEHHOCTh 3a 4YYyXyl paboTy. B manHOM
pUMepe ATO 3HAYCHUE HE COBCEM MOAXOAMT IO CMBICTY, TaK KaK Jajblle UIET
peruka: «Jla oHM He 3Hal0T, C KaKOTro KOHIIA 3a Med XBararbesi!». M Ha yM npuUxoguT
¢dpaszeonaoru3mM, KOTophlid Toxke comepkut riaroin «to pull»: «to pull one's leg»,

O3HAYAIOIIMA «MOPOUYUTH, OLypaunBaTh, MUCTH(PHUIMPOBATh KOro-nubo» [Miomiep,
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2010]. 1 B HameM s3bIKE €CTh BBIPAKCHUE «HE CMEIIMTE MOU TaroyKu» (aBTopa
YCTaHOBUTH HE YNanoch), a B MynbThuiabme «Anéma [lomoBuy u Tyrapun 3mein»
rOBOPAIIMKA KOHb N0 WMeHU FOnmuii MpPOU3HOCHUT HEMHOTO HM3MEHEHHYI0 BEPCHIO
naHHOM ¢pas3bl: «He cmemmre Mou KombiTay. M3 3TOr0 MOKHO CENaTh BBIBOM, YTO
BBIpOKEHUE YNOTpeOssieTcss JOBOJBHO YacTO, 4YTO B TeEpeBoie OyaeT HUMETh
COOTBETCTBYIOIIME CMBICIY BBICKa3bIBaHMS ACCOLMAIMU, HE HCKaXaTb CMBICI, a,
3HAYUT, TAKOW MEPEBOJ MOKHO CUUTATh aJCKBATHBIM.

Nurse Witless! What a luck.

Cecmpa [emenyus! Kakas yoaua.

B nanHOM ciiydae Mbl CTaJIKUBAaEMCs C TOBOPAIIUM WJIA CMBICTIOBBIM UMEHEM.
CMBICIIOBOE UMS — 3TO CBOETO pojia TPOI, MPAKTUUYECKU PaBHO3HAYHBIN MeTadope
WU CpaBHEHHIO. Takoe MMSI MOXKET MCIOJIb30BaThCSA B CTUJIMCTUUYECKUX LENSAX JJIS
0osiee MOJHOTO OTPAKEHHS XapakTepa IMEepPCOHaka WM €ro COIMAJIbHOro CTaTyca
[Bunorpamos, 2001, c. 160]. Takume wuMeHa 4dalie BCEro BCTPEYAIOTCS B
IOMOPUCTUYECKUX WM CAaTUPUUYECKUX MPOM3BeAeHUsAX. M MOCKOJIbKYy Takue MMEHa
COOCTBEHHbBIC, KPOME€ HOMHMHATUBHOW (YHKIIMH, BBIMOJHSIIOT XapaKTePUCTUKO-
OIICHOYHYIO, TO W HUCKaTh MOAXOJ K HUM HEOOXOJMMO HEMHOro apyroi. Tak kak
3aKIIFOUEHHAs B TOBOPSIIIMX UMEHAX CMBICIOBas U AMOLMOHAJIbHASI HArpy3Ka JOJKHA
obITh "oTpaxkena" [Bunorpamos, 2001, c. 162]. Ecau npocto TpaHCKpUOUPOBAThH X,
TO MparMaTvka Npou3BeeHUs He OyJeT MPENoIHECEHa YUTATENIO B MOJTHON Mepe.

CymecTtByeT U KiacCU(pUKAIMS TaKMX HMEH, caMas paclpoCTpaHEHHas W3

KOTOpBIX IpeacrasieHa JI. M. [lleTuHUHBIM, COINIACHO KOTOPOMY UMEHA JEJATCS Ha:

° HEUTpaJdbHbIC WMEHA, HE JaOUIMe HUKAKOM XapaKTEPUCTUKU WIIU
accolalui;
° omnucaTreabHble (XapaKTepU3yroliue) HMEHa, OCHOBBI KOTOPBIX JIalOT

NPSIMYI0 WM KOCBEHHYIO XapaKTEPUCTUKY HX Hocuteneu: [emtok (0T MepTBas
TOUKa, TYNUK) B pou3BeneHnn Y. JInKkeHca;
o MAPOAUMHBIE HMMEHA, HUMEIOIIME SPKO-BBIPAKECHHYIO 3MOLMOHAIBHO-

HKCIIPECCUBHYIO OKpPAacKy OOBIYHO HEraTMBHOTO xapakrepa: Kyruno-3aBannaiickui,
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becnapnonnsiii y CanteikoBa-1llenpuna;

o accollMaTUBHbIC UMEHA, KOTOPbIE CBOCH 3pUTEIHHON U 3BYKOBOU (popmoit
BBI3BIBAIOT Yy YHUTATENs PA3IMYHbIC aCCOIMAIlMU, YTOUHSIONIME W YIIyOJstolne
XapaKTepUCTUKY TepcoHaxei: painter A. Fresco — «xynokHuk A. dpecko»
[[{etnauH, 1966, c.126].

Takasi kpaTkas XapaKTepUCTHUKA TOBOPSIIUX HMMEH COOCTBEHHBIX YK€ JaeT
MOHSTh, YTO MX HEJIb3s1 OCTABIATH 0€3 BHUMAHUA.

[TosToMy mompoOyem mepemaarb CMBICT ATOW (aMUIMH, TaK KaK OHA SIBHO
COCTOHUT M3 JIEKCEMBbI «Witlessy», koTopast mepeBOAUTCS Kak «O0Ee3MO3IIIBII, «IITYIIBINY,
«OecCcMBICIEHHBII», «0e3yMHBII», «cnadoymublil»y [Mromaep, 2010]. Ilo croxety
MezicecTpa paboTaeT B ICUXUATPUUECKON OOJIbHUIIE, OHA NMPUCTpOMIa AJIUCYy Tyna B
HaJIeXkKJe Ha OarolapHOCTh (TaK Kak y AJIMCHI OCTajioCh HacyencTBo). E€ kpacHblit
HOC M BOCIIOMUHaHUS AHCBl B (popMe OyTHUIKA YKa3bIBalOT Ha TO, YTO CTapyIlIKa
JIOOUT BBINMUTH. YUUTHIBAs, YTO Korjma AuMca BCIIOMHHAET, YTO C HEW ObLIo, 3Ta
cecTpa BeleT ceOs HE COBCEM AaJeKBATHO M MOXOXKa Ha CIabOyMHYIO, TO Yy Hac
OTCEMBACTCSl HECKOJILKO BapUaHTOB. Bce CBOAUTCS K «OE3yMHBIN» U «CIIa00YMHBIIN,
HO HAJ0 NOMHHUTH IIPO IEpCcOHaxa Mo uMeHu besymubiii IIIISINHUK, ¢ KOTOpPBIM
MeEZICECTpa HUKAK HE CBA3aHa.

Ha ym mnpunuio Ha3zBaHue OOJE3HU <«JIEMEHIUS», KOPHU KOTOPOro OepyT
Hayajio OT JAaTUHCKOro s3blka (dementia — Oe3ymmue), a cama OOJIE3Hb TaK H
OMMCHIBAETCS, KAK CIadOyMu€ B CIEICTBUE HEIOPA3BUTHSA BBICHIMX MCHUXUYECKHX
¢byukiuit [Kapnenxo, [Tetposckuii, Sporresckuii, 1998, ¢.188]. [Tostomy momyuusics
BapuaHTt nepesoga: «Cecrpa lemenuus! Kakas ynauay.

When you're not on edge, you're taking up too much space.

Tonvko ecniu movl Ha npeoene, Mol He BUOULUUL HUKAKUX NPedelos enepedu ceosl.

Cuena, B KOTOpPOM MPOU3HOCUTCA JaHHAs pEIJIMKa, MPEACTABIIET HaM
Bo3BpamieHue Amucsl B Crpany UYymec mocine jgoiaroro mnpeObIBaHUS B
NICUXUATPUUYECKON KIMHUKE M TMOCJE MOMBITKMA HamaJeHus Ha He€ CecTpbl YHUTIecc

(oduumanpHBINA TIEpeBOa), KOTOpas oka3anack MOHCTpoM. E€ BcTpeuaer Yermmpckuii
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Kot u, mocne Toro, korma oHa pacckasbiBaeT BKpATIle, 4TO ¢ HEW ObIJI0, OH OTBEYAET
el TakuMm oOpa3zoMm. BromHe Bo3MOXHO, 4TO 3Ta (¢pa3a Obula MO3aMMCTBOBaHA y
Jlxuma Yutrakepa, epBoro aMepuKkaHIia, MIOKOPUBIIETO DBEPECT.

JocnoBHo mnepeBoautcsi: «Korma Thl HE Ha rpaHU, Thl 3aHUMAEIIb CIUIIKOM
MHOTO MPOCTPAHCTBA.

B »sTomM mnpumepe ecTh JBE JIEKCEMbl, KOTOpbIE TPEOYIOT TIIATEIHLHOTO
paccMOTpEHUS MPU MEPEBOJIE:

«On edge» mnepeBOOUTCA KaK «HA TPaHW», «HEPBHBIN», «OECIIOKOWHBIN
[Merriam-Webster, 2018].

«Take up» — d@pa3oBelii mIaroa ¢ OONBIIMM KOJMYECTBOM 3HAUYCHUIL:
(BaHATHCS», «3aHUMATb», «paccMaTpUBaTh», «B3ATb Ha ceOs», «OpaTbCcs 3a»,
«IPUCTYIIATH K PACCMOTPEHUIO» U T. A. [Mromiep, 2010, c. 1005]

Hcxonst u3 3Ha4eHHs] COCTABHBIX KOMIIOHEHTOB, 3HaueHUE (pas3bl YCIOBHO
OBLJIO OMpeNeseHo cienylommuM o0pa3oM: €ciad Thl HE Ha Tpelneiie CBOMX
BO3MOXKHOCTEH ((PU3NYECKUX, YMCTBEHHBIX), TO BHUMAHUE PACCEUBAETCS, YEIIOBEK
OTBIIEKaeTcs, pacnbuigercs. [Io KOHTEKCTY 3TO BHOJHE MOAXOIUT, TaK KaK TepOUHS,
MpPOBEASl CTOJIbKO BPEMEHU B TICUXMATPUYECKON OOJIbHUIIE, JACHCTBUTEIIBHO YXKE
cOmIach ¢ MyTH U HE TTOHUMAET, TJI€ PealbHOCTh. Takxe Obljia MOMbBITKA COXPAaHUTh
CBOEOOPa3HYIO UTPY CJIOB.

A BOT cHOBa mpuMepsl u3 urpbl «The Witcher» mo mMoTuBaM OZHOMMEHHOM
caru A. CankoBCKOro:

...for it has been said that “though his soul be in darkness and his visage be a
horror, do not judge him hastily, for he will carry the flame of hope into the night...”

...ubo cKazamo, ymo «xoms Oyuwa e20 60 Mpake, a JUK YHCACEH, He CYOU e20
nocnewHo, ubo OH npuHecem 020Hb HAOEHCObl 8 HOUb... )

OT1o OblIa pEIuUIMKa CBAINIEHHHWKA, KOTOPBIM MPOCHJI BEIbMaKa YHUYTOXHTH
3Bepsi, KOTOPHIA Hamajd Ha WX JepeBHIO. J|OCIOBHBIN TIEpPEeBOJ 3BYYUT MOTOOHBIM
00pa3oM: «...TaK KakK CKa3aHO, YTO «XOTSl €ro Jyila BO TbME€ W €ro JIMIO yKac, He

CYIUTE €TrO TMOCIEeNTHO, K00 OH MPUHECET TUIaMsi HAJSKIbl B HOYb...»». M 3TO ObLIa
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SIBHO I[UTaTa U3 KAKOr0-TO IIMCAHUs, HO SIBHOUM CChUIKM Ha bubmnro He O0bu10. /leno B
TOM, 4YTO COITIaCHO CIOXKETy KHUTI A. CanmkOBCKOIO CYHIECTBOBaJl OCOOBIA KYJbT
Beunoro orug. M yrtoObl mpumare OOpa3HOCTHM IMOBECTBOBAHUIO M MPHUOIU3UTH
MOJIB30BaTEIsl K WIPOBOMY MHpPY, HEOOXOIWMO IIPOBECTH HEKYI0 aHAaJOTHIO C
JTPEBHUMU MHUCAHUSIMU, TeM OoJiee yTo moo0Hast nHpuHUTHBHAS GopMa rarona «to
be» BcTpeuaercs u B Oubneiickux Tekcrax: «..If thou be the Son of God, command
that these stones be made bread...» (The Holy Bible, Mt.4: 3). CoracHo cTaThe
[Toneraesoii T.A. I'maron «to be» B mpuaaTOYHOM MNPEUIOKEHUM JIS BBIPAKEHUS
YCJIOBUS B HACTOAIIIEM BPEMEHU CTOUT B HeonpeaeneHHoit ¢popme [Iloneraera, 2015].

AHaJIN3 HECKOJIBKUX CTAaTe U OTPHIBKOB U3 OMOJICUCKUX TEKCTOB Jaj MOHSTH,
YTO OJHOM M3 WX OCOOEHHOCTEH SBJISETCS WCIONb30BAaHUE AapXau3MOB U
«BO3BBIIEHHOW» JIekCUKU. CormacHo M.B. JlomonocoBy [1952, ¢.589] xanpsl
PYCCKOM JUTEpaTypbl MOXHO pa3lefuTh Ha 3 mTuiis (CTUIIS): BBICOKHM, CpeaHUM,
HU3KUM. 1 B BBICOKHMI CTUJIb BXOJUIIU OJIbl, TO3MBI, TpareAuu. A cioBa Tyda BXOJIWUIU
MPEUMYIECTBEHHO LIEPKOBHOCIABIHCKHE M OOIIEYyNOTPEOMMBIE, KENaTeIbHO ObLIO
nucath 0€3 3aMMCTBOBaHUM.

B nmanHoM mnpumepe MOXHO OOHapy>KWUTh JBa CJIOBa, KOTOPHIE MOXHO
yIoTpeOUTh B ycTapeBIeH Gopme yMecTHO: «Visage» u «for.

B mepeBozme ¢ aHMIMICKOTO «Visage», KOTOpOe, KCTaTH, SBISCTCS KHUKHBIM
BapUaHTOM, O3HAYAET «IMI0, BHEITHUN BUJ, 00auk» [Mromiep, 2010, ¢.903]. Ha ym
MPUXOJUT CJOBO «IHK», KOTOpPO€ 4YacTo YHOTpeOJsuioch B TPOU3BEACHUSX,
nanpumep, A.C. [Tymkuna [2008, ¢.126, ¢.203, ¢.248]:

«Bsixonur Iletp,... MK ero yxaceny;

«ITocmymaii, My3 HEBUHHBIX

JIykaBblil JyXOBHHUK:

JKunen moneu myCThIHHBIX,

[103TOB rpeuIHbIii JIHK...»;

«IIpen Mui10r0 MEYTOIO

ThI BUAET TEHHU TPO3HBIN JIHK,
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TBOsI HEBUHHAS IPYTHHS,

V3ke oOJIEKIITNN 1[BET IIEBUII,

Bpamux Ilerpomnomns 6oruns,

[Ipen HUM €O CTpaxoMm majia HUI.

brnaromapst 3TM npuMepaM MOKHO YAOCTOBEPUTHCS, UYTO CJIIOBO OTHOCHUTCSI K
pa3psiay «BBICOKOTOY» CTHIIS.

Coro3 «for» B JaHHOM ciydae MOXKHO IEpPEBECTH KaK «u00» (KHWXKH. ycTap.,
HO B HOBEHIIIEE BPeMsl OIATh MIUPOKO YIMOTPeOIsieTCsl, 0COOCHHO B Ta3€THOM SI3BIKE)
[ Yiraxos, 2007, ¢.274].

B npunnume STMX JABYX CJIOB  JIOCTAaTOYHO, 4YTOOBI BbI3BATH Yy
0JIb30BaTEIIA\UMTATEIIS HY)KHBIC aCCOILIUAIIHH.

Though lacking a bathing costume, a plunge in that pool is in order!

He 63ana kynanvusiii kocmom? JKans, nomomy umo 8 106om ciyiae npuoémcs
OKYHYMbCS 8 2Mom 6accelit.

IIpn nepeBope AAaHHOTO MPENJIOKEHUST OBUIO MPOU3BEACHO JIEKCUUECKOE U
rpaMMaTH4YecKoe TpeoOpa3oBaHUe, B pe3yJbTaTe Yero IOMEHSIACh CTPYKTypa
MPEJIOKEHUs, a TakKe ObUIM BBEIEHBI JOMOJIHUTENbHbBIE JIEKCEMbl. bblila momnbITKa
COXPAaHHUTh CMBICJ, CKOHCTPYMPOBaB TIEPEBOJ, TaKUM o0O0pa3oM, 4YTOOBI oOpa3
MEepCOHaka OBLT COXPAaHEH U OCTaBaJiCi HEMOBTOPUMBIM. JlaHHYIO pPETUIHKY
npouszHocut Yemmpcekuid Kot npu Berpeue ¢ Ammcorr B Crpane Uynec mocine e€
JIOJITOTO OTCYTCTBHUSI, Be/isl €€ MO JIOKAIMSIM U OOBSCHSAS €il B CBOEHM MaHepe, uTo
npoucxoaut co CTpaHou.

JIOCIIOBHO MpeuioKeHne MepeBoUTCs cienyommuM oodpazom: «Hecmorps Ha
OTCYTCTBHE KyNaJdbHOTO KOCTIOMAa, OKYHYThCS B OTOT OacceilH B COOTBETCTBUU C
npaBuiamu». Hukakoro cBoeoOpa3usi B TakoM IepeBojie HeT. Takas HaJIuCh
HAIIOMUHAET IO CTUJII0 HHCTPYKIIUIO.

bnaromapsi Tpynam Hammx OTEYECTBEHHBIX JMHIBUCTOB MOXKHO OIPEACIUTH
CTENEHb aJICKBAaTHOCTHU MEPEBOJIA U €T0 dKBUBAJIEHTHOCTU. Hanmpumep, comtacuo B.H.

KomuccapoBy cymecTByroT 5 ypOBHEN DKBUBAJICHTHOCTH:
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1) Ha ypoBHE LIeTM KOMMYHUKALIHH;

2) Ha ypOBHE CUTYAIIUH;

3) Ha ypOBHE CEMaHTHUKH;

4) CTpyKTypHO-TpaMMaTH4€CKasi 5KBUBAJICHTHOCTb;

5) Ha ypOBHE S3BIKOBBIX 3HAKOB.

Ecin KpaTKO OIIKMCBIBATH BLIIMICYKA3aHHBIC YPOBHH, TO AJIA IICPBOI'0 XapaKTCPHO
IMPAaKTUYICCKHU MOJIHOC HECOBITAICHHUC JICKCHYCCKUX CANHUI, TO €CCTh COXPAHCH TOJIBKO
CMBICJI, a CTPYKTypa U CIAHHHIBI, KOTOPBIC 3TOT CMBICJI BBIPAXKAIOT IIOJHOCTBLIO
N3MCHCHBEI.

BTopoii ypoBeHb — COXpaHEHHWE HE TOJBKO IIEJIM KOMMYHHUKAIIMU, HO M
CUTyaluu. CHTyaHHGfI Ha3bIBACTCA COBOKYIIHOCTDH OOBEKTOB U CBA3€l MCXKIOY
oObeKkTamMu, onuchiBaeMasi B BbiCKasbiBaHuU [Kommccapos, 1990, c.54]. To ecth mo
CYTH KaKaA-TO CUTyalllA BbIPAXKACTCA APYTUMHU CIIOBAMU.

I[JISI TPCTHCIO THUIIA XAPAKTCPHO COXPAHCHUC CUTYyallMH, OCIIM KOMMYHHUKAIIUH,
a TaK)XKE€ COCTaBHBIX qaCTeﬁ, HO CMHTAKCHUYCCKOC ITOCTPOCHUC PA3INIACTCA.

B derBeprom THuIlE HAET TIONBITKA COXPAHUTH €IIE U CUHTAKCUYECKYIO
CTPYKTYPY, a B IIATOM €LIE U JIEKCUYECKUE SAUHULBI.

Brimreonucanuplii  MEPEeBOJT MOXKHO  OTHECTH K  TPEThEMY  YPOBHIO
9KBHUBAJICHTHOCTH, TAK KaK COXPaHCH CMBICJI BbICKA3bIBaHUS, CUTyalllsd HC U3MCHCHA,
a TAKXKC IMPHUCYTCTBYIOT HCKOTOPBLIC COCTABHBLIC YaCTH, a 3HA4YUT, MMCPEBOA MOXKHO
CUUTaTh ai€CKBATHBIM.

We hereby declare the bearer of this document to be a loyal servant of the
Order of the Flaming Rose and a faithful follower of the Church of the Eternal Fire.
By the will of King Foltest and the Grand Master of the Order of the Flaming Rose,
the bearer may pass into and out of Vizima freely at any time of day or night.
Furthermore, he is exempt from all quarantine restrictions.

Hacmo;zuwm npoeoseiauiaem npedb}zeumeﬂﬂ O0aHHO20 ()OKyMeHma 6EPHBIM
cayeoti Opoena Ilvinarowen Po3vr  u eepuvim nocinedosamenem Kynema Beunoeo

Oecns. Ilo eone kopons @onvmecma u Benukoeo Macucmpa Opoena llvinaroweti Po3vl
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npeovasumens OOKYMEHmMAa MOJcem nepecekamsv c680000HO cpanuybl Boizumbl 6
J0o0e 8pems Ous u nHouu. Kpome moeo, npeodvsasumenb 0OKYMEHmMa 0Cc80004cOeH om
02paHU4eHUl, 8bI36AHHBIX KAPAHMUHOM.

JIaHHBIN TEKCT MPEACTaBIsET U3 CeOsl TOKYMEHT, M0 KOTOPOMY MOKHO OBLIO
CBOOOZIHO BXOJIUTh B TOPOJ U BBIXOAUTh M3 Hero. To €cTh TEKCT HamMcaH B
oQUIMaTbHO-IEIOBOM CTWJE, a 3HAuUUT U TEpPeBO  JOJDKEH COJEep)KaThb
COOTBETCTBYIOIIME d3JEMEHThL. J[Ji1 3TOro ompeneauM KOPOTKO OCHOBHBIMU
XapaKTepUCTUKAMK O(DUIIMATIBEHO-IEJIOBOTO CTHIISA U €r0 ONPEACIICHUEM.

OdunmanbHO-A€M0BONM CTWIb — (PYHKIMOHAJIBHBIA CTUJIb JIMTEPATypPHOTO
A3bIKa, KOTOPBIN UCIOJIb3yeTCs B cpepe mpaBa, BIaCTH, aIMUHUCTPAIIUU, KOMMEPIIUH,
a TaKXe€ MEXIYHAPOJHBIX M BHEIIHETOCYJAPCTBEHHBIX OTHOLIECHUM. JIaHHBINA CTHIIb
chopMupoBaH Ha 0aze cleayomuX (HaKTOPOB:

1) Ha3HaueHue, a MMEHHO pPEryJMpoBaHUE OTHOIICHHN B pa3HBIX cdepax
B3aUMOJICHCTBUSI B OOIIIECTBE;

2) TUO COACpXKaHHWS — HOPMBI, YCTAHABIMBAIOIINE OTHOIICHHS IPH
B3aUMOJICHCTBUU;

3) uenu U 3aAa4u OOIICHUSI — OMPEIEICHNUE PACTIOPSIKEHUN TOCYIapCTBEHHBIX
OpTaHOB, JIUI, KOHCTATallUsI CTaTyCa, COCTOSIHHS KOTO-JI. WJIA YEr0-JI., OJIOKEHUS Je
B JIaHHOU cdepe.

Brimeykazannbie (akTopbl ONpenessioT O(UUIUAIBHO AEJIOBOM CTUIb Kak
CTaHJAPTU3UPOBAHHBIA W TOYHBIM, HE JOMYCKAIOIMIMK KaKUX-THOO CMBICIIOBBIX
pacxoxaenuii [XKepeouo, 2010, ¢.356].

JIns  BBIMOJHEHUS BBINICYKa3aHHOM 3aJladdl  CYIIECTBYIOT CIEIHAIbHbIC
CpEeICTBa Ha JICKCUYECKOM YPOBHE:

[ CIIeUaIbHAS TEPMUHOJIOTUS;

o OTPaHUYECHHOE MCIO0JIb30BaHUE CUHOHUMOB,

o JEeKCHUYecKre TOBTOPHl  («JIOKyMEHThl JOJIKHBI ~COCTABISTHCI U
0hOPMITATBCA. .. »; «BHJI JOKYMEHTA JIOJI’KEH COOTBETCTBOBATD...» U T.11.).

Ha rpammarnueckom ypoBHe:
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o KOHCTPYKIIUU CO CJOXKHBIMHU OTBIMEHHBIMH TpEIJIoraMu (8 wacmu, Ha
npeomem, 80 uzbedxcanue), COACPKAIIUX LEMH POAUTEIIbHBIX MaJICKEH;

o CJIOKHOCOYMHEHHBIE MPEJIOKEHUS C IPUAATOUHBIMU YCIIOBUS;

o MIPEUIOKECHUS ¢ OAHOPOAHBIMU wieHamH (10 8-10);

o npeoOiialaHie  COIO3HOM  CBS3M  MEXIY MPEMJIOKEHUSIMU — HaJl
0eCCOI03HOM.

Ho 3mech mnepeBOOUMK CTAIKUBAETCA C MpPOOJEMOM: BCE 3ITH KpPUTEPUU
MPUMEHUMBI JIsl COBPEMEHHBIX TeKCTOB. Ho kak Ob1710 BO BpeMeHa CpeqHeBEKOBbs?
JI71st 3TOro CylIeCTBYIOT OTIEIbHBIE CIEUUAIUCTHI U, AK€ €CIH MPOoJenarh TaKyIO
paboTy, TO TEKCT OyJeT HE MOHATEH, TaK KaK HOPMbI HAMKMCAHUS, TIPOU3HOIICHUS U
BCEr0 OCTAJBHOrO ObUIM JAPYTHUMH. A 3ajladya JIOKaIu3aropa Urp — caearh Urpy
IIOHSATHOM U MHTEpPECHOU. M B Takux Ciydasx Ha MOMOIIb NPUXOJUT TAKOW IPHUEM,
KaK CTUJIU3AIUSL.

Crunuzanusi — HaMEPEHHOE TMOoJpakaHUEe OCOOCHHOCTSIM OIPENeSIEHHOTO
CTUJISI WM KaKoTo-JIMOO S3bIKa, UMHUTAIIUSI COI[MATIBLHON CpeAbl WJIM MCTOPUYECKOU
AMOXHU B XYHOKECTBEHHOM MpousBeaeHuu [Dpuue, Jlynauapckuii, 1932, ¢.791]. Otor
croco0 CyIIECTBYET, UTOOBI CO3/1aTh SIBHO MCKYCCTBEHHBIN 00pa3, HO TaK, 4YTOObI BCE
SIBHBIC YEPThI OB COXPAHECHBI.

Nrak, y HaC eCTh MHCTPYMEHT, KOTOPBIM MO3BOJISIET HAM MOHSAThH, YTO MEPEBOL
MOJKHO C/IeJIaTh aJIeKBaTHO M XY/I0)KECTBEHHO OJTHOBPEMEHHO.

A Temepb mepeldAeM K YacTIM TEKCTa, NPEACTABISIOMIMM JUIsl  Hac
nepeBoqyeckuii uHTEepec. Jlekcema «hereby» sBusieTcs  KaHIENSIPU3MOM U
MEPEBOAUTCS KaK «HACTOAIIUM (JIOKYMEHTOM), TAKUM 00pa3oM, 3TUM (JIOKYMEHTOM )»
[Merriam-Webster, 2018], moatoMy yke HadajibHas 4acTh TEKCTa JOKA3bIBACT, YTO
TEKCT MOXKHO OTHECTH K OPUIINATBHO-/IETIOBOMY CTHIIIO.

Coucranue «loyal servant» moxxeT BbI3BaTh BONPOCHI, Tak Kak Jiekcema «loyal»
MHOTO3HaYHA U MOKET MEPEBOAUTHCS KAK «JIOSIIbHBIN, MPEIaHHbIN, HAASKHbI». HO
B HAllleM S3bIKE€ 3aKPENuiIOoCh JOCTAaTOYHO YCTOWYMBO CJIOBOCOYETAHUE «BEPHBIN

ciayra». Hampumep: «BepHsblil ciyra mapro Bcero nopoxe» [Hans, 2017, c¢.126].
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Taxxe B Tp€x n3 yerblpex kaHoHMYeckux EBanrenusx Hosoro 3aBera copepkutcs
«IIput4a 0 BepHOM Cityre.

CrnoBo «bearer» Takke BBI3BIBACT BOMPOCHI MPH MEPEBOJC, TaK Kak oOIiee
3HA4YE€HHE JTOTO CJIOBA «HOCHUTENb», HO TaKOM BapHaHT KaK «HOCHUTEh JOKYMEHTa)
HernpuemiieM no ctuito. [loaToMy B AHIIO-pyCCKOM OaHKOBCKOM M 3KOHOMHUYECKOM
cioBape [Demopos, 2006, ¢.159] 6110 HalIEHO 3HAYEHUE KIIPEABSIBUTEIIBY.

A Beipaxenue «faithful follower» B uHTEepHETE wamie Bcero BcTpewyaercst B
npemiokennn  kak «faithful follower of Jesus», u B snekTpoHHOM CcllOBape
MynbTuTpan OHO OBUIO HaiIeHO B Takod (opMe U TEpPEBEACHO KaK «BEPHBIN
nociiefoBarenb Mucyca» [Alex Odeychuk, 2018].

dpaza «pass into and out of» ObLIO 3aMEHEHO Ha «IEpeceKaTh I'PaHUIIBI»
IyTEeM CMBICIIOBOTO IIPE0Opa3oBaHus, TaK KaK JOCIOBHBIA MEPEBOM «IPOXOAHUTH B U
U3)» HE COOTBETCTBYET HOPMaM SI3bIKA.

Boipaxkenne  «quarantine  restrictions»  ObUIO  KOHKPETHU3UPOBAHO U
npeoOpa3oBaHO B PE3YNbTaTe «OTPAaHUYCHUS, BBI3BAHHBIC KapaHTHHOM», TaK Kak
HOPMBI PYCCKOTO SI3bIKa HE MO3BOJISIOT COXPAaHUTh TPAMMATHUKY TIPU TTEPEBO/IC.

Taxke HHTEpECHO 3HAYEHHE JIEKCEMBI «EXEMP»: 0CBOOOXKIEHHBIN (OT HAIOTa,
BOCHHOU CIYXObl U T. 1.) [Mromrep, 2010, c. 235]. D10 clIOBO Takke IOMOTraeT
OTIPEICIUTh CTHJIb JTAHHOTO TEKCTa, TaK KaK OHO ompenenseT (QyHKIUIO TeKCTa Kak
OTIpeNeNICHHE MPEANUCaHuUs TOCYIapCTBEHHOTO OpTaHa.

Bce nepeBoabl MMEH COOCTBEHHBIX ObLIM MPOU3BENEHBI B COOTBETCTBUM C MX

IepeBOiaMU Ha PyCcCKui A3bIK B care A. CanKoBCKOTO.

BriBoarnl o riase ||

Ha npumepe nokanm3aiuy OTAeIbHBIX JJIEMEHTOB UTP MOXKHO CJENaTh BBIBO,
4yTO TIpH paboTe ¢ NMU(PPOBBHIM KOHTEHTOM TJIABHOM 3aJadeil CIenHuaicTa SBISETCS
npeoOpa3oBaHUE TEKCTa TakuM oOpa3oM, YTOObl OH OB HE TOJBKO IOHSATEH
HOCHUTENIO IPYTroi KYJIBTYPhI, HO U 0(DOPMIICH XYyT0KECTBEHHO, YTOOBI ITOJIH30BATEITIO
OBIJIO MIPUSATHO MCTIOIB30BATh MPOAYKT.

M craHOBUTCS Takxke O4YCBHUJHO, YTO IIPH JOKAJIW3alus HUI'P, OCHOBAHHLIX Ha
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MNPOU3BCACHUAX WM KC TIIPOCTO C HpOpa6OTaHHBIM CIOKCTOM, IICPCBOAYMKHU
CTAJIKUBAIOTCsA C TEMH XKC HpO6J'ICMaMI/I M pCIIaroT TC KC 3aJla4r, 4TO U IICPCBOJYNKH

XYIAOKCCTBCHHBIX HpOI/I3B€I[€HI/II‘/’I.
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3akJIoueHue
JlanHast pabora ObLTa TIOCBSIIIEHA HOBOMY, €€ TOJILKO Pa3BUBAIOIIEMYCS B

Halllel CTpaHe SIBJICHUIO JIOKAJINU3AlMK, CYyTh KOTOPOTO B aJanTallM K KYJIbTYpPHBIM
OCOOCHHOCTSIM ~ OTIEIBHOM JIOKAJIM TakuM 00pa3oM, YTOObI TPOAYKT OBLI
pacnpoCTpaHEH U YCIIEUIHO IPOJIaH.

JIaHHBIN MPOILIECC CIOKEH U MHOTOTPAHEH, TaK KaK COCTOMT W3 HECKOJIBKHX
MPOIECCOB, TAKUX KAaK MHTEpHAI[MOHATHU3aIMs, TNo0ann3alns U KyJIbTypalu3aius,
KOTOpBIE TECHO CBSI3aHbI MEXKy COOON U BBITEKAIOT OAMH U3 Apyroro. 1 coOCTBEHHO
NEPEeBO/ SIBIACTCA HEOTHEMJIEMOW 4YacThlO JOKanu3anuud. Ha mpumepax MOXKHO
yOenuThCs, YTO B UIpax, OCHOBAHHBIX Ha XYyIO)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSX,
JIOKAJIN3aTOPbl CTAJIKUBAIOTCSI CO BCEMM AaCHEKTaMH U TPYAHOCTSAMH, C KOTOPBIMU
BCTpeyaeTcss psAAoBod mepeBoquuk. OpHako pabOTHUKK JaHHOM — objactu
CTAJIKUBAIOTCS €lE U ¢ cyry0o TEXHHUECKOM cTopoHoH (popmarupoBaHue, padboTa ¢
rpaduueckuM Au3aitHOM, MpeoOpa3oBaHME ayAHO- W BHUIEOMAaTepuajoB U T. 1.),
MOTOMY MOXHO CKa3aTh, YTO JIOKajJM3alusi — O3TO OoJiee BBICOKHMH YPOBEHB
NEPEeBOAUECKON JesATeNbHOCTH. TeM He MEHee, OHa HaXOAMTCS Ha HadaJlbHbIX
CTYIEHSIX pa3BUTHSI, 0OCOOCHHO y HAaC B CTpaHe, TaK KaK MaTepuasioB MO JaHHOW TeMe
HE TaK y>K MHOTO Jla)Ke Ha aHIJIMIICKOM SI3bIKE, I7ie BIIEpBbIe ObLI pa3pabOTaH JaHHBIN
TepMuH. U cyliecTByeT He TaKk MHOTO KOMIAHHM, KOTOpbIE HE MPOCTO 3aHUMAIOTCS
NEPEeBOIOM, HO pPAa0OTAlOT C MPOAYKTOM B COBOKYMHOCTH C TEXHUYECKUMU
acreKTamH.

[Ipoananu3upoBaB MmyOIUKAIMK, PaOOTHI, MPUMEPHl JIOKAIU30BAHHBIX WID,
MOYKHO CJIEJIaTh BBIBO, YTO JIOKAJTU3aIMs Pa3BUBACTCS CTPEMUTEIHHBIMU TEMIIAMH, U
YTO HA CETOJIHSAUIHUMA JIEHb CHEUANINUCTHl B JaHHON OOJaCTH MOJB3YIOTCS CIPOCOM,
TaK Kak JUIs yCIICITHOTO MPOJABIKEHUS TOBAapOB HEOOXOAMMO HE TOJBKO CHETaTh
MNOHSTHBIM COJIEp)KaHUE TPOAYKTa, HO M aJalTUPOBaTh €ro K KYJIbTYpPHBIM
OCOOCHHOCTSIM KaXKJI0M OT/IEJIbHOM CTPaHBI.

Llenp maHHOTO WHCCIenOBaHUS Oblla JOCTHTHYTAa IIyTEM pAacCMOTPEHHUS U

daHaJIM3a aHITIOA3BIYHBIX U IICPCBCACHHBIX HA pYCCKI/Iﬁ S3BIK UTP.
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